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Это цифровая коиия книги, хранящейся для потомков на библиотечных полках, прежде чем ее отсканировали сотрудники 

компании Соо^1е в рамках ироекта, цель которого - сделать книги со всего мира доступными через Интернет. 

Прошло достаточно много времени для того, чтобы срок действия авторских ирав на эту книгу истек, и она иерешла в свободный 

доступ. Книга переходит в свободный доступ, если на нее не были поданы авторские ирава или срок действия авторских ирав 

истек. Переход книги в свободный доступ в разных странах осуществляется ио-разному. Книги, перешедшие в свободный доступ, 

это наш ключ к прошлому, к богатствам истории и культуры, а также к знаниям, которые часто трудно найти. 

В зтом файле сохранятся все пометки, примечания и другие записи, существующие в оригинальном издании, как ттаиомиттапис 

о том долгом пути, который книга прошла от издателя до библиотеки и в конечном итоге до Вас. 

Правила использовапия 

Компания Соо§1о гордится том, что сотрудничает с библиотеками, чтобы иоровссти книги, исрсшодн1ио в свободный доступ, в 
цифровой формат и сделать их широкодоступными. Книги, перешедшие в свободный доступ, принадлежат обществу, а мы лишь 
хранители этого достояния. Тем не менее, эти книги достаточно дорого стоят, поэтому, чтобы и в дальнейшем предоставлять 
этот ресурс, мы иредириняли некоторые действия, иредотвраш^1юпще коммерческое использование книг, в том числе установив 
технические ограничения на автоматические запросы. 
Мы такж:е иросим Вас о следующем. 

• Не исиользуйте файлы в коммерческих целях. 

Мы разработали программу Поиск книг Ооо§1е для всех иа'шзователей, иоэтому исиользуйте эти файлы только в личных, 
некоммерческих целях. 

• Но отправляйте автоматические запросы. 

Не отправляйте в систему Соо§1е автоматп^1еские запросы любого вида. Если Вы занимаетесь изучением систем матнинного 
перевода, оптического распознавания символов или других областей, где доступ к болыному количеству текста может 
оказаться полезным, свяжитесь с нами. Для этих целей мы рекомендуем использовать материалы, перешедшие в свободный 
доступ. 

• Не удаляйте атрибуты Соо§1е. 

В каждом файле есть "водяной знак" Соо§1е. Он иозволяет пользователям узнать об этом проекте и иомо1ает им найти 
дополнительные материалы ири помощи программы Поиск книг Сооё1с. Не удаляйте его. 

• Делайте это законно. 

Независимо от того, что Вы исиользуйте, не забудьте проверить :1ак01Н10Сть своих действий, за которые Вы несете полную 
ответственность. Не думайте, что если книга иерешла в свободный доступ в США, то ее на этом основании могут 
исиользовать читатели из других стран. Условия для перехода книги в свободный доступ в разных странах различны, 
иоэтому нет единых правил, иозволяюшдх определить, можно ли в определенном случае исиользовать определенную 
книгу. Не думайте, что если книга появилась в Поиске книг Соо§1е, то ее можно исиатьзовать как у10дно и 1де угодно. 
Наказание за нарушение авторских ирав может быть очень серьезным. 

О программе Поиск кпиг Сооё1е 

Миссия Соо§1е состоит в том, чтобы организовать мировую информацию и сделать ее всесторонне доступной и полезной. 
Пр01-рамма Поиск книг Соо§1е иомохает пользователям найти книги со всего мира, а авторам и издателям - новых читателей. 
Полиотекстовый поиск ио этой книге молено выполнить иа ст]>аиице [ЬЪЪр ; //Ьоокв . §оо§1е . сош/ 1 
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Изъ всгЬхъ издашй стихотворенш нашихъ 
отёчественныхъ поэтовъ, какъ'^о: Пушкина^ 
Л!ермонтова, РылгЬева и др., ююновавшихся 
1^6лйыми, ни одБГо нзъ нихъ 116 оправдовало своего 
назвашя. Многая изъ стихотворешй, недоаущен- 

НЫХЪ, МН0Г1Я же хотя и ЯВИВ1ШЯСЯ отд^ьными 

брошюрами ИЛИ въ журналахъ, не вошли въ оо- 
ставъ этихъ издашй. Это обстоятельство не могло 
не возбудить въ люйителяхъ отечественной лите- 
ратуры желашя, чтобы недостатокь этотъ быль 
пополненъ въ большей или меньшей м'Ьр'Ь. Им^я 
въ своемъ распоряженш рукописи въ достовер- 
ности которыхъ мы убедились съ достаточною 
Т0ЧН0СТ1Ю, мы решились удовлетворить этому же- 
ланаю, предпринявъ полное издаше стихотворенш 
нашихъ отёчественныхъ поэтовъ, включивъ на 
этотъ разъ и т* отихотворешя, который до нын^Ь 
изв!Ьстны малому числ у, им^вше^гу 'ола ^чнте»жва^- 
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Изъ вс^хгь издашй стихотворетй нашихъ 
отёчестввняыхъ поэтовъ, какъ-то: Пушкина, 
Л!ермонтова, РылгЬева и др., именовавшихся 
йолйыми, ни одно изъ нихъ не оправдовало своего 
назвашя. Многая изъ стихотворешй, недопущен- 
ныхъ, МН0Г1Я же хотя и явивпияся отд^ьными 
брошюрами или въ журналахъ, не вошли въ оо- 
ставъ этихъ изданш. Это обстоятельство не могло 
не возбудить въ люйителяхъ отечествехшой лите- 
ратуры желахпя, чтобы недостатокь этотъ былъ 
пополнепъ въ большей или меньшей м'Ьр'Ь. 11м:Ья 
въ своемъ распоряжеши рукописи въ достовер- 
ности которыхъ мы убедились съ достаточною 
Т0ЧН0СТ1Ю, мы решились удовлетворить этому же- 
ланаю, предприпявъ полное издаше стихотворешй 
нашихъ отечественныхъ поэтовъ, включивъ на 
этотъ разъ и т* отихотворешя, который до нын^Ь 
изв!Ьстны малому числу, им-Ьвшему 'ола -чхк^^яеЕвйг 



IV 

В1у ихъ въ рукописи. Не знаемъ въ какой м*р* 
мы достигнемъ нашей ц^ди: удовлетворить вкусу 
читающей публики и ознакомить ее со вс^ми произ- 
ведешями, вышедшими изъ подъ пера пашихъ 
поэтовъ. Впимаше и благосклонность читателей 
будутъ служитъ памъ достаточнымъ ручатель- 
ствомъ успеха нашаго д^ла, для котораго можемъ 
сказать, ]^п>1 не пожал'Ь.ш добросов^стнаго труда. 

За т^мъ приглашаемъ любителей русской ли- 
тературы, влад'Ьюпце редкими рикописями и печа- 
таными произведешями доварить дл* печаташя 
оныхъ, адресуя на имя : Вольфгангъ Гергарда въ 
г. Лейпцигъ. 

Л^аскаемъ себя надеждою, что любители рус- 
скаго слова на оставить безъ внимашя предла- 
гаемаго; мы же въ свою очередь не пожал^емъ 
ни труда, ни издержекъ, чтобы оправдать дов^рае, 
читающей публики. 
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Вольность. 

Б*ги сокройся отъ очей, 
Диреры слабая царица, 
Гд^ ты, гд* ты, гроза царей, ^ '. ч,^' ( 
Свобода гордая певица? 
Приди, сорви съ главы в^Ьнокъ, 
Разбей изнеженную лиру, 
Хочу воспеть я вольность шру. 
На троне поразить порокъ. 

Открой ми* благородный сл^дъ 
Того возвышепнаго Га.1ла 
Которому средь славныхъ б^дъ 
Ты гиины смелые внушала. 
Любимцы ветрешюй судьбы, 
Тираны М1ра трепещите! 
А вы, мужайтесь и внезьште, 
Возстаньте падш1е рабы! 

Увы, куда пи брошу взоръ. 
Везде бичи, везде железы, 



Закоповъ гибельный позоръ, 

Неволи немощныя слезы! 

Везд:Ь неправедная власть 

Въ сгущенной мгл^ предразсужденш, 

Повсюду рабства грозный гешй 

Л къ слав^ роковая страсть! 

Лшпъ тавгъ надъ царскою главой 
Неслышимо людей стенанье, 
Т^д'к крепко съ вольностью святой 
Законовъ ыощныхъ сочетанье, 
Тд'к вс^мъ простертъ и твердый щитъ, 
Гд* сжатый верными руками 
Гражданъ, надъ равными главами 
Ихъ мечъ безъ выбора скользитъ. 

Ж преступленье свысока 
Сражаетъ праведнымъ размахомь, 
Тд± неподкупна ихъ рука 
Ни алчной скупостью, ни страхомъ. 
Бладыки! Бамъ в:Ьябхгь и тронъ 
Даетъ законъ, а не природа; 
Стоите вьппе вы народа, 
Но выше васъ стоить законь. (*) 



*^ Вархантъ „Но выше васъ самахъ ^?с«10\!1гъ. 



и горе, горе хиеменамъ 
Тд'к дрелиетъ онъ неосторожно, 
Тд± иль народу^ иль царяиъ 
Закономъ властвовать возножно! 
Тебя въ свид:1Ьтели зову, 
О! мученикъ опшбокъ славныхъ. 
За предковъ, въ шуугк бурь недавних'Ьу 
Сложившш царскую главу. 

Восходить къ смерти Л^юдовикъ 
Ъъ виду безмодвнаго потомства^- 
Челомъ разв^Ьнчаннымъ прнникъ 
Жъ кровавой плах:^ в:кроломства* 
Молчитъ законъу народъ молчитъ. 
Ладетъ преступная секира 
И самовластная порФира 
На Галлахъ скованныхъ лежитъ. 

Самовластительный злод^Ьй, 
. Тебя, твой родъ я ненавижу, 
Твою погибель, смерть д-Ьтей, 
Я съ злобной радостш) вижу. 
Читаютъ на твоемъ чел* 
Печать проклят1я народы, 
Ты ужасъ неба, ерамъ природы, ^( 
Упрекъ ты Богу на земл*. 



Когда на этрачную Неву 
Зв:Ьзда полуночи С1яетъ, 
И беззаботную главу 
Спокойный сонъ отягощаетъ, 
Гляднтъ задумчиво п^вецъ 
На грозный, спящш средъ тумана. 
Пустынный памятникъ тирана, 
Забвеныо преданньш дворецъ. 

Онъ сльшгатъ Кл1и мрачный гласъ 
Надь сими страшными стенами, 
Ка.1игулы посл^дшй часъ 
Онъ видитъ живо предъ очами; 
Онъ видитъ... въ лентахъ и зв^здахъ, 
Виномъ и злобой упоенны, 
Идутъ убшцы потаенны, 
На лицахъ дерзость, въ сердце страхъ, 

Молчитъ неверный часовой, 
Опущенъ тихо мостъ подъемный. 
Врага отверсты въ тьм* ночной 
Рукой предательства наемной. 
О стыдъ, о ужасъ нашихъ дней! 
Какъ зв^ри, вторглись янычары, 
Падутъ преступные удары, 
Логибъ 7в:^пчанный злодей. 



Внем.1ите истине цари, 
Ни наказанья, ни награды. 
Ни мракъ темницЪу ни алтари 
Не в^рныя для васъ ограды! 
Склонитесь первые главой 
Лодъ с:Ьнь надежную закона, 
И станутъ стражею у трона 
Народовъ вольность и покой. 



Поелан1е къ Чаадаеву. 

ЛИюбва^ надежды, тихой славы 

Не долго н^Ьжилъ насъ обманъ, 

Изчезли юныя забавы, 

Какь .сонЪ| какъ утреннШ тумань; 

Но въ насъ горитъ еще желанье, 

Подъ гнетомъ власти роковой, 

Не терпеливою душой 

Отчизны внемле^иъ призыванье. 

Мы ждемъ съ томленьемъ упованья 

Минуты вольности святой, 

Какъ ждетъ любовникъ молодой! 

Минуты в^рнаго свиданья. 

Пока свободою горимъ, 
. Пока сердца для чести живы, 
■ Мой другъ, отчизн* посвятшхъ. 

Души прекрасные порывы. 

Товарищъ в^рь: взойдетъ она. 

Заря пл^нительнаго счастья, 

Росс1Я вспрянетъ ото сна 

Н на обломкахъ самовластья 

Напишугь наши имена! 

1818. 



Деревня. 

„Прив^Ьтсвую тебя, пустынный угодокъ, 

Прхютъ сцокойств1я, трудовъ и вдохновенья, 

Тд'к льется дней моихъ невидимый потокъ 

На лон'Ь счастья и забвенья. 

Я твой ... Я прои^княлъ порочный дворъ царей 

Безу]»1ные пиры, забавы, заблужденья 

На мирный шумъ дубравъ, на типшну полей, 

На праздность вольную, подругу размьшивяья, 

Я твой... Люблю сей тввшый еадъ 

Съ его прохладой и цв:ктами. 

Сей лугъ уставленный дуншотымн скирдами 

Гд* чистые ручьи въ кустарникахъ журчать. 

Везд:к передо мной прелестныя картины: 

Зд:Ьсь вижу двухъ озеръ лазурный равнины, 

Гд:к паруопь рыбарей б'кл'к&гъ иногда ; 

За ними рядъ холмовъ и нивы полосаты, 

Бъ дали разсыпанныя хаты, 
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На влажныхъ берегахъ бродяиця стада. 
Овины дымные и мельницы крылаты, 
Везд* сл4ды довольства и труда. 
Я. зд^сь отъ суетныхъ оковъ освобожденный, 
Учуся въ истине блаженство находить, 
Свободною дущой законъ боготворить, 
Роптанье презирать то»1пы пепросв'Ьщенной, 
Участьемъ отвечать заст^Ьнчивой мольб:к, 
И не завидовать судьб* 
Злодея иль глупца въ величш пеправомъ. 
Оракулы в:Ьковъ! зд:ксь в(шрошаю васъ, 
Въ уединеньи ведичавомъ*) 
Слышн^ке вашъ отважный гдасъ; 
,Онъ гонитъ д*ни сонъ угрюмый, 
,Къ трудамъ рождаетъ жаръ во мн* 
Ж ваши творчесюя думы 
Въ душевной зр'Ьютъ глубин*. 
Но мысль ужасная зд^сь душу омрачаетъ. 
Среди цв^тущихъ нивъ и горъ, 
Другъ человечества печа.1ьно зам:Ьчаетъ 
"Везд* невежества убшственный позоръ. 
Не видя сдезъ, не внемля стона. 
На погубу людей избранное судьбой. 
Здесь барство дикое безъ чувства, безъ закона, 



*) Начало это было напечатано. 
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Присвоило себ'^ насильственной лозой 

Ж трудъ, и собстве1шость, и время земледельца; 

Склонясь на чуждый плугъ, покорствуя бичамъ^ 

Зд^сь рабство тощее влачится по броздамъ, 

Неумолимаго влад:Ьльца. 

Зд^сь тягостщдй яремъ до гроба вс^ влекутъ, 

Надеждъ и склонностей въ душ^ питать не см:Ья, 

Зд^сь д^вы юныя цв^тутъ 

Для прихоти развратнаго злодея; 

Опора милая стар^ющихъ отцовъ, 

М.1адые сыновья, товарищи трудовъ, 

Изъ хижины родной идутъ собою множить 

Дворовыя толпы измученныхъ рабовъ. 

О еслибъ голось мой рх^лъ сердца тревожить! 

Почто въ душ^ моей горитъ безплодный жарь ^ . 

Ж не данъ мн^ въ уд^лъ витшства грозный даръ. '^ 

Увижу-ль, о друзья, народъ неугнетенный 

И рабство падшее по манко царя, 

Н надъ отечествомъ свободы просв^щенцой 

Взойдетъ-ли накопецъ прекрасная заря!. 



Въ Сибирь. П 

I 

Во глубин* Сибирскихъ рудъ 
Храните гордое терпенье, 
Не пропадегь вашъ скорбный трудъ 
И думъ высокое стрвм.1вньа 
Несчастью в:Ьрная сестра — 
Надежда въ эхрачномъ подземелья 
Разбудить бодрость и веселье. 
Пршдетъ желанная пора: 
Л^юбовь и дружество до васъ 
■Дойдутъ сквозь мрачные затворы^ 
Какъ въ ваши каторжный норы 
Доходитъ мой свободный гласъ. 
Оковы ТЯЖК1Я падутъ, 
Темницы рухнуть, и свобода 
Васъ примет7э радостно у входа 
И братья мечь вамъ отдадутъ. 



*) Стихи эти были присланы Пушки1п»»гь вх 1827 г. 
аннымъ въ Сибирь посл-в 14 Декабря. 



сосланнымъ 



Кипжалъ. 

Лемноссюй богъ тебя скова.1ъ 
Для рукъ безсмертпой Немезиды, 
Свободы тайный стражъ, караюпцй кинжа.т'ь, 
Посл^Ьдшй суд1я позора и обиды! 
Гд* Зевса громъ молчитъ, гд* дремлетъ мечъ закона^ 
Свершитель ты проклятхй и надеждъ; 
Ты кроешься везд* — подъ с^ныо трона, 
Подъ блескомъ праздпичныхъ одеждъ; 
Какъ адскш лучь, какъ молтя боговъ — 
Н^Ьмое лезвее злод:Ью въ очи блещетъ 
И, озираясь, онъ трепещетъ 
Среди своихъ пировъ. 
Везд'к его найдетъ ударъ падежный твой: 
На суш*, на водаУ1>, во храм'Ь, подъ шатрами^ 
За потаенны]»ш замками, 
На лож:Ь сна, въ сезхь^ родной. 
ЛГумитъ подъ 1?е/?аремъ завЬтпый Т?^6ш!1о^т> 
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Державный Тюгь упалъ, главой поникъ законъ. 

Не Брутъ возсталъ вольнолюбивый... 

Бинжалъ, тылровьизлилъ, и мертвъ объезыетъ онъ 

Помпелг мраморъ горделивый. 

Изчадье мятежей подъемлетъ з.1обный крикъ 

11резр:кнный, мрачный и кровавый, 

Надъ трупомъ вольности безглавой, 

Падать уродливый возникъ. 

Алостолъ гибели, усталозгу Аиду, 

Перстомъ онъ жертвы назначалъ, 

Ж вышшй судъ авсу послалъ 

Тебя и д*ву Эвмениду. 

Свободы мученикъ, иэбранникъ роковой, 

О Зандъ! Твой в±къ угаоъ на плах^к, 

Но до(1^д:Ьтели святой 

Остался гласъ въ казненнозгь прах:^ 

Твоей Германш Ты грозной гЬнью ста.гь, 

Ж на торжественной могиле, 

Грозя б:Ьдой преступной сил:Ь, 

Роритъ безъ надписи кинжалъ. 



Поглан1е Ъъ М. Орлову» 

О ты, который сочетадъ 
Съ душою пылкой, откровенной, 
(Хотя и русскщ генералъ) 
Л^юбезность, разумъ просвещенный; 
О ты, который съ каждызгь днемъ 
Вставая на воеину муку, 
Устадымъ усачамъ, верхозгь, 
Преподаешь царей науку; 
Но не безславить сгоряча 
Свою воинственную руку 
Презренной палкой палача. 
Орлов7>, ты правь, я забываю 
Свои геройсюя мечты 
И съ Соломоиомъ восклицаю: ' 
Мундир7э и сабля суеты. 
На генерала Киселева 
Не положу мопхъ надеждъ; 
Опъ очень милъ, о томъ ни слова, 
Онъ врагъ коварства и неиЬждъ; 
За шужаымъ, недленнымъ об-Ьдо^ъ^ 
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Я. радъ сидеть его сосЬдомъ, 

До ночи слушать радъ его; 

Но оиъ — придворный... об'кщанья 

Ему не стоять ничего. 

Омиривъ не мирный желанья, 

Безъ доломана, безъ усовъ^ 

Сокроюсь съ тайною свободой, 

Подъ с^нью д^довскяхъ л^совъ. 

Надь озеромъ, въ спокойной хатк, 

И.1Н холма на злачномъ скатк, 

Бъ бухарской шашгЬ и халатк 

Л буду п:Ьть моихъ боговъ, 

Я. буду ждать — когда возстанетъ 

Съ одра покоя богъ мечей 

Ж брани громюй вызовъ грянетъ, 

Тогда покину миръ полей. 

Питозюцъ пламенной Беллонь^ 

У трона кЬрный гражданинъ, 

Орловъ, я стану подъ знамены 

Тврихъ воинственныхъ дружинъ; 

Въ шатрахъ, средь скчВу средь пожаровъ 

Съ мечемъ и лирой боевой 

Рубиться буду предъ тобой 

И славу п^ть твоихъ ударовъ. 



Моя Родоеловпая. 

СэгЬясь жестоко надъ собратозгь. 
Писаки руссюе толпой 
Меня зовутъ аристократомъ ; 
Смотри, пожалуй, вздорь какой, 
Я. не леибъ-кучеръ, не ассесоръ, 
Я. по кресту не дворянинъ. 
Не академика, не проФессоръ^ 
Я. просто русскш м^щанинъ. 

Понятна' мн:Ь временъ превратность; 
Непрекословлю, право, ей; 
У насъ нова рожденьемъ знатность 
Н ч:кмъ нов±ё, 'гЬнъ знатн^ 
Родовъ униженныхъ обломокъ, 
Ж, слава Богу, не одинъ — 
Бояръ старинныхъ я потомокъ, 
Я м±щанииъ, я м*щанинъ1 
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Не торговалъ зюй д:Ьдъ блинами, 
Въ князья не прыгаль изъ хох.1овъ, 
Не п*лъ на клирос* съ дьячками, 
Не ваксилъ царскихъ сапоговъ, 
И не былъ б:Ьглымъ онъ солдатомъ 
Н^мецкихъ пудренныхъ дружинъ, — 
Кудажъ зга* быть аристократозгь ? 
Я, слава Богу, м'Ьщанинъ! 

Мой 11редок1:>> Р|кД^ службы бранной. 
Святому Невскому служидъ. 
Его потомство гн*въ венчанной 
Нванъ четвертый пощадилъ. 
Возились Пушкины съ царями, 
Изъ нихъ былъ славенъ не одинъ. 
Когда тягался съ Поляками 
Нижегородсюй м*щанщ1Ъ. 

Смиривъ крамолы и коварство, 
Ж ярость бранныхъ непогодъ. 
Когда Романовыхт> на царство 
Звалъ въ грамот* своей народъ, 
Мы къ оной руку приложили, 
Насъ жаловалъ страдальца сынъ; 
Бывало нами доролсили, 
Но я, я тевгаый м*щаш1нъ. 
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УпрАмства духь нахъ вс:кзгь хюдгадцлъ; 
Бъ свою роджю иеткротнхъ, . 
Съ Петровгь №>н прдщу^ъ ве шиадхдъ 
И былъ за то докЬшекъ ивгь. 
Его пршгкръ будь наиъ наукой. 
Не любить спора вдастелявъ^ 
Не всяхъ шязь Лковгь Долгорукой; 
Счастливъ покоршдй ж'кщалшпь» 

Жой д^дъ, когда нятежъ хюдвслся 
Средъ петергоФскаго двора^ 
Какъ Минях!ь в^Ьршгь остцдамя 
Паденью третьяго Петра. 
Попали 8ъ 'чееть тогд& 0^рлтхы1, 
А д:кдъ ш)й въ крМпоатъ, въ хсарагопоа» 
И присмир^клъ яашъ родъ суровый 
И я родился — м1ш;анвдгь, 

Подъ гербовой моей печатью 
Я свитокъ грамотъ сохрани.1ъ, 
П не якшаясь съ новой знатью 
Я крови сп!ксь угомонилъ. 
Я неизв!кстный стихотворецъ, 
Я просто Пушкинъ не Мусинъ, 
Я сш1Ъ большой не царедворецъ 
Я грамогЬй — я м'Ьщанив.ъ. 
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Вкдокъ Фигляртгь, сидя дома^ 
Т'кшклЪу что д!Ьдъ кой Ганнибалъ 
Быль проданъ за бытылку рома 
И въ руки шкипера попалъ. 
Сев шкиперъ билъ тотъ шкиперъ славный, 
К:Ьмъ наша двигнулась земля, 
Кто придалъ мощно б^Ьгъ державный 
Корм^ родяаго корабля. 

Сей шкиперъ д^кжу быль доступень, 
И сходно купленный Арапъ 
Возросъ ;^рденъ, ншюдкуп^^ 
Царю наперстникъ, а не рабъ. 
И былъ отцохъ онъ Ганнийала^ 
Предъ кЬмъ среди морскнхъ цучин ъ 
Громада кораблей вспылала 
II п&лъ впершю Наваринъ. 
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На кладбище. 

Когда за городомъ задухчивъ я брожу^ 
Ж на публичное кладбище захожу, 
Решетки, столбики, нарядныя гробницы 
Подъ кощш гшютъ ВС* мертвецы столицы 
Въ болот* ков-|сакъ стесненные кругомъ 
1Сакъ гости жадные за нищенскомъ столомъ, 
Купцовъ, чиновниковъ усошцикъ мавзолеи, 
Дешеваго р*зца нел*пыя зат*и, 
Надъ ними надписи и въ проз* и въ стихахъ 
О доброд*теляхъ, о служб*, о чинахъ, 
По старомъ рогач* вдовицы плачъ амурный, 
Борами со столбовъ отвинченный урны, 
Жогилы склизюя з*вающ1Я тутъ. 
Который жильцовъ къ себ* на утро ждутъ — 
Ташя смутный мн* мысли все наводить 
Что злое на меня уныше находитъ. 
Хоть плюнуть, да б*жать 
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Но какъ-же любо зш!Ь 
Осеннею порой, въ вечерней тишин^ 
Въ деревне посещать кладбище родовое^ 
Рд^ дрехлютъ мертвые въ торжеетвеннозгь поко^ 
Тамъ неукрашенныхъ могилахъ есть просторъ^ 
Къ ннхъ ночью техною не лезетъ бедный воръ. 
Блить камней ккковыхъ, покрытыхъ желтьогь 

мохомъ 
Проходить сежянинъ съ молитвой и со вздахомъ- 
На м±сто праздвыхъ уршь^ растрешшныгь харитъ^ 
Стоить пшрокШ дубъ шцпь вечными гробамш 
Колеблясь X шумя... 

1836. 



Шрекая Власть. 

Жогда великое свершилось торжество 
Л въ мукахъ на крестЬ кончалось божество. 
Тогда по сторонамъ животворяща древа 
Жар1Я гр:Ьщ1шца^ и пресвятая д^^^Щх 

Стояли дв^ жены, 
Бъ неизмеримую печаль погружены; 
Но у П0ДН0Ж1Д теперь креста честнаго, 
1Сакъ будто у крыльца правителя градскаго^ 
Жы зримъ поставлено на м^сто жеиъ святыхъ 
€ъ ружьем!^ и въ кивере два грозныхъ часовыхъ. 
Жъ чему, скажите мн:^, хранительная страж!^? 
Или распят1е казенная поклажа 
Жль вы боитесь воровъ иль шдшец? 
Иль мните важности придать царю-царей, 
Жль покровительствомъ спасать могучимъ 
Бладыку/ тершемъ в'Ьнчаннаго колючииъ, 
Христа, предавшаго послупща плоть свою 
Бичамъ мучителей твоздяжь и кошю? 
Жль опасаетесь чтобъ чернь не осцорбила 
Того, чья казнь весь родъ Адамовъ искупила 
Ж чтобъ непогЬснить гуляющихъ госдодъ 
Пускать не вел:1^о сюда простой народъ. 



На выздоровлец[1е Лукула 

(подражаше латинскому.) 

Ты угасалъ, богачъ младой 
Ты слышалъ плачь друзей печальныхъ, 
Ужъ смерть являлась за тобой 
Въ дверяхъ с^ией твоихъ хрустальныхъ. 
Она, какъ втершшся съ утра 
Заимодавецъ терхгкшвой, 
Торча въ передней молчаливой, 
Нетрогалась съ ковра. 

Въ шАюркшей комнатЬ твоей 
Врачи угрюмые шептались, 
Твоихъ наевпшковъ, цирцей 
Смущеньемъ лица омрачались, 
Вздыхали в:Ьриые рабы, 
Ж за тебя боговъ молили, 
Не знаА въ страх:^ что сулили 
Нмъ тайныя судьбы. 
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А между тЬмъ я&сл±диикгь твой^ 
Какъ воронъ къ мертвечин:^ падкой, 
Ъл^ди.'кагь и трясся надъ тобой, 
Знобимъ стяжанья лихорадкой; 
Уже скупой его сургучь 
Пятналъ заики твоей конторы 
И мнидъ загр:Ьсть онъ злата горы 
Въ пыли букажныхъ кучь. 

Онъ мнилъ: „Теперь ужъ у ве.1ьможъ 
Не стану нянчить ребятишекъ; 
Я сам!» вельможа буду тожть, 
Въ подвалахъ, благо, есть излишекъ; 
Теперь мн^ честность трынь-трава! 
Жену обсчитывать не буду 
И воровать уже забуду 
Казенные дрова!" 

Но ты воскресъ. Твои друзья 
Въ ладоши хлопая ликуютъ; 
Рабы какъ добрая семья 
Другъ друга въ радости цалуютъ. 
Бодрится врачь, поднявъ очки. 
Гробовой мастеръ взоры клонить 
А вм:]^сгЬ съ нимъ прикащшсъ гонитъ 
Насл:кдника въ толчки. 



В4 

Такъ жизнь теб!Ь возвращена 
Со вовю прелестью своего, 
Смотри бввцквшая даръ она, 
Уи:Ьи-жв шиьэовааъся ею; 
Укрась ее, года летять, 
Пора! введи въ свои чертоги 
Жену красавицу — и боги 

Вшпъ бракъ благосдовятъ. 
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Хриетоеъ Воскресъ. (*) 

Христосъ воскресъ! Питомвц-ь веба^ 
Дай Богъ, чтобть мидостоо неба 
Разсудокъ на Рух5и воскресъ, 
Онъ что-то кажется исчезъ. 
Дай Богъ, чтобы во всей вселенной 
Боскресди миръ и тишина, 
Чтобъ въ Академш почтенной 
Боскресли члены ото сна, 
^тобъ въ наши грешны вреэюна 
Боскресла предковъ добродетель, 
Чтобы Шихматовымъ на зло, 
Боскреснулъ новый Буало, 
Расколовъ, глупости свид:Ьтель, 
А съ шшъ по больше серебра 
И золота еЬ саекега... 
Но да не будетъ воскресенья 
Усопшей прозы и стиховъ, 
Да не воскреснетъ отъ забвенья 
Покойный господинъ Бобровъ, 
Хвалы газетчика достойный. 



^) Писано въ Лицс'В. 
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И Никодевъ, поэтъ покойный, 
Ж не покойный граФЬ Хвостовъ, 
Ж ВС*, которые на св^гЬ .. 
Писали слишкомъ мудрено, 
То есть нескладно и темно, 
Что очень стыдно и грешно. 
О Муза пламенной сатиры! 
Приди на мой призывный кличъ; 
Не нужно мн:^ гремящей лиры 
Вручи мн* Ювенала бичъ. 
Не подражателямъ холоднымъ. 

Не переводчикамъ голоднымъ, 

« 

Не безотв:&тнымъ риемачамъ 

Готовлю язву эпиграмъ. 

Миръ вамъ, несчастные поэты! 

Миръ вамъ, смиренные глупцы! 

А вы ребята подлецы 

Впередъ! всю вашу сволочь буду 

Я. мучить казшю стыда; 

Но если-же кого забуду 

Прошу напомнить, господа! 

О! сколько лицъ безстыдно - бл^дныхъ, 

О! сколько лбовъ широко-м^дныхъ 

Готовы отъ меня принять 

Неизгладимую печать. 



. Сказка. 

Ура! въ Россш скачетъ 
Качуюпцй деспотъ, 
Спаситель горько плачетъ, 
За нивгь и весь народъ» 
Мар1я въ хлопотахъ 
Спасителя стращаетъ: 

,,Не плачь дитя, не плачь сударь! 

„Вотъ бука, бука — русскш царь." 
Царь входить и в^Ьщаетъ: 
„Узнай народъ россшскш 
„Что знаетъ ц*лыи шръ — 
„И прусскш и австршск1Й 
„Я спшлъ себ* мундиръ. 

„О! радуйся народъ, я сыть и тученъ» 
„Меня газетчикъ прославлялъ; 
„Я :к1ъ и пилъ и об^^щалъ, 
„И д*ломъ не зазхученъ. 
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„Узнай еще въ прибавку, 

„Что сделаю потомъ: 

„Лаврову дамъ отставку 

„А Соца въ желтый домъ. 
,,Зако1гь поставлю на м^сто ваиъ Горгона 

„И людямъ вс^ права людей 

„По царской милости моей 

„Отдамъ изъ доброй воли." 
Отъ радости въ постел* 
Расплакалось дитя, 
А мать ему: „бай, бай закрой евои па глазки, 

„Пора уснуть ужъ накове1гь, 

„Послушавши какъ царь оте^ь 

„Разсказываетъ сказки." 



^Дарь Никита.^ 

Отрывокъ исъ сказки. 

Царь Никите жилъ когд1ита 
Праздно весело богато; 
Не творхиъ добра ня аха 
Н земля ^^ цв:к9а. 
Царь трудился понемногу, 
Кушалъ, пилъ, молился богу, 
Н отъ раэныхъ вютерей 
Прижилъ сорок* дочерей, ~ 
Сорокъ д^квушекъ ирелесФЯбихъ, 
Милыхъ оердцемъ и душой! 
Что за ножка -^-^ боже мой! 
А головка, тюгаый волесЪу 
Чудо-глазки, ^до-годосъ, 
Словомъ еъ головы до ногь 
Душу, сердце вое 11д1^нядо 
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Однаго не доставало... 
Такъ безд^Ьякн, ничего... 
Ничего и.1Ь очень мало, 
Бее равно недостовало. 
Какъ бы это изъяснить, 
Что-бъ совс^Ьмъ не разсердить 
Богомольной нашей дуры, 
Слишкомъ чопорной цензуры. • 
Какъ жо быт^ поможь хкЬ богъ! 

У царевенъ между но 

Н*тъ! ужъ это слишкомъ ясно 
Ж для скромности опашо; 
Такъ иначе какъ нибудь. 
К люблю въ Бенер^Ь грудь^ 
Губки, ножку особливо; 
Ц:к1Ь желанья моего... « 
Что такое? — ничего... 
Ничего иль очень мало, 
И Т0Г0-1Ч) небывало 
У царевенъ молодыхъ... 

». I.» 

Нхъ чудесное рожденье, 
Привело въ недоун:Ьнье 
Бс:Ь придворныя сердца. 
Грустно было для >0тца 
И для матерей печааоьныхъ 
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Какъ узнадъ о томъ народъ, 
Ахалъ, охадъ, дизоваяся, ^ 

А иной хоть и СМ!кяДСЯу 
Да тихонько, чтобы въ путь 
До Нерчинска не махнуть. 
Царь собравъ своихъ придворньжъ 
Нянекъ, мамушекъ покорныхъ 
Издалъ имъ такой указъ: 
„Если кто нибудь изъ васъ 
„Дочерей гр^ху научитъ, 
,Д1ди мыслить ихъ приучить, 
„Или только намекнётъ, 
„Что у нихъ недостаетъ, 
„Иль двусзсысленное скажетъ 
„Или кукишь имъ покажетъ, 
„То шутить я не прывьшъ — 
„Дамамъ вырежу язьшъ, 
„А мужчинамъ нЬчто хуже, 
„Что порой гораздо туже." 
Царь быль строгъ но справедливъ, 
А приказъ краснор^чивъ. 

ВСЯКЪ со СТраХОМЪ П0К.10НИДСЯ, 

Остеречся всякъ решился, 
Ухо всякъ де^рака.1ъ востро 
И берегъ своё добро. 
Жены б±дщля боялись, 
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Чт<И)ъ мужья непроОолтахаоь; 
^ тайн* душш мухи — 
Провинись жеяа моя!...'- 






Сеятель. « 

,,Иэыдб святель святи слово свое." 

Свободы сеятель пустынной, 
Л вышедъ рано до зв:Ьзди; 
Рукою чистой н безвинной 
Ъъ порабощенныя бразды 
Бросадъ живительное с^мя, 
Ло потерялъ я толысо вревся, 
Блапя мысли и труды! 
Паситесь добрые народы, 
Басъ не разбудить чести клякь. 
На что стадамъ дары свободы? 
Ихъ должно резать или стричь; 
Наследство ихъ рода въ роды 
Ярмо съ гремушкою, да бичь. * 
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Пропущенный строФЫ 

изъ стихотворешя „Наполеонъ." 



IV 

* 1{огда надеждой озаренный 
Отъ рабства пробуди.1Ся шръ, 
Ж Гаддъ десницей разъяренной 
Низвергнудъ кЬтхш свой кукиръ^ 
Когд» на площади мятежной 
Во прах* царскш трупъ дежадъ^ 
Ж день великш, неизбежный 
Свободы светлый день насталъ. 



Тогда въ волненьи бурь народныхъ^ 
Предвидя чудный свой уд*дъ, 
Въ его надеждахъ благородныхъ 
Ты человечество презр^лъ. 
Въ свое погибельное счастье 
Ты дерзкой в^ровалъ душой; 
Тебя пленило самовластье 
Разочарованной красой. # 
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VI 

И о($новленнаго народа 
Ть1 буйность юную смирн.1ъ, 
Новорожденная свобода 
Вдругъ он:Ьм^въ, лишилась крылъ. 
Среди рабовъ до упоенья 
Ты власти жажду утолилъ, 
Помчалъ къ боямъ ихъ ополченья, 
Ихъ ц±пи лавравга обвилъ. 

УШ 

Сбылось! Въ ве^Iич^и постыдномъ 
Ступилъ на грудь ея колоссъ; 
Тильзитъ — при звукЬ семъ обидномъ 
Уже не побл^дн^етъ Россъ, 
Тшоьзять надменнаго героя 
Посл^кдней славою в:Ьнчалъ; 
Но скучный миръ, но хладъ покоя 
Счастливца душу волновалъ. 

IX 

„Губитель, кто тебя подвигнулъ? 
Кто обуялъ твой дивный умъ? 
Накъ сердца Русскихъ непостигнулъ 
Ты съ высоты отважныхъ ду^ъ? 
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Беликодушнаго пожара 
Непредузпавъ, ужъ ты мечталъ^ 
Что мира вновь шл ждемъ какъ дара; 
Но поздно Русскихъ разгадалъ../' *) 

X 

Росс1я бранная царищц 
Боспомнн древше права! 
Померкни солнце Аустерипсца! 
Пылай великая Москва! 
Настали времена друг1^ 
Исчезни кратюй напгь позоръ! 
Въ МосккЬ не царь, въ МосккЬ Росс1я, 
Война по гробь нашъ договоръ. 



XI 



ясности 



*) СтроФа была напечатана, В1ы ее поагЬщаемъ для 
>сти. 
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Войнаровскш. 

поэма 

часть I. 

Въ стран* мятелей и сн^говъ. 
На берегу широкой Л^ены, 
Черн^етъ длинный рядъ домовъ 
И юртъ бревенчатыя ст^ны! 
Крутомъ сосновый частоколъ 
Поднялся изъ сн^говъ глубокихъ^ 
и съ гордостью на диюй долъ 
Глядятъ главы церквей высокихъ; 
Вдали шумитъ дремучш боръ 
Ъ'кд.'кютъ сн:Ьжные равнины, 
И тянутся кремнистыхъ горъ 
Разнообразный вершины... 
Всегда сурова и дика 
Сихъ странь угрюмая природа; 
Реветь сердитая рЬка, 
Бушуетъ часто непогода, 
И часто мрачны облака.... 
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Никто страны сей безотрадной, 
Обширной узниковъ тюрьмы, 
Не посетить, боясь зимы 
И продолжительной и хладной. 
Однообразно дни ведетъ 
Якутска житель одичалый 
Лшаь разъ иль дважды въ круг.1ый годъ 
Съ толпой приступниковъ усталой, 
Дружина воиновъ придетъ; 
Иль за якутскими м:^хавга, 
Изъ .ближнихъ и далекихъ странъ, 
Приходить съ русскими купцами 
Бъ забытый городъ караванъ; 
На мигъ въ то время оживится 
Нкутскъ унылый и глухой. 
Все зашумитъ засуетится, 
Народы разные толпой: 
Якутъ и Юкагиръ пустьшный. 
Неся богатый свой ясакъ, 
Лесной Тунгузъ и, съ пикой длинной^ 
Сибирской строевой казакъ. 

Тогда зима на мигъ единый 
Отъ м^стъ угрюмыхъ отлетитъ; 
Безмолвный л*съ заговоритъ, 
Л Ч7)езъ зеленыя долины 
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Но камнямъ Лена зашрштъ. 
Такъ пос^кщаетъ въ подземель'ку 
Почти убитаго тоской, 
Страдальца узника порой 
Души минутное веселье, 
Такъ въ душу вфачную влетитъ 
Подъ часъ спокойств1е ошибкой 
И принужденною улыбкой 
Чело злод-Ья ос*нитъ 

Но кто украдкою изъ дому, 
Въ туман*, раннею порой, 
Идетъ по берегу крутому 
Съ винтовкой длинной за спиной, 
Бъ полукафтан*, въ шапк* черной, 
Ж перетянутъ кушакомъ, 
Какъ странъ Днепра казакъ проворной' 
Въ своемъ наряд* боевомъ? 
Взоръ безпокойный и угрюмый, 
Въ чертахъ суровость и тоска, 
И на чел* его слегка 
Тревожныя рисуетъ думы 
Судьбы враждующей рука. 
Вотъ къ западу простеръ онъ руки; 
Въ глазахъ вдругъ пламень засверкалъ, 
И съ видомъ нестерпимой туки, 
^^ъ волненья сильномъ онъ спжа&лгь*. 
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^0, край родной! поля родныя! 
Мн:^ васъ ужъ больше не видать, 
Васъ, гробы праотцевъ святые, 
Изгнаннику не обнимать!" 

„Горитъ напрасно пламень пы.1кш, 
Я не могу полезньшъ быть: 
Средь дальней и позорной ссылки 
Мн^ суждено въ тоск^ изныть." 

„О, край родной ! по.1я родныя ! 
Мн* васъ ужъ больще не видать; 
Васъ, гробы праотцевъ святые, . 
Изгнаннику не обишгать! — " 

Сказалъ; пошелъ по косогору, 
Едва прш1*тною тропой 
Поворотилъ къ сырому бору, 
И вотъ изчезъ въ глуши лесной. 
Кто ссыльный сей никто не знаетъ. 
Давно въ страну изгнанья онъ, 
Молва народная в^щаетъ, 
Въ кибитк* крытой привезенъ. 
Улыбки не видать прив^^тпой 
На незнакомц:^ никогда, 
И пос^д^ли ужъ приметно 
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Его и усъ и борода. 

Ьт не вариакъ, смотри: не видно 

Печати роковой на неэгъ, 

ДдЯ' человечества постыдной, 

Въ чело вкдейменной палачемъ. 

» 

Но видъ его суровей вдвое 
Ч^мъ дюай видь чёла от» клегоюмъ; 
Покоенъ онъ: но такъ въ тюкогк 
^Баикалъ предъ бури мрачньпгь днемъ; 
■ . Какъ въ часъ глухой и мрачной ночи, 
Когда за тучей м^сяцъ сш1тъ. 
Могильный огонекъ горитъ, 
Такъ незнакомца блещутъ очи. 
Всегда дичится и махчитъ, 
Одинъ какъ отчужденный бродить, 
Ни съ к!кмъ знакомства не заводитъ, 

На ВС^ХЪ сурово онъ Г.1ЯДИТЪ 

Въ стран'к той хладной и дубравной 
Въ то время жилъ нашъ Миллеръ славный 
Въ укронномъ домике, въ типш, • -+^ 

Работалъ для в'Ьковъ въ глуши, 
Съ судьбой боролся своенравной * 

И жажду утоля.1Ъ души. 
Изъ родины своей да^юкой 
Въ сей край пустынный завлечевгъ 
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1Съ познаньямъ етраст1Ю высокой, 

Зд'Ьсь наблюдалъ природу анъ. 

Въ часы суровой непогоды 

Л^юбидъ разсказы стариковъ 

Про Ермака и казаковъ. 

Про ихъ отважные походы 

По царству хлада к сн:кговъ. 

Какъ часто вышедши изъ доз1у, 

Бродилъ по 1гк1ымъ онъ часавгь 

.По океану снеговому, 

Пли по дебрямъ и гораиъ. 

Сл'кдилъ, какъ солнце, ярюй пламень 

Разливъ по тверди голубой, 

На мигъ за канга.1ацк1Й камень 

Уходить л^ктнею порой. 

Бее для пришельца было ново: 

Природы дикой красота, 

Климатъ жестошй и суровый, 

И дикихъ нравовъ простота. 

> 

У^, Однажды онъ въ морозь трескуч1Й 

Оленя гналъ сь сибирскимь псомь, 
Вб^жаль на лыжахь въ л^Ьсь дремучш, — 
И мракь, и тищина кругомь* 
По всюду сосны в:кковыя, 
Пль кедры въ иши сЬдомъ; 
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Спл'кхися в:Ьтьви ихъ густыя 
Непроницаемымъ шатромъ. 
Не видно изъ д-Ьсу дороги... 
Чрезъ хворость, кочки и снйга 
Олень несется быстроногш, 
Закинув'ь на спину рога, 
Бдали межъ соснами мелькаеть, 

Летитъ вдругъ выстр*лъ! быстрый бкгь 

* 

Олень внезапно прерываеть . . . 

Вотъ зашатался — и на сккгъ 

Окровавленный упадаетъ. 

Смущенный Миллеръ робкш взоръ 

Туда гд:Ь палъ олеяц бросаетъ — 

Сквозь чашу, в:ктьви, дачь и боръ, 

И зритъ: къ олеюо подб:Ьгавтъ 

Съ винтовкой длинною въ рукЬ^ 

Окутанный дахою черной 

Ж въ длинно-шерстномъ чебакА^ « 

Охотникъ ловкш и щюворной 

То ссыльный бы.гь. — Угрюмый взглядгц ^Ц?' 
Вооруженье и нарядъ, 
И незнакомца видъ унылый. 
Все душу странника страшило. 
Но трепеща съ глуши д:^сной 
Блуждать одинъ, путей, не зиыц 
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Преодод^1Ъ онъ ужасъ свой. 
И быстрой полет1кгь стргкжоп, 
Ъ'кгъ къ незнакомцу направляя. 
„Кто-бъ ни быль ты/^ онъ такъ сквзалъ, 
„Будь жа± вожатымъ ради Бога; 
„Гнавъ зв^ря^ я съ тропы сбЪжалъ 
у^ въ глушь нечаянно попалъ; 
„Скажи, гд* на Якутскъ дорога?" 



— „Она осталась за тобой, 
За часъ отсюда, въ блнжнемъ дагЬ; 
Кругомъ вое дичь и л'Ьсъ густой, 
И врядъ ли до ночи глухой 
Усп:кешь выбраться ты въ поле. 
Уже вечерняя пора.... 
Но мы вблизи заимки скудной. 
Пойдемъ, тамъ въ юрт* до утра 
Ты отдохнешь <5ъ охоты трудной. — 
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Они пошли. Все г.1уше л'Ьсъ, 
Бее р:Ьже виденъ сводъ небесъ... 
Погасло дневное св^тию ; 

Настала ночь Вотъ м^Ьсяцъ всп.1ылъ, 

И одинокой и унылой 
Дремучш л*съ осеребрилъ, 
Л юрту путшпсамъ открьиъ. 
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Пршыли и ссыльный торопливо 

Бошедъ въ угрюзсый свой пршдпь^ 

Вдругъ застучалъ кремнемъ въ огниво, 

И искры сыпались на трутъ^ 

Мракъ осв:кщая малчаливый. . 

И каждый въ сталь ударъ кремня, 

Бъ углу обшгели пустьшнвй, 

То дуло озарялъ ружья, 

То ратовище пальмы длшшои, 

То саблю, то конецъ копья. 

Глазъ съ незнакомца не спуская, 

Близъ двери Миллзеръ передъ нипъ, 

Бъ душ:к невольный страхъ скрывал. 

Стоить я н:кмъ и недвнжшгь « 

Ботъ, вздувъ огонь, пришлецъ суровый 
Проворно жирннкъ засв!Ьтилъ, 
Скамью придвинулъ, столъ сосновый 
Простою скатертью какрылъ, 
И съ лаской гостя посадилъ. 
П вотъ за трапезою сытной, 
Бъ хозяина вперяя взоръ, 
Заводитъ страшшкъ любопытный 
Съ нимъ о Сибири разговоръ. 
Бъ какое-окъ Жаллерь удивленье 
Былъ незнакомцемъ приведенъ, 
Ж кто бы 1Ш былъ поражеиъ: 
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Глаза 7 с-^^сжхгъ- 

Н жалгь ^фтзьд: зъ птшж л:б«я»к 

Биахжзг) ХГ31Ж ■:-ткр1ааиш. 
Т"':ттктъгя 'Гтрознзхъ зяв&!*ьиъ- 

К1зал*хк эесь бшлилы* Оыхк 
.Ты знать х«лаешк дч^^рык с 
Кто я ж 5:аггь сюда сх!оаал>'^*^ 
Хыгь кезаак^жец^ ххролс 
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„Того до сей поры изгнанникъ 

Зд*сь никому- не пов^рялъ. 

Иныхъ зд^ксь чувствъ д мн:Ьнш люда: . 

Они не поняли-бъ меня, 

И пов:ксть мрачная моя 

Не взволновала бы ихъ груди. 

Теб* же тайну вв:Ьрю я 

И чувства сердца обнаружу. 

Ты въ родин:Ь, какъ должно мужу, 

Наукой просв:Ьтилъ себя,. 

Ты все поймешь, ты все оц^яшпЬу 

И несчастливцу не изз1:Ьншпь.... 

Дивись же странникъ молодой, 

Еакъ гонитъ смертныхъ рокъ свир^Ьпый^ 

Въ одежд^Ь дикой и простой, 

Узнай сидитъ передъ тобой 

И другь и родствешшкъ Мазепы. — 

Я Войнаровскш. Обо мн:Ь 

И о судьбе моей жестокой 

Ты, можетъ быть, въ родной стран:Ь 

Слыхалъ не разъ съ тоской глубокой... 

Ты видишь: дикъ я и угрюмъ, 

Брожу какъ остовъ, очи впали, 

И на чел:Ь бразды печали, 

Какъ отпечатокъ тяжкихъ думъ, 

Страдальцу видъ суровый дади. 
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♦ Между л^оовъ и грозныхъ скалъ, 
Какъ вечный узникъ безотраденъ^ 
Я одряхл±дгЬу я одичалъ, 

И какъ клф^щтъ сибирскш сталь, 
Въ своей душ'Ь жестокъ и хдаденъ. 
Ничто меня не веселить, 
•1юбовь и дружество мн* чужды, 
Печаль свинцомь вь дупгЬ лежить, 
Ни до чего н^тъ сердцу нужды. 
Б^Ьгу, какь недругь, оть людей; 
Я не могу снести ихь вида: 
Нхь жа.10сть о судьбй моей 
Жн.'к нестерпимая обида. 
Кто брошень вь да.1ыпе сн^га, 
За д*ло чести и отчизны, 
Тому сноснее укоризны 
Ч:Ьмь сожал^те врага. 

Ж ты печально не гляди. 

Не изъявляй жкк сожал:кнья, 

Ж такъ жестоко не буди 

Въ моей измученной груди 

Тоски уснувшей на мгновенье. 

Признаться-ль странникъ: я-бъ желалъ, 

Чтобъ люди узника чуждались, 

Чтобь взглядъ мой душу ихь смущалъ, 
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Чтобы меня, средь этюй> скалъ, 

Какъ пршзид'Ьшя боялись. 

Ахъ! можетъ быть, тогда покой 

Сдружился бы съ моей душой... 

Но зналъ и я когда-то радость 

И отъ души людей любилъ 

И полной чашею испилъ 

Любви и тихой дружбы сладость. 

Среди родной моей земли. 

На лон!Ь счастья и свободы, 

Мои младенчесшя годы 

Ручьемъ игрывымъ протек.1И, 

Какъ легкш сонъ, какъ привиденье; 

За ними радость на мгновенье, 

А вм^ст* съ нею суета. 

Война, любовь, печаль, волненье 

И пылкой юности мечта." 

„Врагъ хищныхъ крымцевъ, врагъ поляковъ, 
Я часто за Пал^емъ въ сл!Ьдъ, 
Съ ватагой храбрыхъ гайдамаковъ 
Искалъ иль смерти, иль поб^Ьдъ. 
Бывало кони быстроноги 
Въ. степяхъ и дикихъ и глухихъ, 
Гд* н'Ьтъ жилья, гд!Ь н*тъ дороги 
Мчатъ вихремъ всадншсовъ »1ихкхгъ. 
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Дыша любовью къ дикой вод^Ь, 

Бодры и веселы, безъ сна, 

Мк воздухомъ питались въ пол*, 

Ж малой горстью толокна; 

Бъ неотразимые на'кзды 

Намъ путь указывали зв^кзды, 

Иль шумный в'Ьтеръ, иль курганъ; 

К мы, какъ туча громовая, 

Внезапно и отъ разныхъ странъ, 

Пустыню воплемъ оглашая, 

На враж1й наезжали отанъ. 

Дружины грозныя громили 

Селешя Ш грады въ прахъ, 

И въ земли чуждыя ВН0СИ.1И 

Опустошеше и страхъ. 

Враги везд* отъ насъ бежали, 

И трепеща постыдныхъ узъ. 

Постыдной данью покупали 

У насъ сомнительный союзъ." 

„Однажды, ув^^ёченъ отвагой, 
Я съ малочисленной ватагой 
Неустрашимыхъ удальцовъ 
Ударилъ на толпы враговъ. 
Бой длился до ночи. Поляки 
Уже см^шалися въ рядахъ. 
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Ж строясь дал:Ь на ходшахъ, 

Намъ уступали поле драки. 

Вдугъ слышимъ крымцевъ дикш гласъ... 

Поля и стонугь и трясутся... 

Глядимъ — со вс!1;хъ сторонъ на насъ 

Толпы враждебный несутся... 

Въ одно мгновенье тучи стр4дъ 

Въ дружину нашу засвистали. 

Вотще я устоять хот^лъ; 

Враги все бол:Ь насъ сгЬсняли, 

Ннаконецъ, покинувъ бой, 

Мы степью дикой и пустой 

Разсыпа.1ись и иоб^жа.1и... 

Логоню слыша за собой, 

Израненный и изнуренный, 

Л на кон^ лет^лъ стрелой, 

Страшася въ пл^пъ попасть презренный. 

„Ужъ Крыма хищные сыны 
За мною гнаться перестали. 
За рубежемъ родной страны — 
Ужъ хутора вдалн мелькали, 
Ужъ въ куреняхъ я зр^лъ огонь, 
Уже я дузхалъ — вотъ примчался! 
Какъ вдругъ зюй изнуренный конь 
Остановился, зашатался. 
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И б.1изъ гранпцъ страны родной 
На землю грянулся со мной.. 
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„ОДИН'Ь вб.1ИЗИ степной М0ГИ.1Ы, 

Съ конемъ нздохнувшпмъ свонзп»^ 
Подъ сводомъ неба голубымъ, 
Л^ежалъ я )Ц)ачпый и уньыый. 
Катился градомъ потъ съ чата, 
Изъ раны кровь ручьемъ тек-та..- 
Напрасно позюпц» прй^зывая, 
Я. слабый голосъ подавалъ; 
Въ степи пусты1шой исчезая. 
Едва родясъ онъ исчеза.1ъ." 

„Все было тихо... лишь могила 
Уньью съ в^тромъ говорила^ 
Н одинока, и бл^кдна, 
Плыла двурогая луна 
Ж озаряла сумракъ ночи. 
К безъ движешя лежалъ, 
Ужъ я казалось замиралъ, 
Уже, заглядывая въ очи, 
Надь хною жищный вранъ леталъ..» 
Вдругъ сльппу шорохъ за курганомъ,. 
И зрю — покрытая серпяномъ, 
Казачка юная стоить, 
Склоняясь робко надо мною, 
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И на меня съ н'Ьмой тоскою 
31 неясной жалостью глядитъ." 

„О незабвенное мгновенье!... 
Ъоспозшнапье о теб^, 
На зло враждующей судьбе, 
Ж зд'Ьсь страдальцу упоенье ! 
Я. не забьыъ его съ т^хъ поръ; 
К помню сладость первой встречи, 
Л помню ласковыя р^чи. 
Ж полный состраданья взоръ. 
Л помню радость д^вы нужной, 
Когда страдалецъ безнадежной, 
Ъылъ цодъ хранительную с^нь 
Снесен7> къ отцу ея въ курень... 
Съ какой заботою ходи.1а 
Она за страждущюхъ больнымъ, 
Съ какимъ участхемъ живызхъ 
Мои желан1я ловила. 
Л ВС* ут^хи находилъ 
Бъ моей казачке черноркой; 
Ъъ ея оловахъ я н^гу пилъ 
Ж облегчалъ недугъ жестокой. 
Въ часы бёзсонницы моей, 
Она, приникнувъ къ изголовью, 
€ид±ла съ тихою любовью 
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И не сводя съ меня очей. 
Въ часъ моего успокоенья 
Она ходи.1а собирать 
Степные травы* и коренья/ 
Чтоб* ими друга врачевать. , 
Какъ часто н:Ьжно и приватно 
На жв.'к прекрасный в^оръ бродялъ, 
^1^ И я казачку неприметно 
Душою пылкой полюбилъ. 
Въ своей невинности сначала 
Она меня не понимала; 
Я тосковалъ, кип^^а кровь! 
Но скоро пылкая любовь 
Н въ милой дЬв'к запылала... 
Настала счаст1я пора! 
Подругой юной исцеленный, 
Съ душой любовью упоенной, 
Я обновленный вста.1ъ съ одра; 
Не долго мы любовь таили, 
Мы скоро жаръ сёрдецъ своихъ 
Ея родителямъ открыли, 
И на союзъ сердецъ проси.1и 
Благословешя у нихъ." 

„Три года Молшей промчались 
Подъ кровомъ хижипы простой; 
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Съ моей подругой маюдой 
Ни разу мы не разлучались. 
Среди пустынь, среди степей,- 
Въ кругу р!1^звящихся д*тей, 
На мирномъ лон'Ь сладострастья, 
Съ казачкой милою моей 
БполнгЬ узналъ я хгЬну счастья. 
Угрюмый Гетманъ насъ любилъ, 
Какъ д*дъ дарилъ малютокъ ми.1ыхъ, 
Н наконецъ изъ м^стъ унылыхъ 
Въ Батуринъ насъ переманилъ." 

„Все шло обычной чередой, 
Я счастливъ былъ: но вдругъ покой 
И счаст1е мое сокрылось; 
Нагрянулъ Карлъ на Русь войной: 
Все на Украине ополчилось, 
Съ весельемъ вс* летятъ на бой; 
Л!ишь только мракомъ и тоской 
Чело Мазепы обложилось. 
Изъ подъ бровей нависшихъ сталъ 
Сверкать какой-то пламень дикш. 
Угрюмьш съ нами, онъ молчдлъ, 
Н равнодушн'ке внималъ 
Полковъ прив^тственныя клики." 
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„Вину таинственной тоски 
Ботще я разгадать стара.1ся; 
Мазепа ото вс:Ьхъ скрывался, 
Ма.1ча.гь и еобиралъ полки. 
Однажды, позднею порою 
Овъ въ свой дворецъ меня призвадъ. 
Вхожу и слышу: „я жедадъ 
„Давно беседовать съ тобою, 
„Давно хогЬлъ открыться я 
„И важную покЬрить тайну; 
„Но напередъ зав:Ьрь меня, 
„Что ты, прислуча*, себя 
„Не пожалеешь за Украину." — 
— „Готовъ ВС* жертвы я принестц" 
Воскликнулъ я, „стран* родимой; 
„Отдамъ д*тей съ женой .1юбшюй, 
„СкХИк одну остаапо честь." — 
1\аоа Мазепы засверка^ш, 
Какъ предъ разсв*томъ ночи мгла 
Съ его угрюмаго че.1а 
Сбежало об.1ако печали. 
Сжавъ руки ът.% онъ продолжалъ: 
„Я зрю въ теб* Украины сына; 
„Давно прямаго гражданина 
„Я въ Войнаровскомъ угадалъ. 
„Я не люблю сердецъ холодпыхъ: 
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Он^ враги родной стране, 

Враги священной старине, 

Ничто имъ бремя б^дъ народныхъ, 

Имъ чувствъ высокихъ не дано, 

Въ нихъ н^тъ огня душевной силы^ 

„Отъ колыбели до могилы 

„Имъ цресмыкаться суждено. 

„Ты не таковъ, я это вижу; 

„Но чувствъ твоихъ я не унижу, 

„Сказавъ, что родину мою 

„Я бол^е, ч^мъ ты, люблю. 
Какъ должно юному герою, 
Л!юбя страну своихъ отцовъ, 

„Женой д^тями и собой 

„Ты ей пожертвовать готовъ... 

„Но я, но я! пылая местью, 

„Ее спасая отъ оковъ, 

„Я жертвоватъ готовъ ей честью. 

„Но къ тайн:Ь приступить пора: 

„Я чту великаго Петра," 

„Но покоряяся судьбине, 

„Узнай : я врагъ ему отъ нын* ! 

„Шагъ этотъ дерзокъ, знаю я, 

„Отъ случая всему решенье, 

„Усп:Ьхъ не в:Ьренъ — и меня 

„Иль слава ждетъ илъ поношенье. 
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„Но я решился; пусть судьба 
„Грозить стран* родной злосчастьемъ ; 
„Ужъ бдизокъ часъ, близка борьба." 
Началомъ б^дъ моихъ была 
С1Я беседа роковая! 
$1ъ т*хъ поръ, пора угЬх'ь прошла, 
Съ т^хъ поръ, о родина святая, 
Л^ишъ ты всю душу заняла!... 
Мазеп:к предался я сд'Ьпо, 
И другъ отчизны, другъ добра, 
Я поклялся враждой свирепой 
Противъ великаго Петра. - 
Ахъ, можетъ бытъ я въ заблужденьи, 
Кипящей ревностью горя, 
Но я въ сл^помъ ожесточёньи 
Тираномъ почиталъ царя... 
Быть можетъ, увлеченный страстью, 
Не могъ я ц*ну дать е1«у, 
И относилъ та къ самовластью, 
Что скЬтъ отнесъ къ его уму. 
Судьба враждующей постушенъ, 
Переношу я жребш свой; 
Но ахъ! Вдали страны родной, 
Могу-ль всегда быть равнодушенъ? 
Рожденный съ пылкою душой 
Лолезпымъ бытъ родному к^раю, 
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Съ надеждой славиться войной, 

Я безпол'Ьзно изнываю 

Въ стран:^ пустынной и чужой. 

Какъ т^нъ везд* тоска за мною, 

Ужъ гаснетъ огнь моихъ очей, 

И таю я, какъ ледъ весною >^. 

Огъ распаляющихъ лучей. 

Душ* честолюбивой бремя 

Вести съ безд*йств1емъ борьбу; 

Но какъ ужасно знать до время 

Свою ужасную судьбу! — 

Судьбу — всю жизнь влача въ кручин*. 

Тая тоску въ душ* своей, 

Зр*тъ гробъ въ безбрежной сей пустьш*^ 

Далеко отъ родныхъ степей... 

Почто, почто въ ' борьб* кровавой, 

Летая гордо на кон*, 

Не встр*тилъ смерти подъ Полтавой! 

Почто съ безславхемъ, иль славой 

Я не погибъ въ родной стран*? 

Увы, умру въ семъ царств* ночи! 

Мн* такъ суди.1Ъ жестокш рокъ; 

Умру я — и чужой песокъ 

Изгнанника засыщсегь очи!'' 
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Часть II. 

Ужъ бьыо ясно и светло, 
Жорозъ стр^лядъ въ глуши дубравы, 
По небу сЬрозгу тек.10 
Светило дня, какъ шаръ кровавый, 
Но въ юрту день не проникалъ; 
Скользя сквозь в^тьви древъ густыя, 
Едва на окна ледяныя 
Лучь одинокой ударялъ. 

Знакомцы новые сидели» 
Уже давно предъ очагомъ; 
Драва сосновыя дотлели. 
Лишь угли красныя блестели 
Порою синимъ огонькомъ. 
Недвижно добрый странникъ внем.1етъ 
Страдальца горестный разсказъ, 
И часто гн'Ьвъ его объемлетъ, 
Иль слезы падаютъ изъ глазъ.... 
„Видалъ-ли ты когда весной 
Освобожденная изъ пл'Ьна, 
Въ брегахъ крутыхъ несется Лена? 
Когда гоня волну волной 
И разрушая всЬ преграды, 
^Гозтетъ льдистыя громады, 
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Ж1Ь поднимая Д1йай вой 
Клубится и бугры вздымаетъ, 
Утесы съ ревомъ отторгаетъ, 
И ихъ уносить за собой, 
Шумя, въ некЬдомыя степи?... 
И мы, порвавъ подданства ц^пи. 
На гласъ отчизны и вождей, 
Ниспровергая вс* препоны. 
Помчались защищать законы 
Среди отеческихъ степей." 

„Л^етая за гремящей славой, 
К жизни юной не щадилъ, 
Я. степи кровью обагридъ, 
И свой булатъ въ войн'Ь кровавой 
О кости русс1шхъ притупилъ." 

„Мазепа съ с:Ьверньгаъ героемъ. 
Давалъ въ УкрашгЬ бой за боемъ 
Дьошлисъ кровш) поля, 
Т^кт разбросанныя гнили; 
Ихъ псы и волки теребили; 
Казалась трупомъ вся земля! 
Но вс:Ь усилья тщетны были: 
Ихъ умъ Петрсшъ преодол'Ьлъ; — 
ЧастЬ[ бцтвы роковой присп'Ьлъ — 
Л мы отчизну погубили ! 
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Часть II. 

Ужъ бьыо ясно и св:Ьтдо, 
Жорозъ стр'Ьлялъ въ глуши дубравы, 
По небу сЬро^му текло 
гСв^тило дня, какъ шаръ кровавый, 
Но въ юрту день не пронпкалъ; 
Скользя сквозь в^тьви древъ густыя. 
Едва на окна ледяныя 
Лучъ одинокой ударялъ. 

Знакомцы новые сид-кп!» 
Уже давно предъ очагомъ; 
Драва сосновыя дотлели. 
Лишь угли красныя блестели 
Порою синимъ огонькомъ* 
Недвижно добрый странникъ внем.1етъ 
Страдальца горестный разсказъ, 
И часто гн^въ его объемлетъ, 

Иль слезы падаютъ изъ глазъ 

„Видалъ-ли ты когда весной 

Освобожденная изъ пл'Ьна, 

Въ брегахъ крутыхъ несетея Лена? 

Когда гоня волну волной ^ 

И разрушая всЬ преграды, ' 

^Iомаетъ льдистыя грозхады, 
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Ель поднимая ди^и вой 
Клубится и бугры вздымаетъ, 
Утесы съ ревомъ отторгаетъ, 
И ихъ уносить за собой, 
Шумя, въ некЬдомыя степи?... 
И мы, порвав^ подданства ц^пи, 
На гласъ отчизны и вождей, 
Ниспровергая вс:Ь препоны. 
Помчались защищать законы 
Среди отеческихъ степей." 

„Летая за гремящей славой, 
Я жизни юной не щадилъ, 
К степи кровью обагрилъ, 
И свой булатъ въ войн'Ь кровавой 
О кости руссхшхъ притупилъ." 

„Мазепа съ с:квернымъ героемъ. 
Давалъ въ Украйн^Ь бой за боемъ 
Дыиилисъ кровш поля, 
Т^кза разбросанныя гнили; 
Ихъ псы и волки теребили; 
Казалась трупомъ вся земля! 
Но вс:Ь усилья тщетны были: 
Ихъ умъ Петровъ преодол'Ьлъ; — 
Час^бцтвы роковой ■присп'Ьлъ — 
И мы отчизну погубили! 
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Полтавсюй громъ загрохота.гь . . . 
Но въ грозной биткЬу Кардъ свир^Ьпый 
Противъ Петра не устоялъ! 
Разбить, впервые онъ б^жалъ; 
Во сл±дъ ему и мы съ Мазепой.^ 

„Почти безъ отдыха пять дней 
Бежали мы среди степей, 
Бояся вражеской погони ^ 
Уже измученные кони 
Служить отказывались назгь; 
Дрожа отъ стужи по ночамъ, 
Изнемогая въ денъ отъ зноя 

Едва сид:Ьли мы верхомъ 

Однажды въ полночъ подъ л^скомъ, 

Мы для минутпаго покоя 

Остановились за Дн:кпромъ 

Бокругь свисла спепь глухая, 

Луну затмили облака, 

Ж тишину перерывая, 

Шуэ1*ла въ берегахъ р:Ька. 

На войлоке простомъ « грубомъ. 

Главою на с^д^ю склоненъ, 

Усталый Карлъ дремалъ подъ дубо^ъ, 

Толпами ратныхъ окруженъ. 

Мазепа подъ костромъ сосдозымъ, 
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Въ дали на почерн:Ьвшемъ пн^ 
Сид^лъ въ глубокой ТИШИН'Ь, 
И съ видомъ мрачнымъ и суроэымъ 
Какъ другу открывался ^н^:" 

— „О, какъ не в^рны наши благ% 
„О, какъ подвластны, мы судьб:к! 
„Вотще въ душахъ кипитъ отвага, 
„Уже насталъ конецъ борьбе. 
„Одно М1^овенье все рЬпшло; 
„Одно мгновенье погубило 
„Отчизны моея родной 
„Надежду, славу и покой. 
„Мазеп^-ль духомъ унижаться? 
„Не буду рока я рабомъ; 
,,И мн'Ь ли съ рокомъ не сражаться, 
„Когда сражался я съ Петромъ?* 
„Такъ^ Атнаровсшй, испытаю, 
„Покуда длится жизнь моя, 
„Вс* способы, ВС* средства я, 
„Чтобы помочь родноз1у краю. 
„Спокоенъ я въ душ* своей. 
„И Петръ и я — мы оба правы, 
„Какъ онъ и я живу для славы, 
„Для пользы родипы моей." 
Замолкнул7> онъ, гдаза сверкали; 
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Дивился я его уму 
Дрова треща ужъ догора.1и, 
Мазепа легь: но вдугъ къ нему 
Двухъ пд^нныхъ казаки примчали. 
Облокотяся вождь с^дой, 
Волнуенъ тайно мрачной думой, 
Спросилъ, взглянувъ на яихъ угрюмо 
„Что новаго въ стран* родной?" 

— „Я изъ Батурина недавно," / 
Одинъ изъ пл'Ьнныхъ отв'Ьча.1ъ: 
„Народъ Петра благослоа^ялъ,' 
„И радуясь поб^д* славной, 
„На стогнахъ шумно пировалъ; 
„Тебя-жъ, Мазепа, какъ 1уду, 
„Клянутъ украинцы по всюду; 
„Дворецъ твой взятьш на копье, 
„Былъ преданъ намъ на расхищенье, 
„И имя славное твое 
„Теперь и брань, и поношенье." 
Бъ отв^тъ, склонивъ на грудь главу, 
Мазепа горько улыбнулся, 
Придегъ безмолвный на траву 
И въ плащь щирокш завернулся. 
Мы ВС* съ участхемъ живымъ, 
За Гетмана пылая местью. 
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Стояли молча* передъ нимъ, 
Поражены ужасной вестью. 
Онъ приковалъ къ себ^ сердца: 
Жы въ немъ главу народа чтили, 
Мы обожали въ немъ отца, 
Жы въ немъ отечество любили. 
Не знаю я; хот^лъ ли онъ 
Спасти отъ б*дъ народъ Украины, 
Иль въ ней себ^ воздвигну тъ тронъ, 
Жн* ГАманъ не открылъ сей тайны. 
Ко нраву хитраго вождя 
Усп^лъ я въ десять л'Ьтъ привыкнуть; 
Но никогда не въ си.1ахъ я 
Былъ замысловъ его проникнуть. 
Онъ скрытенъ былъ отъ юныхъ дней, 
И, странникъ, повторю: не знаю. 
Что въ глубине души своей 
Готовилъ онъ родному краю; 
Но знаю то, что затая 
Родство, и дружбу, и природу. 
Его срази.1Ъ бы первый я, ' 
Когда-бъ ОНЪ сталъ врагомъ 'народу.^' 

„Съ разсв^томъ дня, мы снова въ путь 
Помча.1ИСЬ по степи унылой. 
Какъ тяжко взволновалась грудь, 

Ъ 
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Какъ сердце юное заныло, 
Когда рубеж7> ст})аны родной 
Узрели мы передъ собой!" 

„Въ воднепьи чувствъ, тоской томшхый, 
Я какъ ребенок!» зарыда.1ъ, 
II взявши горсть земли родимой, 
Къ кресту съ М0.1НТВ0Й прпвязалъ. 
Быть можеп», дуз1а.1ъ я, рыдая, 
Украины Ш1:Ь ужъ не видать! ^ 

Хоть ты земля роднаго края, 
Меня въ чужбш1:Ь утЬшая, 
Огь грусти будешь врачевать, 
Отчизну мн^ напоминая...^' 

„Увы! 1!рвдчувотв1е сбылось! 
Судьбы веа:Ьнье^ъ самовластной, 
Оь тЬхъ поръ на родшг1Ь нрекраснсш, 
!Мн1 побывать не довелось...^ 

«,Въ стране глухону въ стран± безводно! 
Гд^ только изредка ковыль 
По етеш! стадяФса бешлсаиои, 
Л[ы »алпек поднюша ньиь. 
Коней хы в«>вс«» мзиуущлн^ 
Отрадалъ увенчанный (Уйаиедъч^) 
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Ж съ горстью шведовъ, иакопецъ, 

Въ Бендеры къ туркамъ мы вступили; 

Тутъ въ страшный недугъ Гетманъ вам'ь, 

Онъ непрестанно трепетадъ, 

И взгляд'ь кругомъ бросая быстрый, 

Меня и Орлика онъ звалъ, 

И задыхаясь ув'Ьрялъ, 

Что Кочубея видитъ съ Искрой." 

„Вотъ, вотъ они ! . . . при нихъ палачъ ! " 
— Онъ говорилъ дрожа от7> страху — 
„Вотъ ихъ взвели уже на плаху, 
„Кругомъ стенашя и плачъ, 
„Готовъ ужъ исполшхтель муки; 
„Вотъ засучилъ онъ рукава, 
„Вотъ взялъ уже сЬкиру въ руки... 

„Вотъ покатилась голова 

„К вотъ другая, вс^ трепещутъ! 
„Смотри какъ страшно очи блещутъ!..." 

„То въ ужас*, порой съ одра 
Бросался онъ въ мои объятья: 
„Я вижу грознаго Петра! 

т 

„Я слышу страшпыя проклятья. 
„Смотри: блеститъ св:Ьчами храмъ, 
^^Съ кадилвпицъ вьется в1Ш1а51ГЬ 
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Митрополитъ, грозящш взорозхъ, 

Такъ возгдашаетъ съ громкимъ хоромъ 

^,Маэепа прокдятъ въ родъ и родъ! 

„Онъ погубить хот^лъ народъ." 

То трепеща и ц*пен:Ья, 
Онъ часто зр^лъ въ глухую ночь. 
Жену страдальца Кочубея 
И обольщенную ихъ дочь. 
Въ страданьяхъ сихъ изнемогая, 
Молитву громко онъ читалъ, 
То горько плакалъ и рыдалъ, 
То дикш взглядъ на вс^хъ бросая, 
Онъ какъ безумный хохоталъ; 
То въ память приходя порою, 
Онъ очи полные тоскою 
На насъ уныло устремлялъ." 
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,Ъ^ девятый день прго1*тно стало 
Мазепе подъ вечеръ трудней; 
Изнеможенный и усталый, 
Дыша.1ъ онъ р*же и слабей. . 
Томимъ бол^зшю своей, 

ХотЬлъ онъ скрыть, казалось, муку 

Къ нему я бросился, взялъ руку! — 
Увы1 она уже была 
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И холодна, и тяжела! 

Глаза, ©становясь, смотрели, 

Потъ выступадъ, онъ отходилъ... 

Но вдругъ, собравъ остатокъ силъ, 

Онъ приподнялся на постели, 

Ж бросивъ пылкш взглядтэ на насъ: 

„О Петръ! о родина!" воскликнулъ; 

Но съ сим7э въ страдальце замеръ гласъ^ 

Онъ вновь упалъ, главой поникнулъ, 

Въ меня недвижный взоръ впери.п,, 

И вздохъ посл^дшй испустилъ 

Безъ слезъ, безъ чувствъ, как7> мраморъ хладный,, 

Передъ умершю1ъ я стоял7>, 

Я умъ и память потерялъ, 

Убитый грустью безотрадной... 

Наста.1Ъ день грустныхъ похоронъ: 

Самъ Карлъ, и мрачный, и уньыый 

Вождя Украины до могилы 

Съ дружиной шведовъ провожалъ. 

Казакъ и шведъ равно рыдали; 

Я шелъ какъ т^нь въ кругу друзей. 

О, страникъ! страникъ! вс:Ь мечтали, 

Что мы съ Мазепой погребали 

Надежду родины своей. 

Увы! посл^дшй долгь герою 

Чрезъ СИ.1У я отдать усп^лъ. 
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Бъ тогь самый день внезапно мною 
Недутъ^жестокш овлад'клъ. 
Я былъ ужъ на краю могилы: 
Но жизнъ во МП* зажглась опять, 
Мои возобнови.1ись силы, 
и снова началъ я страдать.** 

„Бендеры мн* против1П>1 ста.1и, 
Л ихъ покину лъ и лет^лъ 
Отъ зем,1Яковъ въ чужой пред^хъ 
Разорять мракъ своей печали, 
Но ахъ, напрасно! рокъ за мной, 
Съ неотразимою б^дой, 
Какъ духъ враждуюпцй стремился: 
Я схвачепъ былъ толпой враговъ, 
Н въ в'Ьчной ссылке очутился, 
Среди пустынныхъ сихъ л^совъ..;." 

„Ужъ много л'Ьтъ прошло въ изгнанья, 
Въ глухой и дикой сторон*; 
Спасете и упованье 
Была святая в*ра мл*." 

„Привыкнулъ я къ несчастной дол*; 
Лшпь объ Украйн* и родныхъ. 
Украдкой отъ враговъ моихъ, 
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Грустидъ я часто по невол:Ь. 
Что стадось съ' родшюй моей? 
Кого въ Петр* — врага иль друга 
Она нашла въ судьбе своей? 
Гд* слезы льетъ моя подруга? 
Увижу-ль я своихъ друзей? 
Такъ я дупга покой лшнутный 
Въ своемъ изгпапьи возмущалъ, 
II отъ тоски и думы смутной, > 
Покипувъ городъ безпрштный, 
Въ л:?са и дебри уб'Ьга.1ъ. 
Въ моей тоск*, въ моемъ несчастьи, 
Мп* былъ отраденъ шумъ л'Ьсовъ; 
Отрадно было мн* ненастье, 
II вой грозы и плескъ валовъ; 
Во время бури заглушала 
Борьба стихш борьбу души; 
Она Ш1* СИ.1Ы возвращала, 
И па мгновеше въ глуши 
Душа страдать переставала. 
Разъ у якутской юрты я 
Стоялъ подъ сосной одинокой; 
Буранъ шум'Ьлъ вокругъ меня 
II овнр'1^п'Ьлъ морозъ жестокой; 
Передо мной скалы и л^съ 
Грядой тянулися безбрежной г 



Вдали, какъ море, съ степью снежной 

Сливался темный сводъ небеса. 

Отъ юрты въ даль тальиикъ кудрявый 

Подъ сн^гомъ стлался между горъ 

Въ боку былъ вид^иъ черный боръ 

И берегъ Л^ены величавый. 

Вдругъ вижу, женщина идетъ, 

Дахой убогою прикрыта, 

И связку дровъ едва несетъ. 

Работой и тоской убита. 

Я. къ ней, и что же?... я узнаю 

Въ несчастный сей, морозъ и вьюгу. 

Казачку юную мою. 

Мою прекрасную подругу ! . . . " 

„Узнавъ объ участи моей. 
Она из'Ь родины своей 
Пошла искать меня въ изгнаньи 
О, странникъ! тяжко бьыо ей 
Не разд'Ь.хять со мной страданья. 
Встречала много на пути 
Она страдальцевъ знамепитыхъ. 
Но не могла меня найти: 
Увы! я зд^сь въ числ* забытыхъ. |^^ 

Законъ велитъ молчать, кто я, 
Началышкъ самгБ того не знаетъ. 



73 

Объ этомъ спрашивать зюия 
Никто въ Якутске не дерзавтъ." 

„П добрая моя жена, 
Судьбой гонимая жестокой, 
Бьиа б.туждать осуждена 
Тая тоску въ душ* высокой. 
Ахъ, говорилъ ли страникъ мой, 
Теб* я радости печа^тьной 
При встр'Ьч'Ь съ доброю женой 
Въ стране глухой, въ стране сей да.1Ьиой?*^ 

„К ожилъ съ нею; но д^тей 
Я не нашелъ уже 'при ней: 
Отца и матери страданья 
Имъ не суди.1ъ узнать Творецъ, 
Они не зр^въ страны изгнанья. 
Вкусили радостный конецъ..." 

• 

„Съ моей подругой возвратилось 
Въ душ^ спокойствхе опять; 
Мн'Ь будто легче становилось; 
Я началъ р^же тосковать; 
Но ахъ, не долго счастье длилось; 
Оно какъ сонъ изчезло вдругъ. 
Давно закравщтся недугъ 
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Ъъ младую грудь подруги мидой, 
Оъ весной прюгЬтно сталь сближать 
Ве съ безвремешюй могилой. 
Тутъ мн'Ь судилъ творецъ узнать 
Всю доброту души прекрасной 
Моей страда.1ицы несчастной. 
'Ъол^знею изнурена, 
Съ какой заботою она 
Свои страданья скрыть стара:1ась: 
Она шутила, улыбалась, 
О пр^жнихъ говорила, дняхъ, 
О падшез1ъ дяд^ о л'Ьтяхт,, 
1Съ ней жизнь, казалось, возвращалась 
Съ порывомъ пылкихъ чувствъ еяу 
Но часто тайно отъ зхеня 
Она слезами обливалась. 
Ей^ жизнь и силы возвратить, 
Я. неё^а молилъ напрасно; 
Судьбы ни ч^мъ не отвратить. 
Насталъ для сердца часъ ужасный ! 
„Мой другъ !" — сказала мн* она, — 
„Я умираю, будь покоенъ, 
„Намъ зд'Ьсь печаль была дана: 
_„Но, другъ, есть лучшая стран».: 
^Ты по душ* ея достоинъ. 
^^0! тамъ 31Ы свидимся опять! 
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Тамъ ждетъ награда за страдавая, 
Тамъ н'Ьмъ ни казней, ни изгнанья, — 
Тамъ насъ не будутъ разлучать." 

Она умолкла. Вдругъ приметно • ' 

Сталъ угосать огонь очей. 

И, паконецъ, «здохнувъ сильней, 

Она съ улыбкою приватной,. 

Увяла въ цв^т^Ь юныхъ л*тъ. 

Безвременно въ Сибири хладной, 

Какъ на изсохшемъ стебл^Ь цв^тъ 

Въ теплиц:Ь душной, безотрадной, 

Могильный грустный холмъ ея 

Близъ'юрты сей насыпалъ я. 

Съ закатомъ солнца я, порою. 

На Шжь въ безмолвш сижу, 

ж чудотворною мечтою 

Л4та протекция бужу. 

Все воскресаетъ предо 1^гаою, 

Друзья, Мазепа и воива^ — 

Ж съ чистою своей душою 

Не возвратимая жепа." 

„Остранникъ! память о подруге 
Страдальцу бодрость въ душу льетъ; 
Онъ равнодушней смерти ждетъ 
И плачетъ сладостно о друг* " 
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,,ТСакъ часто вспоминаю я 
Надъ хладною ея могилой, 
И свойства добрыя ея, 
Н пылкш утЪу и образъ милый! 
Съ какою страстш она, 
Высокихъ помысловъ полна, • 
Свое отечество любила, 
Съ какою живостью о немъ 
Въ своемъ изгнаньи роковоягь 
Она со мною говори.1а! 
Неутолштая печа.1Ь 
Ее тагча, сн'Ьда.та тайно; 
Ея тоски не зр'кдъ москаль; 
Она 1ш разу и случайно 
Врага страны своей родной 
Порадовать 1ю захотела 
Ни тихш1ъ вздохомъ ни слезой. 
Она могла, она ум'к1а 
Гражданкой и супругой быть, 
И жаръ къ добру души прекрасной, 
Въ укор7> судьбин'^ самовластной, 
Въ самомъ страдапш хранить." 

„Съ утратой сей, отъ б'Ьдъ усталый^ 
Съ душой для счастхя увялой, 
Я. в^ру въ счастье потерялъ. 
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Л много горя иопьггадъ, ^ 

Но тяжкой жизнью не довольный, 

Жакъ трусъ презр'Ьнный, не искадъ 

Спасенья смерти самовольной. 

Не разъ встр'Ьчалъ я смерть въ бояхъ; 

Она крутомъ меня ходила 

И груды труповъ громоздила 

Въ родныхть украинскихъ степяхъ. 

Но никогда^ Л въ очи глядя, 

Не содрогнулся я душой; 

Не забывалъ стрёмяся въ бой, 

Что мн^ Мазепа другъ и дядя. 

Чтить съ детства славныхъ я привыкъ; 

Защитникъ Рима благородный, 

Дущою истинно свободной, 

Д'кхамн истинно великъ; 

Но онъ достоинъ укоризны, 

Согражданъ самъ онъ погубилъ: 

Онъ торжество враговъ отчизны 

Самоубшствомъ утжердилъ. 

Ты видишь самъ, какъ я страдаю, 

Какъ жизнь въ изгнаньи тяжела; 

МжЬ-бъ смерть отрадою была; 

Но жизнь и смерть я презираю 

Мн:к надо жить, еще во мн:Ь 
Горитъ любовъ къ родной стран*..." 
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1утъ Врйпаровсшй замодчадъ; 
Съ лица изчезнулъ зфакъ печали, 
Глаза злезазга засверка.ш, 
И онъ молиться тцхо сталъ. 
Гость просв-Ьщенный угада,1ъ, 
Объ чезгь страдалецъ сей М041й.1ся; 
Онъ самъ невольно прослези.1Ся, 
И несчастливцу руку далъ, 
Въ душ'Ь съ тоской и грустью сильной, 
Въ знакъ дружбы верной, до могильной Г. 

Дц рг уходили съ быстротой, 
Зима обратно налетала 
Рукою хладной од:1^вала 
Природу въ саванъ сн:Ьговой. 
Въ пустыне странникъ просвещенный 
Страдальца часто нав^щалъ, 
Тоску и грусть съ нимъ разд^лялъ, 
И объ Украине незабвенной, 
Какъ сынъ Украины онъ мечталъ. 
Однажды онъ въ уединеньи 
Съ отрадной вестью о прощенья . 
Къ страдальцу другу посп^шалъ^ 
Морозъ трещалъ, глухой тропою 
Олень пернатою стрелою 
Его на быстрой варт^мчалъ. 
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Уже онъ ловитъ жаднымъ взоромъ 
Сквозъ в'Ьтви древъ въ гл^'^ши десной, 
Кровъ 0ДИН0К1Й и простой 
Съ полуразрушеинымъ заборомъ. 

Съ какимъ восторгомъ одадкимъ я 
Скажу: окончены страданья! 
Мой друтъ, покинь страну изгнанья! 
Лети въ родимыя края! 
Тамъ ждутъ тебя в!ь стран* прекрашюй 
Благословенья зез^Iяковъ 
Л кругъ друзей съ душою ясной, *? 
II мирный домъ твоихъ отцовъ! 
Такъ добрый Милд-^ъ предавался 
Дорогой сладостнымъ мечтамъ. 
Но вотъ онъ къ низкимъ воротамъ 
Пустынной хижины примчался; 
Никто встречать его нейдетъ. 
Онъ входитъ въ двери. Лучь прив:Ьтной 
Сквоз1> занесенный сн^гомъ ледъ 
Украдкой св^тъ угрюмый льетъ: 
Все пусто въ юрт* безответной; 
Лкшъ мракъ и холодъ въ ней живетъ. 
Все въ запусгЬньи! мыслитъ странникъ: 
„Куда-жъ сокрылся ты. изгнанникъ?" 
И думой мрачной у^фу^енъ, 

1 
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Тревожимъ тайною тоскою, 

Идетъ на холмъ могильный онъ. 

И что же видитъ предъ собою? — 

Подъ наклонившимся крестомъ, 

Съ опущеиньв1ъ па грудъ челомъ, 

Какъ грустный памятникъ могилы, 

Изгнанникъ мрачный и унылый 

Сидитъ на 'Х0.1М* гробовомъ, 

Въ оц'Ьпен'Ьньи роковомъ. 

Въ глазахъ недвижныхъ хладъ кончины, 

Какъ мраморъ лоснится чело, 

И 01^ь сос^Ьдственной долины 

Ужъ мертвеца до половины 

Пушистымъ сн^гозгъ занесло. 



ВмыяеЫй. 

(дума). 

,,Не тотъ отчизны верный синъ^ 
Не хоть въ стран:^ самодержавья 
Царю полезный гражданинъ, 
Кто рабъ презргкннаго тщеславья! 
Пусть будетъ мужъ совета онъ 
И мученшсъ позорной казни, 
Стоять за правду и законъ 
Какгь Долгорукш безъ <$ояз1Ш. 

^Пустъ будетъ онъ, душа дойной. 
Брагам7>у впь часы кровавой брашц 
Неотразимою грозой, 
Какъ покорите.1и Казани; 
Пусть удивляетъ... но^ когда 
Онъ все творить то изъ тщеславья, 
Б^кда несчастному, б^да! — 
Онъ оииъ ив слази^ а безславья\ 
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„Гласъ обпцй ц*ну дастъ д^амъ; 
Изобличатся вероломства, — 
И на прокля'пя в^казгь 
Предастся рабъ сей отъ потомства! 
Не тотгь отчизны верный сынъ 
Не тотъ въ стран* самодержавья 
Царю пол^^ный гражд^нинъ, 
Кто рабъ презр^ннаго тщеславья! 

„Не тотъ, кто съ гордыми въ <}орьб^ 
Наградъ не ждетъ и ихъ не просить, 
Н, забывая о себ^Ь, 
Все въ жертву родин* приносить. 
Противъ тирановъ лютыхъ твердь, 
Опъ будетъ и въ ц*пяхъ свободенъ; 
Бъ часъ казни правотою гордъ, 
Ж в*чно вь чувствахъ благороденъ. 
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„Повсюду честный челов*къ, . 
Повсюду верный сынъ отчизны, . 
Онъ проживетъ и кончить в*кь 
Какъ другъ добра, безъ укоризны. 
Ковать ли станеть на граждань 
Пришлецъ иноплеменный с*ти — 
Онъ на него, какъ хищный врань, 
Какъ вихрь губительный изъ степи! 
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„И хоть падетъ, — но будегъ живъ 
Бъ оердц&хъ и памяти народной, 
Ж онЪу и пламенный порывъ 
Души свободной, благородной. 
Славна кончина ^ народъ! 
Д:]^вцы герою въ воздоянье 
Жзъ в:кка въ кЬкъ, нзъ-рода въ родъ' 
Передадутъ его д^кянья. 

^1^в,зкдв, къ неправд!^ закипитъ 
Неукротимая въ потомкахъ — 
И Рус% священная узритъ 
Неправосудае въ обломкахъ.^ 
Такъ, сидя въ кр^&пооти, въ ц^Ъняхъ, 
Волынокш думалъ справедлшм); 
Душею чнстъ и правъ въ д^лахъ 
Свой жре(Яй иесъ онъ горделиво. 

; >^ . С1гранъ с:ЬвернБ1хъ охважный сынъ, 

11резр:]^въ н казнью и Бнрономъ 

Дерзнулъ на пришлеца одинъ 
^Юсю правду высказать предъ трономъ; 

Открылъ цариц!Ь корень зяа, 

^юбимхщ гордаго пороки, 

Его ужасцыя д^ла, 

Коварный умъ и нравъ жеето1<;^ 
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СвершяЛ'ь^ исподнихь долгъ саятой^ 
Открььгь гану н^юдныхъ б-кж^вт, 
И ждалъ съ безтрепетной душой 
Д:кянью правому посл^^дотпй. 
Не долго вольности дишенъ 
Герой влачилъ свок оковы з 
Однажди о^ругъ запороть звонъ ' — 
И входить стражъ к^ иепу оуровык. 

ЛрЛШШХЬ -^ Щ ОСГЬНЯСЬ КрвС1ЧЙ1Ъ 

Сказадъ : ^^за истину святую 

И казнь мн:Ь ($удетъ торжеетвомъ! . 

Я. мнилъ спасти отражу родную. 

Пусть жертвой кжёвег^ьс У^У- 

Что мн:Ь враговъ коварникъ злоба? 

Я посвящалъ себя добру 

И в:Ьренш 1фавд^ былъ да тзрвбш,^^ 

!&ь его ^опахъ при пькшс сш ^^ 

Сверкнула съ гордестьго отвага; 
И бодро нагь тюрмы своей 
Шелъ лругъ обществекнаго блага» 

Притекъ увид*лъ па^кача - — 

И голову склонидъ безъ страха, 

Сверкнуло лезв1е меча 

Ж кровью осветилась плаха! 
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Сыны отечеству! въ слезахъ 
1Со храму древнему Самсона! 
Тамъ за оградой, при вратахъ, 
Пошетъ прахъ врага Бирона! 
Отецъ семейства! приведи 
Къ могил* мученика сына, 

Да закиподъ^ Э?<)>?РУ^ ;, , 
Святая ревность гражданина! 

Л^юбовью къ роднн^^ дишл, 
Да, все для лт овъ переносить^ 
И 4шгородная душа 
Пусть личность всякую отбросить. 
•ЮЕусть будеть честя обраацошь^ 
За С1^аждущихь железной грудью, 
И в:Ьчн0 зак^лтьшъ враг<шь 
Постыдному яе1^шсуд1|Ю! . 



(дума). 

Москва р:Ька дремотною волной 
Катилась тихо можъ брегазга; 
Бъ нее, гордясь, гляд:кхся Кремль стЬной 
И златоверхими главами^ >, 

Умолкъ по улицамъ и вдоль бреговъ > 1 
Кипящаго народа гулъ шумящш, 
Все въ тихомъ сн*, лишь Годуновъ, 
На ложе бодрствуетъ стенящш. 

Предъ образомъ Спасителя въ углу 
Л^ампада тусклая трепещетъ 
И бледный лучь, блуждая по челу, 
Въ очахъ страдальца странно блещетъ... 
Тутъ зр^Ьлся скйпетръ, корона тамъ видна^ 
Зд:Ьсь золото и серебро с1яло! 
Увы! лишь добродетели и сна 
Великому недоставало... 
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Онъ тщетно зв^иъ его въ ночной тишн. 
До сна-лЬу когда шептала сов!ксть 
Изъ глубицы встревоженной души 
Ему цареубшства пов:Ьсть. 
Предъ нимъ прошедшее, какъ смутный оонъ. 
Тревожной юживдялось думой, 
И трепету невольно преданъ онъ 
Страдалъ въ душ* х^воей угрюмой. 

„Я тяахы взойду на тронъ — и р^ки благъ 
Пролью съ высотъ его народу, 
^1ншь одному злодейству буду врагъ, 
ВскмП дамъ законную свободу. 
Начнуть торговлею везд* цвести 
Б грады пьшшые н села, 
Полезному открою вс* пути, 
Ж возвеличу блескъ престола! 

„Я мннлъ: народъ меня благословить, 
Зря благоденствхе отчизны 
Ж общая любовь мн* будетъ щить 
Отъ тайной сердца укоризны. 
Добро творю, но ропота души 
Оно остановить не можетъ, 
Гласъ совести въ чертогахъ и въ глуши. 
Везд:^ равно меня тревожитъ. 
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^Везд^Ь, какъ неотступный, стражъ зешей, 
Какъ зло неумолимый тетя, 
Влачится въ сл:Ьдъ и шепчеггь т/Л^ порой 
Невнятно совесть преступлевш . »-. 
. Ахъ удались, дай сердцу отдохнуть 
Отъ нестерпимаго страдаш»я! *. 
Не раздирай страдальческун) грудь/ — ^ 
Полна ужъ чаша наказацья! 

„Взываю Яу но тщетны в(Ук мольбы! 
Не отгоню ужаеной думы; 
По ВСЮ1ДУ зрю грозянцй персть судьбы, 
И сльппу сердца гласъ угрюмый... 
Терзай же тайный гласъ, коль суждшю, 
Терзай! но я восторжествую, 
И смою черное съ души моей пятно, 
И кровъ царевича святую! 

„Пусть з.1обный рокъ пресл±дуетъ мей^ 
Не утовхлюся отъ страданья, 
И буду царствовать до сроба я 
Для однаго благод:Ьянья^ 
Святою мудростью и правотой 
Свое правлен1е прославлю, 
П прахъ невчлютнаго почтить слезой 
Потомка поздняго застав.110. 
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„О! такъ, хоть стапутъ проклинать во мн-Ь 
Убшцу отрока святаго, 
Но не забудутъ же въ родной странЬ 
И д'клъ полШалхъ Годунова!" 
Страдая внутренно, такъ думалъ онъ, 
И вдрутъ, на гласъ святой надежды, 
Къ царю чцет^ъ давно жа|1эшьш <сонъ, 
И ос^нидъ страдальца в'Ьжды. 

Н съ той поры державный Годуповь^ 
Перенося гоненье рок»,- 
Творилъ добро, былъ подданнымъ покровъ, 
Ж врагъ лишь одного порока. 
Скончался онъ, — и тихо прюшла 
Земля несчастнаго въ объятья; 
И загрежЬли эо еп) д!Ьла 
Благословенья и щюклятья^... 



» 
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Дм11Т]йй Самфзваяецъ» 

(дума.) 

Чьи такъ дихо блещутъ очи? 
Дыбомъ черный волосъ всталъ. 
Онъ страшится мрака ночи 
Зрю: сверкнулъ въ рук* кинжалъ! 
Вофь идетъ, стоить... трепещетъ ... . 
Быстро бросился назадъ; 
И, какъ злой преступникъ, мещетъ 
Вдоль чертога робюй ваглядъ!... 

Не убшца-ль сокровенный, 
За Москву и за нарот, 
Надъ стезею потаенной 
Самозванца стережетъ?... 
Вотъ къ окну оборотился, 
Вдругъ луны сребристый лучь ^ 
На чело къ ему скатиюя 
Изъ-за мрачиыхъ грозныхъ тучъ. 



-Г^* 
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Что я зрю I . . . то хищЕИкъ. власти, 
Яжедимитрш тавгь стоить; 
На лицк пылаютъ страсти, 
Трепеща онъ говорить: 
„^БйПц въ чертогахь кто-то бродить, 
уДПорохь ! . . . заскршЕЬла дверь !. . . 
„Ж вотъ призракь чей то входить, 
„Этоты, Бориса дщерь!... 

„О, модю — избавь оть взгляда! 
„Укоризною горя, 
„Онъ вселяеть муки ада 
„Вь грудь прес^упнаго царя!... 
„Но изчезла у порога. ' •^■. 

„Это кто-жь мелькнуль и. сталь, 
„Притаясь вь углу чертога?... ' 
„Это Шуискш!... я пропаль!..." 

Такь отрадаль зладей коварный 
Бъ чась СП0К0ЙСТВ1Я въ Кремл^Ь, 
Выступаль все безпрестанный 
Потъ холодный на чел^Ь. 
„Не укроюсь я оть мщенья!'^ 
Онъ цевнятно прошепталь, — 
„Для тирана н:кть спасенья, 
„Другь ез1у — одинь кинжаль!... 



к. 
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„На престод±> иль на лож^, 
„Иль въ толп:Ь, на пдощадп, 
,,Рано-ль, поздно-ли, но вое-леда 
„Быть ему въ моей груди. 
„Прекращу-жъ свой в:Ькъ постылый, 
„Мн* наскучило страдать 
„Во дворце, канъ средь могдды, 
„И убшцу ожидать!" 

Сталь занесъ, она сверкнула, — 
И прдступньш задрожа.1Ъ . . . 
Смерть тирана ужаснула, 
Вьшалъ поднятый кннжалъ. 
„Не настало еще время — " 
Простоналъ онъ, „но придать! 
„Н несносной жизни бремя, 
„Тяжкой нощен) спадетъ!" 

Но, какъ будто бы очнувшись, 
„Что свершить решился я?!" 
Онъ воскликнулъ ужаснувшись; 
„Н*тъ не погублю себя... 
„Завтра-жъ, завтра все разрушу, 
„Завтра хлынетъ кровь р:Ькой; 
И встревоженную душу 
„Вновь порадуетъ покой! 
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,^жкото праот1аревъ закона 
„Я введу законъ Ри]к1ДЯ1Гь; 
„Грозной местью гряну съ трон» 
„Ъъ подозрительныхъ гражданъ. 
„И твоя падетъ на плах^к, 
Буйный Щуйскш, голова... 
^Ж^ дымясь вгь крови и прахЬ, 
,,3атрепещешь ты Москва!'^ 

Смолкъ. Преступныя надежды 
Удалили страхъ; — и онъ 
Летъ на пышный ордъ, и в!Ьжды 
Оковалъ тревожный соигь. — 
Вдругъ среди безмолвья грянулъ 
Бой набата близъ дворца! 
И тирань съ одра воспрянулъ 
Съ смертной бледностью лица!..» 

Ноб^жалъ, — п зритъ у входа, 
Изо всЬхъ кремлевскихъ вратъ, 
Волны гаумныя народа, 
Ко дворцу стремясь, кипятъ. 
Вотъ приб.1изи.1ись, напа.1н, 
Храбрый Шуйскш впереди — 
И Сарматы поб'Ьжа.ти 
Съ хладнымъ ужасомъ въ груди! — 
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,,Бсе погибло!... нгЬтъ спасенья! 
„Смерть приб^кжище одно1*' — 
Рекъ тц»анъ... еще мгновенье — 
И бросается въ окно. 
Паль на камнн^ и при стукахъ 
КопШу сабель и мечен, 
Жизнь окончнлъ въ етрашных'ь мукахть 
Нераскаянный злодей! 



Гл1яек{й. 

(дума.) 

Подъ оводомъ обширпымъ темницы подзеиной^ 
Куда лучь прикЬтный отрадныхъ св^тилъ 
Страшился проникнуть; гд:Ь въ области темной 
^Ьппь бл!кдный св'кгь лампы, мерцая бродилъ, — 
Ррем^шш въ Баршав^ въ Лдтв:^ и Россш, 
]Безславьемъ и славой свершенныхъ имъ д^Ьлъ, 
Бъ тяжелой ц^Ьпи по рукамъ и по выи 
1Снязь ГлинскШ задумчивъ сид^Ьлъ. 

Волосъ уцк/сквлшхгь с:кдыв остатки 
Па сморщено в:Ькомъ и грустью чело 
Спадали кудрями, В1ясь въ безпорядюЬ; 
Страданье на Глинскомъ бразды провело... 
Сид:кхъ онъ склоненный на длань головою, 
Угрюмою думой въ минувшемъ леталъ, 
Звучалъ средь безмолвья цкпями порою 
Л, тяжко стоная, вздыхалъ. • 
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При немъ неотступно въ тешшц!]^ сад'кдя, 
1^релестная д:ква, отрада сд^Ьпца; 
Свободой, и счастьемъ и св^томъ презрела, 
И блага ВС* въ жертву она для отца. 
Блескъ пышный чертога для ней заменила. 
Могильная мрачность темницы сырой, 
Зд^Ьсь д:Ьвичью предветЬ' доч1 н:Ьжная скрыла 
И жизни зарю молодой. 

„О, долго ли будешь стоная лить слезы ?^ 
Рекла она н^Ьжно. „Печали забудь!'^ 
,,Быть можетъ расторгнешь сш так сковы; 
,,Надежда лел^Ьетъ и узниковъ грудь» 
„Быть можетъ, оетйтогь шочаоЕШвов Ж1Ш«|^ 
„Спокоя волненье и бурю дунш^ 
„Какъ граждаиинъ верный, на лкш* отцжкш, 
„Ты счаст.шво кончишь въ тиши Г -^^ 

„На лон:Ь отчизны!^' Боскликжулъ изкЬнвикъ. 
„Не мн* утешаться надеждою сей!" ' с* 

Страшась угрызенш стенаюнцй шгкнинкъ 
Несчастный и вспомнить ']^впвщетъ о ней. 
„Могу-ль быть покоенъ, хотя яа мгновенье?, 
„Червь совести тайно терзаетъ меня, 
„Къ себ:Ь садюму я питаю презр'Ьньв 
^,И мучусь^ измену кляня. 
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,,11рирода дада мн^Ь возможнь1я блага 
„Чтобъ славнымъ быть въ згар* и грюзны»гь въ 

войн!к ; 
,,Богатство, познанья, порода, отвага, 
5,Все съ щедростью было щюпослано мн*. 
,,Желалъ еще славы и лавровъ поб!кды; 
„Душа трепетала, духъ юный кип^лъ... ^ 

„Вдругъ подяялися на Польшу сосуды, 
„И лавръ мн* достался въ уд*лъ. 

„Монгольскхя орды вдетЬли б^дою, 
,Дитва задымилась въ пылу боевомъ, — 
>,И с^рцы, и жены, и д^ти толпою 
„Влеклися въ неволю свир*пым7з враголгь. 
„И въ пепелъ деревни и пьппные грады, 
>,Ж буйный Татаринъ въ крови утопалъ; 
„Вл в*ку, ни полу не зр*ли пощады, 
„Мечь жадный надъ вс:Ьми сверкалъ. 

^Встревоженъ невзгодой я къ хищньгаъ на 

встречу 
„Съ дружиною храбрыхъ помчался грозой. 
„Достигъ — и отважно въ кровавую с*чу — 
„И кровь полилкся, зап*нясь р^кой. 
„Покрылись гклами поля и равнины, 
„Литвинъ и Татаринъ упорно стоялъ-, 
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,,Но съ яростью ВОВОЙ за зшою дружниы -— 
„И гордый Монголъ поб:кжад1>. 

,,Боролся съ кончиной властитель державны!^ 
„Тревогой и плачемъ наполненъ дворецъ — - 
,,И вдругъ о поб^д:Ь и громкой и сювнж 
„Отъ Глинскаго съ в'ёстью примчался, гонедгь* 
„Чело Александра веселость покрыла* 
„Когда торжествуетъ родная страна -г 
„Онъ рекъ предстоящимъ, — тогда и могила 
„Поверьте друзья, не страшна! -*- 

„Симъ подвиг(шъ славньшЪу чрезъ м4к.р7 над- 

меннымъу 
„Не могъ укратить я волненье отрасх^й — 
„И родъ Забржензенскихъ^ давно мн!Ь вражде^ый^ 
„Внезапно средь с:1Ьчи па.1ъ жертвой мечев4 
„Погибъ онъ — и други мн* ста.вд врагами; 
„И преданъ душею лишь мести одной 
,,Дерзнулъ я внестись съ чужими полками 
„Въ от^1изну свирепой волной. 

„о, муки! о, совесть тиранъ неотступный!.., 
„Ни зрелище стоговъ родимой зёкли, 
„Ни тайный гласъ сердца, изъ длани преступной 
д,Въ часъ битвы исторгнуть меча не могли! 



9У 
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^^Среди раздраягенныхъ, пылающих'ь мщеньемъ, 
И ярыхъ и гроаныхъ душей Москвитшгь, 
Увы къ 1^ступл?енъю вдекомъ ирвстулленьеагь, 

у^Рвзвлъ я своЕхъ оогражданъ! 

„Бой ко1р[ченъ — и Глинскш узр^лъ на равнин*, 
„Растерзаны трупы и груды костей; 
„Душа предала^ невольно кручин* 
„Ж брызнули слезы на грудь изъ очей. 
„Не в^ пору позналъ я тоску преступленья, 
„Вся гйусиость измены представилась ми*; 

Молидъ Сигизмунда поступкамъ забвенья, 

Мечталъ о родной сторон*. — 
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„Но гешй враждебньш, о тайн* душевной 
„Царю въ злое время изв*ст1е далъ, 
„И руосоой властитель, смущенный и гн*вный 
„Раскаянье сердца изм*ной назвалъ! 
„Липшлъ меня зр*нья владыка суровый, 
„Забывши и славу и старость мою; 
„На дядю царицы над*лъ онъ оковы 
„Ж ввелъ его въ бездну спо! 

„Л!*тъ десять ^иву въ могил* я хладной, 
„Ни зб*зды, ни солнце не св*тятъ ко мп* 
„Тоскую угрюмый въ душ* безотрадной, 
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ууЖ думой стремлюся къ родимой стран^к. 
,;Прим:Ьтно слаб:^ю въ утраченныхъ сидахъ; 
^Чутъ сердце трепещетъ н^м^етъ мой гласъ, 
„Ж медленно льется кровь хладная въ жилахъ^ 
„И смерти ужъ близится часъ! 

„О дочь моя! скоро надъ гробомъ рыдая^ 
,Ды бросишь на прахъ мой. горсть чуждой земли! 
„Скорее, другъ юный, б^ги сего края, 
„Отъ милой отчизны жить грустно въ дали! 
,,Свободный народъ нашъ, д:кяньями славный, 
,,Иадавна изв:^стный въ далекихъ краяхъ, 
„Проступокъ несчастныхъ отцовъ своенравный 
„Не будетъ отмщать на д^тяхъ. 

„Край милый увидишь, и сердца утраты, 
„И юныхъ л4тъ горе въ душ^ облегчишь: 

« 

,11 башни, и храмы, и предковъ палаты, 
„Й сердцу святыя гробницы узришь! 
„Отца проклиная, дочь милую кЬжно 
„И ласково примутъ отчизны сыны, — 
„И ты Д1Ш окончишь въ тиши, безмятежно 
„На лон:Ь родимой страны. 

„Пусть рокъ мой, исполненъ тоской и мученьемъ' 
„Пребудетъ примЬромъ отчизн* моей; 
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„Да каждый^ пылая преступнымъ отмщеньевгь, 
^Иттн не посвгЬетъ стезею страстей. 
„Да видятъ во мн* моей родины братья, 
„Что рано^ иль поздно изм:Ьн!Ь взгремятъ 
„Ужасныя сбрдцу согражданъ проклятья 
„Ж совесть отъ сна пробудять ! . . ." 

Несчастный умолкнулъ съ душевной тоскою, 
Бдругъ стонъ по темнице — и Глинсшй упалъ 
На дочери лоно с^дой головою, 
Н холодъ кончины его оковалъ!... 
Такъ Глинсюй, мужъ думы и пламенный тшвгь, 
Погибъ на чужбин:Ь въ тюремной глуши, 
Хвалы бы онъ вечной былъ въ мир^ доетоинъ^ 
Когда-бъ не надменность дуйга. 
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Отрывки изъ поэмы. 

Наливайко. 



I. Кхевъ. 



Едва возникнувшш изъ праха, 
Оь подуразв:1^нчаннымъ чедомъ, 
Добычей дерзостнаго ляха 
Дряхл:1^етъ Шевъ иадъ Дн:кпро]1гк 
Какъ все изм:кнчиво и прочно! 
Когда-то роскошью восточной 
Въ стран* богатой онъ еоялъ; 
Смотр^дся въ Дн^пръ съ бреговъ высокихъ, 
И красотой изъ странъ далекихъ 
Пришельцевъ чуждыхъ привлекалъ. 
Нашумныхъ торжищахъ звен:к1и 
Царьградскихъ золотомъ купцы, 
Въ садахъ по улицамъ блестели 
Великолепные дворцы. 
Среди Хазаръ и Печен^говъ 
Дружиной витязей храьшмъ, 
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Онъ посм^вался, не^редимъ, 
.^ Гроз*, ихъ буйстве|Ьыхъ наб^говъ. 
Народавгь диво и краса: 
Воздвигнуты рукою дерзкой, 
Л^егко взносцднсь къ небесамъ 
Главы обители Печерской, 
1Сакъ души иноков'ь святыхъ 
' Въ своихъ молнтвахъ не земныхъ. 
Яо ужъ давно, дашю не видно 
Богатствъ и славы прежнцхъ дней. 
Все Русь утратила постаддно 
Междоусобхемъ князей; 
Дворцы, сребро, врата златыя. 
Толпы гражданъ, толпы д:Ьтей -^ 
Все стало жертвою Батыя; 
Но Гедившнъ нанесъ ударь: 
Прошло владычество Татаръ! 
На миг^ раздался гласъ свободы. 
На мигъ воскреснули народы,.. 
Но Шевъ на отепи глухой, 
Дивить ужъ бол:Ь не способный, 
. Подъ властью Л!яха роковой 
Стоить, какъ паиятникь надгробный, 
Надь угнетенною страной! 
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II. Испов*дь Наливайки. 

„Не говори отецъ святой 
Что это гр^хъ! слова напрасны: 
Пусть гр^хъ жестокш, гр'Ьхъ ужасный..*. 
Чтобъ Жалороссш родной, 
Чтобъ только русскому народу 
Вновь возвратить его свободу. — 
Отступничество Ушатовъ, 
Вс* преступлешя Сарматовъ ■ •* 

К на душу принять готовъ. 

И такъ ужъ' не старайся бод* 
Меня страшить. Не убеждай! 
Мн* адъ — Украину зр:Ьть въ неволе, 
Ее свободной видеть — рай! 
Еще отъ самой ксхыбеля , 

Къ свобод* страсть зажглась во мн*; 
Мн:к мать и сестры п:Ьсни п:к1И 
О незабвенной старин:к. с^^ 

Тогда, объятый низкимъ страхомъ. 
Никто не рабствовалъ предъ ляхомъ; 
Никто дней жалкихъ не влачилъ 
Подъ игомъ тяжкимъ и безславнымъ. 
Козакъ въ союз* съ ляхомъ былъ. 



\ 



105 

Какъ вольный съ вольньшъ, равный съ ривныиъь 

Но все исчеэшо какъ призракъ^ 

Уже давно узналъ казакъ 

Въ своихъ союзникахъ тирановъ. 

Жидъ, Ушятъ Л^итвинъ, Подякъ — -л 

Какъ стаи кровожадныхъ врановъ 

Терзаютъ безпощадно насъ. 

Давно законъ въ Варшаве дремлетъ, 

Вотще народный сдьппенъ гдасъ: 

Ему никто, никто не внемлетъ. 

Къ Полякамъ ненависть съ т^Ьхъ поръ 

Во мн* кипитъ и кровь бунтуетъ. 

Угрюмъ, суровъ и дикъ мой взоръ; 

Душа безъ вольности тоскуетъ. 

Одна мечта и ночь и день 

Меня пресл^дуетъ какъ тгЬнь: 

Она мн* не даетъ покоя, 

Ни въ тишин^Ь стелек родныхъ, 

Ни въ таборе, ни въ вихр* боя. 

Ни въ часъ мольбы въ Церквахъ святыхъ. 

„Пора!" вш^ шепчетъ голосъ тайный, 

„Пора губить враговъ» Украины!" 

Известно мн*: погибель ждетъ 

Того, кто первый возстаетъ 

На угЬснителей народа — 

Судьба меня ужъ обрекла. 
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Но тд^ скажи,. когда была 
Безъ жертвъ искуплена свобода? 
Погибну я за край родной — 
Я это чувствую, я знаю... 
И радостно, отецъ святой. 
Свой жребш я благословляю! 



Ш. Смерть Чигиринскаго Старосты. 

Съ пищалью меткой и копьежь^ 
Съ булатоиъ острьшъ и съ нагайкой. 
На аргамаке воронозгь 
По степи мчится Наливайко. 
Какъ вихоръ, бурный конь летитъ, 
По в*тру хвостъ и грива вьется, 
Густая пыль изъ-подъ копытъ 
Какъ облако во .сл^Ьдъ жесется... 
^Iетитъ... пртвсталъ на стременахъ^ 
Въ туяанъ далекш взоры топить, 
Узр^лъ — и съ яростью въ очахъ 
Коня и нудитъ и торопитъ... 
Какъ точка передъ нимъ въ дали 
Черн:Ьетъ что-то въ дымноагь пол±; 
Вотъ отд'к1илась оть земли, 
Вотъ съ каждымъ мигомъ бол^, бол^, 
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И наконецъ, на выппш:^, 

Средь мглы с*дой, въ степи пустынной; 

Вдругь показался на кон* 

Красивый всадникъ съ пикой длинной.. 

Козакъ коня быстрей погналъ; 

Въ его очахъ веселье злое . . . 

И вотъ... почти ужъ доскакалъ... 

Копье шщравидъ роковое, 

Настигъ, ударилъ — всадникъ палъ, 

За стремя зац*пясь ногою, 

Ж конь испуганный помчалъ 

Младаго Дяха подъ собою. 

Летитъ какъ ястребъ витязь въ сл4дъ; 

Коня измученнаго колитъ 

Или въ ребро, или въ хребетъ, 

И въ дальнш б^Ьгъ его неволить. 

Напрасно ногу бедный Ляхъ 

Освободить изъ стремя рвется, 

Летитъ, г.ютая черный прахъ, 

И сл^дъ кровавый остается..; 



Тражданекое мужество. 

Ето^ кто сей дивный велвжтъ, 
Од±япъ светлою бронею, 
Чело спокойно, строенъ станъ 
И весь С1яетъ красотою? 
Кто сей украшенный кЬнкомъ, 
Съ мечомъ, в:ксами и щитомъ, 
... ^с.Презр^въ враговъ и горделивость, 
^*>? Стоитъ гранитною скалой, 
И давить сильною пятой 
Коварную несправедливость? 

Не ты-ли, мужество гражданъ, 
Неколебимыхъ благородныхъ? 
Не ты-ли, генш древнихъ странъ. 
Не ты-ли сила душъ свободныхъ; 
О, доблесть, даръ благихъ небесъ, 
Героевъ мать, вина чудесъ. 
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Не ты-ль прославила Катоновъ^ 
Отъ Катилины Римъ спасла, 
И въ наши дни всегда была 
Надежною опорой троновъ. 

• 

Одушевленные тобой, 
Презр^въ вражду, презр^въ обиды, 
Отъ б^дъ спасали край родной, 
С1ЯЯ славой Аристиды; 
Въ изгнанш, въ чужихъ краяхъ, ' 
Не погасала въ ихъ сердцахъ, 
Л!юбовь къ согражданаыъ свошгь; 
Они благотворили имъ 
И тавгк^ на стыдъ А]реопагу. 

Оты, которая везд^ 
Была народныхъ благъ порукой. 
Тобою славны на суд* 
И Панинъ иашъ и Долгорукш, 
Одинъ, какъ твердый стражъ добра, 
Дерзадъ оспаривать Петра; 
Другой, презревши гн^въ судьбины,* 
И вопль и клевету враговъ, 
Сов^тъ опровергалъ льстецо!ВЪу 
И перломъ былъ Екатерины. 
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ЪелакЪу кто честь въ бояхъ сянскадъ 
И страхомъ ставъ длА чуждыхъ воевъ^ 
1(ъ своимъ зналвнамъ приковадъ 
Победу, спутницу героевъ! 
Отчизны щитъ, гроза враговъ, 
Онъ достояше в:^овъ; 
П:1Ьвцовъ возвышенные звуки 
Прославить подвиги вождя, 
И юношамъ объ пихъ твердя, 
Въ восторг* затрепещутъ внуки. 

Какъ полная луна порой, 
Покрыта облаками ночи 
Пробьетъ внезапно мракъ густой 
И путникамъ заблещетъ въ очи; 
Такъ будетъ вождь сквозь мракъ временъ, 
Схять для будущихъ племенъ. 
• Но подвигъ воина гигантск1й 
И стыдъ сраженныхъ ивгь враговъ, 
Въ суд* ума, въ суд* в*ковъ, 
Ничто предъ доблестью гражданской. 

■ 

Гд* славныхъ не было вождей 
Къ вреду законовъ и свободы? 
Отъ древнихъ л*тъ до нашихъ дней 
Т'ордились ими ВС* народы;, 
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Подъ ихъ убшственнымъ "^ючехъ 
Везд^ лилаея кровь ручьехъ. 
Аттилъ и Цесарей, и Бренновъ 
Зр:^11| каждый в'ккъ своей* ^едой^ 
Они явдядися толпой... 
Но много-.1Ь было Цицероновъ?... 

^ишь Риагь, воеаенной влаотенинъ^ 
Сей край цвободы и закойовъ^ 
Возмогь произвеохи одинъ 
И Брутовъ двужъ, и двухъ Катоновъ 
Но наахъ ли унывать душой, 
Пока еще въ стран* родной 
Одинъ изъ дивныхъ исполиновъ 
Екатершенскихъ временъ 
Для блага с^верпыхъ племенъ 
Въ сов^т* бодрствуетъ Мордвиповъ? 

И такъ, сограждане, не намъ 
Въ напп» в^къ роптать на провидънье 
Благодаренье небесамъ. 
За ихъ святое С1шсхожденье ; 
Отъ нихъ, для блага русскихъ странъ 
Мужъ добродетельный намъ данъ. 
Уже полвека опъ Росс1ю 
Гражданокимъ вх^-жествомъ дивитъ; 
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Вотще коварство вкругъ шишггь, 
Онъ иаступидъ ему на выю: 

Вотще неправый гласъ страстей 
И съ злобой зависть козни- строя, • 
Въ безумной дерзости своей, 
Чернятъ д^ятя героя. 
Рдъ твердъ, спокоенъ, невредимъ, 
Съ презр^шемь внимая имъ. 
Души возвышенной свободу 
Хранить въ сойтахъ и въ суд*, 
И гордымъ мужествомъ везд* 
Подпора власти и народу. 

Такъ въ дикой красот* стоитъ 
С*дой Эльбрусъ въ туман* мглистомъ 
Вкругъ буря, градъ и громъ гремит^ 
И в*тръ въ ущедьяхъ воетъ съ свистомъ; 
Внизу несутся облака. 
Шумятъ ручьи, реветь р*ка, 
Но тщетны дерзюе порывы; 
Эльбрусъ, кавказскихъ горь краса. 
Возносить верхь свой горделивый. 
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Стансы. . 

(Къ А. Б — ву.) 

Не сбьхлись, мой другъ, пророчества 
Пылкой юности моей: 
Горькш жребш одиночества 
Мн* сужденъ въ кругу людей. 

Слишкомъ рано мракъ таинственный 
Опытъ грозный разогналъ, 
Слишкомъ рано, другъ единственный, 
Я сердца людей узналъ. 

Страшно дней не в^кдать радостныхъ, 
Быть чужимъ среди свонхъ. 
Но ужасней истинъ тягостныхъ 
Быть сосудомъ съ дней младыхъ. 
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Ц4 

Съ тжжЕок гртспкц съ 
я. съ т&хъ 1К^гь одщгь брожу, 
П яогкмяо ттртопого 



трупы зиждные 



Граждаппйъ. 

Я-ль буду въ роковое время 
Позорить гражданина санъ, 
"И. подражать теб^Ь, изнеженное п.1емя 
Переродившихся Славянъ? 

Н*тъ, неспособенъ явъ обьятьяхъ (ххадострастьяу 
Бъ постыдной праздности, а1ачить сво кЬкъ кладой 
Ж изнывать кипящею душой 
Подъ тяжкюгь нгомъ самов.1астья. 
Пусть юнопШу не разгадавъ судьбы, 
Постигнуть не хотятъ предназначенья в:Ька 
И не готовятся для будущей борьбы 
За угнетенную свободу человека. 
Они раскаются^ когда народъ возставъ, 
Застанегь нхъ въ обьятьяхъ праздной н^г^ 
И въ бурномъ мятеж* ища свободныхь правь, 
Въ нихь не найдеть ни Брута, ни Кэги. 
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Дв:^ строФЫ изъ оды великому князю 

§: * Александру Николаевичу. 

^ 90. Августа 1823 года. 

Гласъ необузданной свободы 
Уже возсталъ противъ властен; 
Смотри, въ волненш народы, 
Смотри, въ движеньи сонмъ царей! 
Быть можетъ, отрокъ мой, корона 
Теб* назначена Творцемъ; 
Люби народъ, чти власть закона, 
Учись заран:Ь быть царемъ. 

Люби гласъ истины свободной. 
Для пользы собственной люби, 
И рабства духъ неблагородной, 
Неправосудье истреби. 
Будь блага подданнныхъ ревнитадь. 
Она — есть первый долгъ царей. 
Будь просв^щенья покровитель. 
Оно — надежный другъ властей. 

К. Рыл^евъ. 



ДемФНЪ. 

(поэма.) 



Часть первая. 
I. 

Печальный Демонъ, духъ изгнанья^ 
Летадъ надъ грешною землей, 
И лучшихъ дней воспоминанья 
Предъ нимъ т^снилися толпой, — 
Т^хъ дней, когда въ жилшц^к св:Ьта 
Блисталъ онъ, чистый херувимъ. 
Когда бегущая комета 
Улыбкой ласковой привата 

Любила поменяться съ нимтэ, ^ 

Когда сквозь вечные туманы, '^ 

Познанья жадный, онъ сл!кдилъ 
Кочуюпре караваны 
Въ пространств* брошенныхъ св^тилъ, 
Когда онъ в^рилъ 9 любилъ^ 



118 

Счастливый первенецъ творенья^ 
Не знать ни страха, ни солагквья, 
Ж не грозилъ душк его 
В^ковъ безплодныхъ рядъ унылый... 
И много, много... и всего 
Припомнить не им^лъ онъ силы. 

П. 

Въ пустыне М1ра онъ блуждалъ 
Давно безъ ц^Ьли и пршта. 
Во сл:Ьдъ за в^комъ в^къ б:Ьжалъ, 
Какъ за минзггою минута, 
Однообразной чередой. 
Ничтожной властвуя землей, 
Онъ с:Ьялъ зло безъ наслажденья. 
Нигд* искуству своему 
Онъ не встр:Ьчалъ сопротивленья, — 
Ж зло наскучило ему. 

Ш. 

И надъ вершинами Кавказа 
Нзгнанникъ рая пролеталъ. 
Подъ нтгь Казбекъ, какъ грань алмаза, 
Снегами вечными С1ялъ; 
И глубоко внизу, чержЬя, 
1Сакъ трещина — жилище зм^ — 
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Вился излучистый Дарьялъ. 

И Терекъ, прыгал какъ львица 

Съ косматой гривой ца хребт:^, 

Тев±лгь, — • и хищный зв:Ьрь^ и птица^ 

Кружась въ лазурной высогЬ 

Глаголу водъ его внимали, — 

И золотыя облака 

Изъ южныхъ странъ^ издалека. 

Его на с*веръ провожали. 

И скалы гЬсцою толпой, 

Таинственной дремоты полны, 

Надь нимъ склонялись головой, 

Сл:кдя мелькающая волны. 

И башни замковъ на скалахъ 

Смотрели грозно сквозь туманы: 

У вратъ Кавказа на часахъ 

Сторожевые великаны! 

И дикъ, и т?уденъ былъ вокругъ 

Весъ божш М1ръ; но гордый духъ 

Презрительнымъ окинулъ окомъ 

Творенье Бога своего, — 

И на чел^к его высокомъ 

Не отразилось ничего... 
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IV. 



И передъ нимъ иной картины 
Красы живыя расцвели: 
Роскошной- Грузш долины 
Ковромъ раскинулись вдали. 
Счастливый, пышный край земли! 
Столпообразныя руины, 
Звонкоб^Ьгупце ручьи 
По дну изъ камней разноцв^тныхъ, 
И куща розъ, гд* соловьи 
Поютъ красавицъ безотв'Ьтныхъ, 
На сладкш голосъ ихъ .1юбви; 
Чинаръ разв^систыя с^Ьни, 
Густымъ в^нчанныя плющомъ; 
Ущелья, гд* палящимъ днемъ 
Таятся робкхе олени; 
И блескъ и жизнь, и шумъ листовъ, 
Стозвучный говоръ голосовъ. 
Дыханье тысячи растенш, 
И полдня сладострастный зной, 
И ароматною росой 
Всегда увлаженныя ночи, 
И звезды ярк1я, какъ оч^ . 
Какъ взоръ грузинки молодой... 
Жо, крожк зависти, холодной, 
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Природы бдескъ не возбудила 
Въ груди изгнанника безшгоднойу 
Ни новыхъ чувствъ, ни новыхъ силъ, 
И все, чта предъ собой онъ вид4лъ, 
Онъ презиралъ, онъ ненавид^лъ... 

V. 



Высокш домъ, щирокш дворъ 
С^дой Гудадъ себ* построилъ . . . 
Трудовъ и слезъ онъ много стоилъ 
Рабамъ цосдушнымъ съ давнихъ поръ. 
Съ утра на скатъ сос^днихъ горъ 
Отъ сгЬнъ его ложатся т^ни; 
Въ скал* нарублены ступени: 
Он* отъ башни угловой 
Ведутъ къ р*к*; по нимъ мелькая, 
Покрыта б^лою чадрой, 
Княжна Тамара молодая 
Къ Арагв* ходитъ за. водой. 

VI. 

Всегда безмолвно на долины 
Гляд*лъ съ утеса мрачный домъ; 
Но пиръ большой сегодня, в* немъ — 
Звучитъ зурна и льются вины: 
Гудалъ сосваталъ дочь свою; 
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• 

На пиръ онъ созвадъ всю семью. 

На кровл!к, устланной коврами, 

Сидитъ невеста межъ подругъ; 

Средь игръ и хгЬсенъ ихъ досугъ 

Проходитъ. Дальними горами 

Ужь спрятанъ солнца полукругъ. 

Въ ладо1ш м!Ьрно ударяя, 

Он* поють, и бубенъ свой 

Беретъ невеста молодая, 

И вотъ она, одной рукой 

Кружа его надъ головой, 

То вдругъ помчится, легче птицы, 

То остановится, — глядитъ, — 

И влажный взоръ ея блеститъ 

Изъ-подъ развесистой р:Ьсницы; 

То черной бровью поведетъ. 

То вдругъ наклонится немножко, 

И по ковру скользитъ, плыветъ 

Ея божественная ножка. 

Л улыбается она. 

Веселья д*тскаго по.1на; 

И лучъ луны, по влаг^ зыбкой 

Слегка играющш порой, 

Едва-ль сравнится съ той улыбкой, 

Какъ жизнь, какъ молодость, живой. 
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УП. 

Клянусь полночного зв!кздой; 
Лучемъ заката и востока. 
Властитель Персш златой 
И ни единый царь земной 
Не ц^кювалъ такого ока; 
Гарема брызжущш Фонтанъ 
Ни разу^ жарко]^ порой, 
Своей алмазною росой 
Не брызгалъ на подобный станъ; 
Еще ни чья рука земная, 
По милому челу блуждая, 
Такихъ волосъ не расплела. 
Съ тЬхъ поръ, какъ М1ръ лишился рая, 
Клянусь, красавица такая 
Подъ солнцемъ юга не цв^кха. 

У1П. 

Въ посл^днш разъ она плясала... 
Увы! заутра ож)а[дала 
Ее, наследницу Гудала, 
Свободы резвое дитя. 
Судьба печальная рабыни. 
Отчизна чуждая по ньпгЬ 
Н незнакомая семья. 
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И часто грустныя С0М1ГЬНЬЯ 
Темнили скЬтдыя черты; 
Но были вс^ ея движенья 
Такъ стройны, полны выраженья, 
Такъ полны милой простоты, 
Что если-бъ Демонъ, пролетая, 
Въ то время на нее взглянулъ, 
То прежнихъ братьевъ вспоминая,*) 
Онъ отвернулся-бъ и вздохнулъ... 

IX. 

И Демонъ вид'Ьлъ... на мгновенье 
Неизъяснимое волненье 
Въ себ* почувствовалъ онъ вдругъ; 
Н^мой души его пустыню 
Наполнилъ благодатный духъ, 
И вновь постигнулъ онъ святьпцо 
Любви, добра и красоты. 
И долго сладостной картиной 
Онъ любовался; — и мечты 
О прошломь счастьи ц^Ьпью длинной, 
Какъ-будто за звездой звезда, 
Предъ нимъ катилися тогда. 
Прикованный незримой силой, 



*) Вор1анть „По првжшй рай воспоминая.^ 
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Онъ съ новой грустью сталъ ^^акомъ; 
Въ немъ сердце вдругъ за1Ч>воридо 
Родяымъ, понятнымъ языкомъ. 
То быдъ ли признакъ возрожденья: 
Онъ словъ покорныхъ въ утешенье 
Найти въ ум* своемъ не могь.... 
Забыть? забвенья не далъ Богь, 
Да онъ и не взяль бы забвенья . . . 

X. 

Измучивъ добраго коня, 
На брачный пиръ, къ закату дня, 
СиЬшитъ женихъ нетерпеливый. 
Арагвы скЬтлой онъ счастливо 
Достигъ зеленыхъ береговъ. 
Подъ тяжкой ношею даровъ. 
Едва-едва переступая, 
За 1щмъ верблюдовъ длинный рядъ 
Дорогой тянется, мелькая; 
Ихъ колокольчики звенятъ... 
Онъ самъ> властитель Синодала, 
Ведетъ богатый караванъ. 
Ремнемъ затяну тъ стройный станъ; 
Оправа сабли и кинжала 
Блестить на солнц*; за спиной 
Ружье съ насечкой вырезной. 
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Играетъ в:Ьтеръ дук « аами 

Его чухи; кругомъ та 

Вся га.1уномъ обложена, 

Цв!ктными выпшто шелками; 

Его с*дло, узда съ кистяки, 

Подъ нимъ весь съ мыл:Ь конь лихой, 

Безц:Ьнной масти золотой, 

Питомецъ резвый Карабаха, 

Прядетъ ушми и, полный страха. 

Храпя, косится съ крутизны 

На п^ну скачущей волны. 

Опасенъ, узокъ путь прибрежный... 

Утесы съ л!Ьвой стороны. 

На право глубь р±ки мятежной; 

Ужъ поздно. На вершине сн:Ьжнон 

Румянецъ гаснетъ ; всталъ туманъ . . . 

Прибавилъ шагу, караванъ. 

XI 

И воть часовня на дорог*... 
Тутъ съ давнихъ л±ть почхетъ въ БогЬ 
Какой-то князь, теперь святой, 
Убитый мстительной рукой. 
Съ тЬхь поръ на праздникъ, иль на битву 
Куда бы путникъ не сп:Ьшидъ, 
Всегда усердную молитву 
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Онъ у часовни приносидъ. 

И та молитва сберегала 

Отъ ]мусульманскаго кинжала. 

Но презр:к/1Ъ молодой женихъ 

Обычай прад!кдовъ своихъ; 

Его коварною мечтою 

Яукавый Демонъ возмущалъ: 

Онъ въ мысляхъ подъ ночною тьмою 

Уста невесты ц'Ьлова^хъ . . . 

Вдругъ впереди мелькну.1и двое, 

II больше... Выстр'Ьлъ... Что такое? 

Привставъ на звонкихъ стременахъ, 

Надвинувъ на брови панахъ, 

Отважный князь не молвилъ слова; 

Въ рукЬ сверкнулъ турецкш ствол ъ, 

Нагайка щолкъ — и какъ орелъ 

Онъ кинулся, и выстр^лъ снова, • — 

И дикш крикъ, я стонъ глухой 

Промчалнсъ въ тишин:^ долины. 

Недолго продолжался бой: 

Б^кжали рабюе Грузины! 

ХП. 

И стих.10 всё. Т-Ьсиясь толпой, 
Верблюды съ ужасомъ глядели 

< 

На трупы всадниковъ; порой 
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а 

Ихъ колокольчики звек&ли.*) 

Разграбленъ пышный <враваиъ, 

И надъ ткюми христхаиъ 

Чертить круги ночная птица! 

Не ждетъ ихъ мирная гробница 

Подъ сводомъ монастырскихъ плитъ^ 

Гд* прахъ отцовъ ихъ быль зарыть; 

Не придуть сестры сь матерями. 

Покрыты б:к1ыми чадрами, 

Съ тоской, рыданьемь и мольбами, 

На гробь ихъ изъ далекихъ м!Ьсть! 

За то усердною рукою 

Зд^сь, у дороги, подъ скалою. 

На память водрузится кресть. 

И плющь, разросппйся весною. 

Его, ласкаясь, обовьёте — 

Своею сеткой изумрудной, 

И, своротивъ съ дороги трудной. 

Не разь усталый п:кшеходъ 

Подъ Божьей т*нью отдохнеть... 



*) Вар1ангь „Затихло всё. Т*снясь толпой, 
На трупы всадников'ь порой, 
Верблюды съ ужасомъ гляд-^и, , 
И глухо въ тишинФ ночной 
Их'ь колокольчики звен'Ьли/' 
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ХШ. 

Несется конь быстрее дани, 
Хранить и рвется, будто въ брани, 
То вдругъ осадитъ на скаку, 
Прислушается къ ветерку. 
Широко ноздри раздувая; 
То разомъ въ землю ударяя 
Шипами звонкими копытъ, 
Взмахнувъ растрепанною гривой, 
Бпередъ безъ памяти летитъ. 
На немъ естъ всадникъ молчаливый; 
Онъ бьется на с^дл* порой, 
Припавъ на гриву головой; 
Ужъ онъ не правитъ поводами, 
Задвинучгь ноги въ стремена, — 
Н кровь широкими струями 
На чепраке его. видна. 
Скакунъ надежный господина 
Жзъ боя вынесъ, какъ стрела; 
Но злая пуля Осетина 
Его во Аграк:^ догнала. 

XIV. 

Въ семь* Гудада плачь и стоны. 
Толпится на двор* народъ. 
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Чей конь примчался запыденый 

И палъ на камни у воротъ? 

Кто этотъ всадникъ бездыханный?... 

Хранили сл^дъ тревоги бранной 

Морщины смутлаго чела; 

Въ крови оруяае и платье, 

Въ посл^днемъ б^шеномъ пожать:^ 

Рука на грив* замерла. 

Не долго жениха младаго, 

Невеста, взоръ твой ожидалъ! 

Сдержалъ онъ княжеское слово: 

На брачный пиръ онъ прискакалъ... 

Увы! но никогда ужь снова 

Не сядетъ на коня лихова;!... 

XV. 

На беззаботную семью 
Какъ громъ слетала Божья кара! 
Упала на постель свою, 
Рыдаетъ, бедная Тамара; 
Слеза катится, за слезой, 
Грудь высоко и трудно дьппетъ... 
И вотъ она какъ-будто слышетъ 
Волшебный голосъ надъ собой: 
„Не плачь, дитя, не плачь напрасно! 
Твоя слеза на трупъ безгласный 
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Живой росой не упадетъ; 
Она лишь взоръ туманитъ ясный, 
Л^аниты д:Ьвственныя жжетъ! 
Онъ далеко, онъ не узнаетъ. 
Не оценить тоски твоей: 
Небесный св^тъ теперь даскаеть 
Безплотный взоръ его Очей; 
Онъ сдышитъ райсше напевы... 
Что жизни мелочные сны, 
Н стонъ, и слезы бедной д^вы 
Для гостя райской стороны? 
Н!Ьтъ! жребш смертнаго твореньА, ' 
Пов^Ьрь мн^, ангелъ мой земной. 
Не стоить одного мгновенья 
Твоей печа.1И дорогой. 
На воздушномъ океан*, 
Безъ руля, и безъ в^трилъ. 
Тихо плаваютъ въ туман* 
Хоры стройные св!Ьтилъ. 
Средь полей необозримыхъ 
Въ неб* ходятъ, безъ сл*да 
Облаковъ неуловимыхъ 
Волокпистыя стада. 
Часъ разлуки, часъ свиданья 
Имъ не радость, не печаль; 
Нмъ въ гряду щемъ н*тъ желанья, 
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Имъ прошедшаго не жаль, 
Бъ день томительный несчастья 
Ты объ нихъ лишь вспомяни; 
Будь къ земному безъ участья 
И безпечна, какъ они! 

.1ишь только ночь своимъ покровомъ 
Берхи Кавказа осенить, 

.1ИШЬ Т0.1ЬК0 М1рЪ, ВОЛШебнЫМЪ СчЮВОХЪ 

Завороженный, замолчитъ, 
Лишь только кктеръ надъ скадою 
Увядшей шевельнеть травою 
П птичка, спрятанная въ ней, 
Порхнетъ во мрак^Ь веселМ; 
И подъ лозою виноградной. 
Росу небесъ глотая жадно, 
Цв:1Ьтокъ распустится ночной; 
Лшпь только згксяцъ золотой 
Пзъ-за горы тихонько встанетъ 
И на тебя украдкой взглянетъ^ — 
Къ теб^к я стану прилетатц 
Гостить я буду до денницы, 
II на шелковыя р1сшщы 
Сны золотыя навивать../' 
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XVI. 

Слова умолкли; въ отдаленья, 
Во сл^дъ за звукомъ умеръ звукъ; 
Она вскочивъ, глядитъ вокругъ... 
Невыразимое смятенье 
Въ ея груди; печаль, испугъ, 
Восторга пыль — ничто въ сравненьи; 
Вс^ чувства въ ней кипели вдругъ. 
Душа рвала свои оковы. 
Огонь по жиламъ проб^Ьгалъ, 
И этотъ голосъ, чудно новый. 
Ей мнилось, всё еще зву^алъ. 
И передъ утромъ сонъ желанный 
Глаза усталые смыкалъ; 
Но мысль ея онъ возмущалъ 
Мечтой пророческой и странной: 
Пришлецъ туманный и н^мой, 
Красой блистая неземной, 
Къ ея склонился изголовью, 
И взоръ его съ такой любовью, 
Такъ грустно на неё смотр'Ьлъ, 
Какъ-будто онъ объ ней жал'кгь. 
То не былъ ангелъ-небожитель, 
Ея божественный хранитель: 
5*нецъ изъ радужныхъ лучей ' ^*' 
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Не украшадъ его кудрей; 
То не былъ ада духъ ужасный, 
Порочный мученикъ, — о н*тъ! 
Онъ быль похожъ на вечерь ясный: 
Ни день, ни ночь, ни мракъ, ни св'Ьтъ! 



Часть вторая. 

I. 

„Отецъ, отецъ! оставь угрозы, 
Свою Тамару не брани... 
Я плачу. Видишь эти слезы? 
Уже не дервыя они. 
Не буду я ни чьей женою — 
Скажи моимъ ты женихамъ: 
Супругъ мой взять сырой землею — 
Другому сердца не отдамъ. 
Съ т^хъ поръ, какъ трупъ его кровавый 
Мы схоронили подъ горой. 
Меня тревожить духь лукавый 
Неотразнмо1Й^ мечтой ; 
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Бъ тигли ночной 'меня тревожитъ 
Толпа печальныхъ, странныхъ сновъ; 
Молиться днемъ душа не можетъ: 
Мысль далеко отъ звука словъ, 
Огонъ по жиламъ проб^Ьгаетъ... 
Я. сохну, вяну день отъ дня. 
Отецъ! душа моя страдаетъ... 
Отець мой, пощади меня! 
Отдай въ священную обитель 
Дочь безразсудную свою: 
Тамъ защититъ меня Спаситель, 
Предъ нимъ тоску мою пролью 
На св^т^ н^тъ ужъ мн^ веселья... 
Святыни миромъ 0С!ЬНЯ, 
Пусть приметь сумрачная келья, 
Какъ гробъ, заранее меня." 

п. 

ж въ монастырь уединенный 
Её родные отвезли, 
Н власяницею смиренной 
Грудь молодую облекли. 
Но и въ монашеской одежде, 
Какъ подъ узорною парчей. 
Всё беззаконною мечтой 
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Въ ней сердце бидося какъ прежде. 

Предъ адтаремъ, при блеск:Ь св*чъ, 

Въ часы божественнаго п^нья, 

Знакомая, среди моленья 

Ей часто слъппадася р:Ьчь. 

Подъ сводомъ сумрачнаго храма 

Знакомый образъ иногда 

Скодьзидъ безъ звука и сл^да; 

Въ тумап'Ь дегкомъ еимхама 

Онъ такъ смотр^лъ, онъ такъ манилъ, 

Онъ, мнилось, такъ несчатливъ быль!*) 

Ш. 

Въ прохлад* межъ двумя холмами 
Таился монастырь святой, 
Чинаръ и тополей рядами 
Онъ окруженъ былъ — и порой, 
Когда ложилась ночь въ ущельи, 
Сквозь нихъ мелькала въ окнахъ кельи 
Л!ампада ехимницы младой. 
Кругомъ въ т!Ьни деревъ миндальныхъ, 
Тд'к рядъ стоитъ крестовъ печальныхъ. 



*) Вар1ан1ъ. „СЯялъ онъ тихо, какъ зв*зда, 

Манил ъ и звалъ онъ... но куда?** 
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Безмолвныхъ сторожей гробницъ, 
Сп:квались хоры легкихъ птицъ; 
По камнямъ прыгали, шумели 
К.П0ЧИ съ студёною водой;*) 
Л подъ нависшею скалой, 
Сливаясь дружески, въ ущельи. 
Катились дальше, межъ кустовъ, 
Покрытыхъ инеемъ цв^товъ. 

IV. 

На с:Ьверъ видны были горы 
При блеск* утренней авроры, 
Когда син!кющш дымокъ 
Курится въ глубин* долины, 
^1 обращаясь на востокъ, 
Зовутъ къ молитв* муэззины; 
П звучный колокола гласъ 
Дрожитъ, обитель пробуждая. 
Въ торжественный и мирный часъ, 
Когда Грузинка молодая, 
Съ кувшиномъ длиннымъ за водой 
Съ горы спускается крутой. 
Вершины ц*ш1 снеговой 



*) Вар1ангь „Волной." 
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Светло-лиловою стеной 

На чистомъ небе риоовались, 

А въ часъ заката одевались 

Он* румяной пеленой. 

И между нихъ, прор^занъ тучи, 

Стоялъ, вс^хъ выше головой 

Казбекъ, Кавказа царь могучш, 

Въ чалм* и ризе парчовой. 

У. 

Но Демонъ огненнымъ дыханьемъ 
Тамары душу запятналъ, 
Н Божш м1ръ своимъ блистаньемъ 
Восторга въ ней не пробуждалъ. 
Страсть безотчетная, какъ тенью. 
Жизнь оцепила передъ ней; 
И стало всё предлогъ мученью, 
Ж утра лучъ, и мракъ ночей. 
Бывало только ночи сонной 
Прохлада землю обойметъ, 
Передъ божественной иконой 
Она въ безумьи упадетъ 
П плачетъ; и въ ночномъ мольчаньи 
Ея тяжелое рыданье, • 

Тревожитъ путника вниманье, 
Ж трель живую соловья, 
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Сквозь шргь далекаго ручья. 
Порою разбросавъ на плечи*) 
Врлну кудрей своихъ, она 
Стоитъ безъ мысли, холодна, 
И страстныя лепечутъ р^чи 
Ея дрожапдя уста. 
Желанье грудь ея волнуетъ, 
И чудный призракъ ей рисуетъ 
Предъ нею въ сумрак* мечта! 

У1. 

Тоской и трепетомъ полна, 
Тамара часто у окна 
Сидитъ въ раздумьи одинокомъ, 
И смотритъ въ даль прелестнымъ окомъ,**) 
Л ц^лый день, вздыхая, ждетъ... 
Ей кто-то шепчетъ: „онъ придетъ!" 
Не даромъ сны её ласкали, 
Не даромъ онъ являлся ей 
Съ глазами полными печали 
Ж чудной нежностью р-Ьчей. 



*) Вар1ангь. ,Д1орою разбросавъ на плечи 
Волну шелковую кудрей, 
Лепечетъ сладостные р*чи". и. т. д. 

**) „прилежнымъ окомъ," 
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Ужъ много дней она томится. 
Сама не зная почему; 
Святымъ захочетъ помо.1иться, 
А сердце молится ему. 
Утоз1дена борьбой всегдашней, 
Склонится ли на ложе сна, 
Подушка жжетъ, ей душно, страшно, 
И вдругъ вскочивъ, дрожитъ она: 
Трепещетъ грудь, пылаютъ плечи, 
Н^тъ силъ дьппать, туманъ въ очахъ. 
Объятья жадно ищутъ встречи, 
Лобзанья таютъ на устахъ 

УП. 

Вечерней мглы покровъ воздушный 
Ужъ холмы Грузш од^лъ. 
Привычке сладостной послушный, 
Въ обитель Демонъ прилетЬлъ;. 
Но долго, долго онъ не см^лъ 
Святыно мирнаго пршта 
Нарушить. И была минута, ^ 

Когда, казалось, онъ готовъ*) 
Оставить умыселъ жестокш; 
Задумчивъ у сгЬны высокой 

*) Вар1антъ „Когда, касалось, былъ готовъ 

Онъ бросить завсыселъ жесток1й/' 
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Онъ бродитъ; отъ его шаговъ 

Безъ в^тра листъ въ т^ни трепещетъ. 

Онъ поднядъ взоръ; ея окно, 

Озарено лампадой, бдещетъ; 

Кого-то ждеть она давно. 

Ж воть, средь общаго молчанья, 

Чингуры стройное -^рянцанье 

И звуки п^Ьсни раздались. 

И звуки тк лились, лились, щ 

Какъ слезы, м^рно другъ за другозгь; 

И эта п'кояь была н^кжна, 

Какъ будто для земли она 

Была на неб:Ь сложена. 

Не ангелъ-ли съ забытымъ другомъ 

Бновь повидаться захот^лъ, 

Сюда украдкою слет^лъ 

И о быломъ ему проп:Ьлъ, 

Чтобъ усладить его мученье?... 

Тоску любви, ея вол1Юнье, 

Постигнулъ Демоцъ въ первый разъ.. 

Онъ хочетъ въ страх* удалиться. 

Его крыло не шевелится, 

И, чудо! изъ померкшихъ глазъ 

Слеза тяжелая катится... 

По нын:^ возл* кельи той 

Насквозь прожженный вид'Ьнъ камень 
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Слезою жаркою, какъ пламень, 
Не человеческой слезой! 

УШ. . 

. И входить онъ любить готовый, 
Съ душой открытой для добра, 
и мыслитъ онъ, что жизни новой 
Пришла желанная пора. 
Неясный трепетъ ожиданья, 
Страхъ неизвестности н^мой, 
Какъ будто въ первое свиданье, 
Спознались съ гордою душой; 
То было злое предвещанье . . . 
Онъ входитъ; смотритъ, передъ нимъ 
Посланникъ рая — херувимъ, 
Хранитель грешницы прекрасной, 
Стоитъ съ блистаюпщмъ челомъ, 
И отъ врага, съ улыбкой ясной, 
Прюсенилъ её крыломъ... 
И лучъ божественнаго св^та 
Вдрутъ ослепилъ нечистый взоръ, 
И вместо сладкаго привата 
Раздался тягостный укоръ. 
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IX. 

„Духъ безпокойный, духъ порочный, 
Кто звалъ тебя во мглй. полночной? 
Твоихъ поклонннковъ зд^сь н^тъ, 
Зло не дышало зд^ксь по нын:к! 
Къ моей любви, къ моей святын:Ь 
Не пролагай преступный сл^дъ! 
Кто звалъ тебя?"... Ему въ ответь 
Злой духъ коварно улыбнулся; 
Зард:Ьлся ревностш взглядъ, 
И вновь въ душ* его проснулся 
Старинной ненависти ядъ. 
„Она моя," сказалъ онъ грозно, 
Оставь её, она моя! 
Явился ты, защитникъ, поздно, 
И ей, какъ мн*, ты не судья. 
На сердце полное гордыни 
Я. наложилъ печать мою; 
Зд^сь больше н*тъ твоей святыни! 
ЗтЬсь я владею, я люблю!!..." 
И Ангелъ грустными очами 
На жертву бедную взглянулъ, 
Н, медленно взмахнувъ крылами,. 
Въ ЭФир'Ь неба потонулъ... 
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X 

Тамара. 

О КТО ТЫ? р^чь твоя ужасна!*) 
Тебя посла^гь мн* адъ, иль рай? 
Чего ты хочешь? 

Демонъ. 

Ты прекрасна! 

* 

Тамара. 

Но модви, кто-жъ ты?... отвечай!**) 

Демопъ. 

Я тотъ, которому внимала 
Ты въ полуночной тишине 
Чья мысль душ* твоей шептала. 
Чью грусть ты смутно отгоняла, 
Чей образъ видела во сн*. , 
Я тотъ, чей взоръ надежду губить, 
Едва надежда разцв:Ьтетъ; 
Я. тоть, кого никто не любить, 
Ж все живущее клянетъ. 
Ничто пространство мн* и годы; 



*) Опасна. 
**) Но кто ты, кто ты?... отв-Ёчай! 
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Я бичъ рабовъ моихъ земпыхъ; 

Я царь познанья и свободы, 

Я врагъ небесъ, я зло природы; 

И вндишъ — я у ногъ твоихъ!!... 

Теб* принесъ я въ умилеиьи 

Молитву тихую любви, 

Земное первое мученье 

И слезы первыя мои. 

О, выслушай изъ сожаленья! 

Меня къ добру и небесамъ 

Ты возвратить могла бы словомъ; 

Твоей любви святымъ покровомъ 

Одетый, я предста.1Ъ бы тамъ, 

Какъ новый ангелъ въ блеск'Ь новомъ! 

О! только выслушай, молю, 

Я рабъ твой, я тебя люблю! 

Когда я въ первый разъ увид^лъ*) 



*) Вар1антъ „Лишь только я тебя увид'ВЛ'ь, 
Я тайно вдруг'ь возненавид'Влъ 
Бсзсмерт1е и власть мою. 
Своею властью недоволный, 
Я позавидовал'ь невольно 
Неполной радости земной; ■ 
' Не жить, какъ ты, мн-в стало больно, 
. И страшно розно жить съ тобой. 
Въ безкровномъ сердц-в лучъ надежды 
Опять засветился св-втл'ьй." 
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Твои чудный, твой волшебный взоргц 

Я. тайно вдругь вознеаавядкгь 

Мою свободу, какъ поэоргь. 

Своею властью недовольный, 

Я позавндовалъ невольно 

Неполныхъ радостяжъ люд^; 

Бъ безкровноэгъ сердце лучъ нежданный 

Опять затеплился жнв±й, 

И грусть на дн± старпниой раны 

Зашевелилася, какъ зх±й. 

Что безъ тебя теперь жкк вечность? 

Монхъ в:та.т1утй безконечность? — 

Пустыя евучныя слова^ 

Обширный храхъ безъ божества! 

Тамара. 

Оставь меня, о духъ лукавый! 
Молчи, не Б^рю я врагу. 
Творецъ!... увы, я не ногу. 
Молиться; гибельной отравсш 
Мой ужъ слаб^ющш объять. — 
Послушан, ты меня погубишь» 
Твои слова огонь и ядъ... 
Скажи, зал±мъ меня ты любишь? 
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Демонъ. 

Зач^мъ, красавица? увы! 
Ле знаю; полонъ жизни новой, 
Съ моей преступной головы 
Л гордо снялъ в^нецъ терновый, 
Л все быдое бросидъ въ прахъ; 
Жой рай, мой адъ въ твоихъ очахъ! 
Люблю тебя не зд^Ьшней страстью, 
1Сакъ полюбить не можешь ты — 
Ъскшъ упоеньемъ, всею властью 
Ъезсмертной мысли и мечты! 
Въ душ* моей съ начала шра 
Твой образъ былъ напечатленъ. 
Передо мной носился онъ 
Ъъ пуоэпыняхъ в^чнаго ЭФира; 
Давно, тревожа мысль мою, 
Мн:Ь 1ЩЯ сладкое звучало. 
Во дни блаженства мн^ въ раю 
Одной тебя не доставало! 
О! еслибъ ты могла понять^ " 
Какое горькое томденье 
Всю жизнь влачить безъ разд^ленья, 
Л наслаждаться, и страдать. 
За зло похвалъ не ожидать. 
Ли за добро вознаграждепья! 
Жить для себя, скучать собой 

Ли* 
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И этой вечною борьбой 

Безъ торжества, безъ примиренья; 

Йсегда желать, и не желать, 

Все знать, все чувствовать, все вид'Ь']}»^ 

Всё противъ води ненавидеть 

И всё на св^т**) призирать! 

Лишь только Бож1е проклдтье 

Исполнилось, съ того же дня 

Природы жарьая объятья 

На в^къ остыли для меня . . . 

Синело предо игаой пространство, 

Л вид^лъ брачное убранство 

Св^тилъ, знакомыхъ мн^ давно; 

Они текли въ в^нцахъ изъ злата, 

И что же! прежняго собрата 

Не узнавало ни одно!... 

Изгнанниковъ себ* подобныхъ 

Я. звать въ отчаяши сталъ; 

Но словъ, и лицъ, и взоровъ злобныхъ^ 

Увы, я самъ не узнавалъ. 

II въ страх* я, взмахнувъ крылами. 

Помчался. .Но куда? Зач^мъ? — 

Не знаю. Прежними друзьями 

Я. былъ отверженъ; какъ эдемъ 



*) Бар1антъ „Все безпощадно призирать. 
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I 

М1ръ ДЛЯ меня стадъ глухъ и я1шгъ. 
Ло вольной прихоти теченья 
Какъ поврежденная дадья, 
Безъ парусовъ и безъ руля 
Плыветъ, не зная назначенья; 
Такъ ранней утренней порой 
Отрывокъ, тучи громовой, 
Въ лазурной вышин**) черная, 
Одинъ, нигд* пристать не см^я, 
Летитъ безъ ц*ли и сл-Ьда, 
Ъогъ в^стъ, откуда и куда! 
Ж я людьми не долго правилъ, 
Гр^ху не долго ихъ училъ, 
Зсё благородное безславилъ 
И Лее прекрасное худилъ — 
Не долго. Пламень чистой в:кри 
Легко нав^къ я залилъ въ иихъ. 
А стоили-ль трудовъ моихъ 
Одни глупцы и лицемеры?... 
И скрылся я въ ущельяхъ горъ 
Л сталъ бродить, какъ метеоръ, 
Зо мрак* полночи глубокой. 
И мчался-ль путникъ одинокой 
Обманутъ близкимъ огонькомъ 



*) ВарняЕтъ „синев-в." 
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%». И въ бездну падаетъ съ конемъ, 

Напрасно звадъ... и слгкдъ кровавый 
За нимъ вился по крутизн* . . . 
Но злобы мрачныя забавы 
Не долго нравилися мн*. 

Какъ часто на вершин'Ь льдистой, 
Одинъ, межъ небомъ и землей, 
Подъ кровомъ радуги огнистой, 
Сид^лъ я мрачный и н*мой. 
И б!Ьлогривыя мятели, 
Какъ львы, у ногъ моихъ ревели. 
Въ борьб* съ могучимъ ураганомъ, 
Какъ часто подымая прахъ. 
Одетый молньей и туманомъ, 
Я шумно мчался въ облакахъ; 
Чтобы въ толп* стихш мятежной 
Сердечный ропотъ заглушить, 
Спастись отъ думы неизбежной 
И незабвенное забыть! 
Что повесть тягостныхъ лишенш, 
Трудовъ и б*дъ толпы людской, 
Грядущихъ, прошлыхъ покол*нш, 
Передъ минутою одной 
Моихъ непризнанныхъ мучешй? 
Что люди? Чтб ихъ жизнь и трудъ? 
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Они прошли, они пройдуть! 
Надежда есть: ждать правый судъ; 
Простить онъ мойсетъ, хоть осудитъ; 
Моя-жъ печаль безсм^нно тутъ, 
II ей какъ мн^ конца, не будетъ, 
Л не вздремнуть въ могил* ей! 
Она, то ластится, какъ зм^й. 
То, жжетъ и блещетъ, будто пламень. 
То давить вшсль мою, какъ камень: 
Мечтатй прежнихъ*) и страстей 
Несокрушимьш мавзолей! 

Тамара. 

Зач^мъ мн* знать твои печали, 
Зач*мъ ты жалуешься мн*? 
Ты согр^шилъ 

Д е м о н ъ. 
• Противъ тебя ли? 

Тамара. 
Насъ могутъ слышатъ! 

Д е м о н ъ. 

Мы одни. 

Тамара. 

А Богъ! 



*) Бар1антъ „Надеждъ погибшихъ." 
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На пасъ не кинеп» взгляда; 
Онъ занять небомъ, не землей! 

Тамара. 

А наказанье, муки ада? 

Д е м о н ъ. 
Такъ чтожъ? ты будешь тамъ со вгаой! 

Тамара. 

Кто-бъ ни былъ ты, мой другъ случайный^ 
Покой на в*ки погубя, 
Невольно, я, съ отрадой тайной, 
Страдалецъ, слушаю тебя. 
Но если р:Ьчь твоя лукава, 
Но если ты обманъ тая... 
О! пощади... какая слава! 
На что теб* душа моя? 
Ужели, я теб*, дороже 
Вс^Ьхъ незам^Ьченныхъ тобой? 
Он'Ь, увы! прекрасны тоже; 
Какъ зд'Ьсц яхт» девственное ложе 
Не смято смертною рукой!... 
Н^тъ ! дай мн* клятву роковую . . . 
Скажи! ты видишь, я тоскую. 
Ты видишъ жепск1я мечты! 
Невольно страхъ въ душ^ ласкаешь... 
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Но ты все понядъ, ты все знаешь, 
II сжа.1шпся, конечно, ты ? 
Клянися мн*... отъ злыхъ ж'еданш*) 
Отречься нын:Ь дай об^тъ! 
Уже-ль, ни кдятвъ, пи об^щанш 
Ненарушимыхъ больше н'Ьтъ? 

Демонъ. 

Клянусь я первымъ дне^гь творенья^ 
К.1янусь его посл^днимъ днезхъ, 
Клянусь позоромъ преступленья 
И вечной правды торжествомъ, 
Клянусь паденья горькой мукой, 
Победы краткою мечтой. 
Клянусь свидашемъ съ тобой 
И вновь грядущею разлукой, 
Клянуся сонмищемъ духовъ. 
Судьбою братьевъ мн^ подвластныхъ, 
Слезами**) ангеловъ безстрастныхъ, 
Моихъ недремлющихъ враговъ, 
Клянуся небомъ я и адомъ, 
Зезмлей, святыней и тобой. 

Клянусь ТВОИМЪ П0СЛ^Д1ШМЪ взглядомъ. 



*) Вараантъ. „Клянися ты, отъ злых'ь стязатй." 
**) „Мечтами." 
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, Твоею первою слезой, 

Незлобныхъ устъ твоихъ дыханьеиЪ)* 

Водною шелковыхъ кудрей, 

Клянусь блаженствомъ и страданье1гц « 

Клянусь любовш) моей — 

Отрекся я отъ старой мести. 

Отрекся я отъ гордыхъ думъ; 

Орь^-нын* ядъ коварной лести 

Ни чей ужъ не встревожить умъ! 

Хочу я съ небомъ примириться, 

Хочу любить, хочу молиться, 

Хочу я веровать добру. 

Слезой раскаянья сотру 

К на чел*, тебя достойномъ, 

Сл'Ьды небеснаго огня, 

И м1ръ въ нев^деньи спокойномъ 

Пустъ доцв'Ьтаетъ безъ меня. 

О, в^рь мн!^! я одинъ по ньпгк 
^ Тебя постигъ и оц'Ьнилъ. 

Избравъ тебя моей святыней, 

К власть у ногъ твоихъ сложилъ; 

Твоей любви я жду какъ дара, 

И вечность дамъ теб* за мигъ. 

Бъ любви, какъ въ злоб*, в*рь Тамара, 

Я. неизм*пенъ и великъ! 

Тебя, я, вольный сынъ Э4>ира, 
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Возьму въ надзв^здныя края, 
И будешь ты царицей шра 
Подруга в^чцая*) моя. 
Безъ сожаленья, безъ участья 

ч 

Смотреть на землю станешь ты, 

Гд* н^тъ ни истиниаго счастья, 

Ни долговечной красоты; 

Тд'к преступленья лишь, да казни, 

Тд'к Отрасти пылкой горько жить ; **) 

Тд'к не ум^ютъ безъ боязни. 

Ни ненавидеть, ни любить. 

Иль ты не зиаешъ, что такое 

Людей минутная любовь? 

Волненье крови молодое. 

Но дни бегутъ и стынетъ кровь.. 

Кто устоитъ противъ разлутси. 

Соблазна новой красоты, 

Противъ усталости и скуйя 

П своенрав1я мечты?***) 

И пусть друНе-бъ утешались 



*) Вархантъ „первая." 

**) «Гд-в страсть подъ маской только жить. 

***) „Н-втъ, ни теб-Б, моей подруг-Б, 

Узнай, назначено судьбой 
Увянутъ молча, въ тхсномъ крут-Б, 
Ревнивой грубости рабой, — 



и 
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Ничтожнымъ жребхемъ своимъ: 

Жхъ души неба не каскдись, 

Ж1р1> лучшш недоступенъ имъ, 

Ло ты прекрасное созданье 

Не въ жертву имъ обречена: 

Тебя иное ждетъ страданье, 

Нныхъ восторговъ глубина! 

Оставь же прежшя желанья 

И жалкШ св^Ьтъ его судьба. 

Пучину гордаго познанья 

Бзам^кнъ открою я теб*; 

Толпу духовъ моихъ служебныхъ 

Я приведу ^къ твоимъ стопамъ, 

Прислужницъ легкихъ и волшебныхъ*) 

Теб*, красавица, я дамъ, 



Средь малодушнихъ и холодныхъ 
Друзей притварныхъ и враговъ, 
Боязни и надеждъ безплодныхъ, 
Пустыхъ и тягостныхъ трудовъ. 
Печально за стеной в'Бсокой 
Ты не угаснешь, безъ страстей 
Среди молитвъ — равно далекихъ, 
Отъ Божества и отъ людей. 
О н-втъ, прекрасное созданье! 
Къ иному ты присуждена." 

*) Вар1антъ „Толпу духовъ моихъ послушныхъ 
Я приведу къ твоихъ стопамъ, 
Прислужницъ легкихъ и воздушныхъ" и. т. д. 
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Ж для тебя съ звезды восточной 

Сорву в'кпецъ я золотой; 

Возьму съ цв^товъ росы полночной, 

Его усыплю той росой; 

Лучемъ румянаго заката 

Твой станъ, какъ лентой обовью, 

И яркш перстень изъ агата 

Надену на руку твою; 

Дыханьемъ чистымъ аромата 

Окрестный воздухъ напою; 

Твой слухъ лелеять буду я; 

Чертоги пышные построхр 

Изъ бирюзы и янтаря; 

Я. опущусь на дно морское, 

Я полечу за облака, 

Я дамъ теб* все, все земное... 

Люби меня ! 

. XI. 

И онъ слегка 
Коснулся жаркими устами 
Къ ея трепещущимъ губамъ; 
Соблазна полньши речами 
Онъ отв^чалъ ея мольбамъ, 
Могучш взоръ смотр^.1ъ ей въ очи, 
Онъ жегъ её во мрак^ ночи; 
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Надъ нею пряэю онъ сверкалъ 
Неотразимый, какъ кинжа.1Ъ. ,^»« 

Увы, злой духъ торжествовадъ ! 
Сзтертелный ядъ его лобзанья . 
Мгновенно въ грудь ел проникъ 
Мучительный, но слабый*) крикъ 
Ночное возмутилъ молчанье; 
Въ немъ было всё: любовь, страданье, 
Упрекъ съ последнею мольбой 
Ж безнадежное прощанье, 
•Прощанье съ жизнью молодой 

ХП. 

Въ то время сторожъ полуночный 
Одинъ вокругъ ст^нщ крутой 
Когда ударилъ часъ урочный,**) 
Броди лъ съ чугунною доской; * 

II подъ окошкомъ д^вы юной***) 
Онъ шагъ свой мерный укрот1$лъ, 
' II ру1<у надъ доской чугунной, 
Смутясь душой, остановилъ. 
II сквозь окрестное молчанье, 



*) Вар1антъ „ужасный." 
**) „С5вершая тихо путь урочный." 

***) „И везли кельи дъвы юной." 
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Ему казалось, слышалъ опъ 

Дв^^ъ устъ согласное лобзанье, 

Чуть внятный*) крикъ и слабый стонъ. 

И нечестивое сомненье 

Проникло въ душу старика. 

Но пронеслось еще мгновенье — 

Ж смолкло все. Издалека 

Лишь дуновенье ветерка 

Роптанье листьевъ приносило. 

Да съ темнымъ берегомъ уныло 

Шепталась горная р:1Ька. 

Канонъ угодника святаго 

Сп^шитъ оцъ въ страх* прочитать, 

Чтобъ наважденье духа злаго 

Отъ грешной мысли отогнать. 

Креститъ дрожащими перстами 

Мечтой взволнованную грудь, 

И молча, скорыми шагами 

Обычный продолжаетъ путь. 

XIII. 

Какъ Пери спяшая мила, 
Она въ гробу своемъ лежала; 
Б^Ьл^й и чище покрывала 



^) Вархантъ „Минутный крикъ " 
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Былъ томный щгЬтъ ея че.1а; 

На в*1съ опущены р'Ьсницы... 

Но кто-бъ, взглянувши, не сказать, 

Что взоръ подЕЬ ними лишь дремалъ^ 

И, чудный, только ожидалъ 

Нль поцелуя, иль денницы? 

Но безполезно лучъ дневной 

Скользилъ по нимъ струей златой; 

Напрасно ихъ въ н:кмой печали . *V• 

Уста родные целовали — 

Н*тъ, смерти вечную печать 

Ничто не въ силахъ ужъ сорвать^ 

И все, тд± пылкой жизни сила 

Такъ внятно чувствамъ говорила, — 

• 

Теперь одинъ ничтожный прахъ. 

Улыбка страстная*) застыла 

Едва мелькнувши на устахъ; 

Но теменъ, какъ сама могила, 

Печальный смыслъ улыбки той. 

Что въ ней? — пасм^шка-ль надъ судьбой, 

Непоб*димое-ль сомненье, **) 

Иль къ жизни хладное презренье. 

Иль съ небомъ гордая вражда, — 

*) Вар1аит7. „странная." 
**) „неотразимое." 
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Какъ знать? Для св^та, навсегда' 

Утрачено е^ значенье! 

Она невольно манить взоръ, 

Какъ древней надписи узоръ, 

Гд*, можетъ быть, подъ буквой странной 

Таится повесть древнихъ л±ть, 

Сумволъ премудрости туманной, 

Глубсйвакъ думъ забытый сл*дъ... 

11 А(Ш*о а^дЕОп жертвы тл'кнь;^ 

Не трогйиъ ангелъ разрушенья; * 

И были ВС* ея черты 

Исполнены той красоты, 

Какъ мраморъ, чуждый выраженья, ^ 

Лишенный чувства и ума, * ^ 

Таинственный, какъ смерть сазха. -г 

Ни разу не былъ въ дни веселья, 

Такъ разноцв^тенъ и богатъ * 

Тамары праздничный нарядъ. 

Цв^ты родимаго ущелья 

(Такъ древшй требуетъ обрядъ) 

Надъ нею льютъ свой ароматъ, 

И, сжаты мертвою рукой, 

Какъ-бы прощаются съ землей. 

И ничего въ ея лиц*, — 

Не намекало о конц*, 

Въ пылу страстей и упоенья; 
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Улыбка странная застыла, 
Мелькнувши по ея устамъ; 
О многомъ грустномъ говорида 
Она внимательнымъ глазамъ: 
Въ ней бьЬдо хладное презренье 
Д}тпи готовой отцвести, 
Последней мысли выраженье, 
Земл^ беззвучное — прости, 
Напрасный отблескъ жизни прежней; 
Она была еще мертвей, 
Еще для сердца безнадежней 
На в!Ькъ угасну вшихъ очей, 
Такъ въ часъ торжественный заката, 
Когда, растая въ мор* злата, 
Ужъ скрылась колесница дня, . 
Сн^Ьга Кавказа, на мгновенье 
Отливъ румяный сохрани, 
С1яютъ въ темномъ отдаленья; 
Но этотъ лучъ полуживой 
Въ пустьт* отблеска не встр^титъ, 
И путь ни чей онъ не осв!Ьтитъ 
Съ своей вершины ледяной. 
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XIV. 

Ужъ собрались въ печальный путь*) 
Друзья, сосЬди и родные. 
Терзая локоны с^дые, 
Безмолвно поражая грудь, 
Въ посл^дшй разъ Гудалъ садится 
На б^логриваго коня — 
II по^Ьздъ тронулся.**) Три дня, 
Три ночи путь ихъ будетъ длиться: 
Межь старыхъ д'Ьдовскихъ костей 
11р1ютъ покойный вйрытъ ей. 
Одинъ изъ праотцевъ Гудала, 
Грабитель путниковъ и сёлъ, 
Когда бол'Ьзнь его сковала 
Ж часъ раскаянья пришелъ, 
Гр^ховъ минувшихъ въ искупленье 
Построить церковь об^щалъ 
На вышин* гранитныхъ скалъ, 
Гд* только вьюги слышно п*нье. 
Куда лишь коршунъ залеталъ, — 



*) По другой руко1Шси: 

Толпой, сосЬди и родные 

Ужъ собрались в'^ печальный путь 

Терзая локоны сБДые, 

Безвюлвно поражая грудь, и. т. д. 

**) Вар1ангь „двинулся." 
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И скоро межъ сн'Ьговъ Казбека 
Поднялся одинокш храмъ, 
Ж кости злаго человека 
Вновь успокоилися тамъ; 
И превратилася въ кладбище 
Скала родная облакамъ: 
Какъ-абудто ближе къ небесамъ, 
ТеплМ посмертное*) жилище! 
Какъ будто да^ше отъ людей 
Посл^дшй сонъ не возмутится. 
Напрасно! Мертвымъ не приснится 
Ни грусть, ни радость прошлыхъ дней, 

XV. 

Едва на жесткую постель 

Тамару съ п'Ьньемъ опустили, 

Вдрупь тучи горы обложили 

И разыгралася мятель. 

И громче хищнаго шакала 

Она завыла въ небесахъ, 

И б^льпхъ прахомъ заметала 

Недавно вверенный ей прахъ. 

И только за скалой соседней 

Утихъ моленья гласъ посл!Ьдшй, 

Посл!Ьдшй шрпь людскихъ шаговъ, • — 



^) Вар1антъ посл-вдисе" 
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Сквозь дымку с:Ьрыхъ облаковъ 
Спустился Ангедъ легкокрылый^ 
И иадъ покинутой могилой 
Приникъ съ усердною мольбой 
За душу гр^ппшцы вхладой; 
И въ тоже время царь порока. 
Туда примчался, съ быстротой 
Въ сн!Ьгахъ рожденнаго потока. 
Страданш мрачная семья 
Въ чертахъ недвижимыхъ таилась; 
По сл*ду крылъ его тащилась 
Багровой молнш струя. 
Когда-жъ онъ предъ собой увид4лъ 
Всё, что любилъ й ненавид^Ьлъ, 
То шумно мимо промелькнулъ; 
И взоръ пронзительный кидая, 
Посла потеряннаго рая 
Улыбкой горькой упрекнулъ. 

На склон:к каменной горы 
Надъ Кайшаурскою долиной 
Еще стоятъ до сей поры 
Зубцы развалины старинной; 
Расказовъ страшныхъ для д:Ьтей 
О нихъ еще преданья полны... 
Какъ призракъ, памятникъ безмолвный. 
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Свидетель тЬхъ волшеЛвыхъ дней, 
Между деревьям» чер1гЬетъ; 
Внизу разсыпа.1ся аудъ, 
Земля цв^тетъ и зелен^еть^ 
И годосовъ нестройный гуль 
Теряется, и караваны 
Идутъ, зкЬня,*) издалека; 
И, низвергаясь сквозь туманы, 
Блестигь и пенится р:Ька. 
И жизнью в'Ьчно молодою, 
11рох.1адой, солнцемъ и весною 
Природа тешится шутя, 
Какъ беззаботное дитя. 

Но грустенъ замокъ, отслуживши 
Когда-то очередь свою, 
Какъ бедный старецъ, пережившЯ 
Друзей и милую семью. 
И только ждутъ луны восхода 
Бго незримые жильцы. 
Тогда имъ праздникъ и свобода! 
Жужжать, б^гутъ во вс* кошщ. 
С^дой паукъ, отшельннкъ новый, 
Прядетъ сЬтей своихъ основы; 



*) Вар1антъ „гремя** 
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Зеленыхъ ящерицъ семья , 

На кровле весело играетъ, 

И осторожная зэгЬя 

Изъ темной щеля выползаетъ 

На плиту стараго крыльца: 

То вдругъ совьётся въ три кольца, 

То ляжетъ длинной полосою 

И блещетъ, какь булатный мечъ, 

Забытый въ пол* грозныхъ с*чъ, 

Ненужный падшему герою... 

— Все дико. Н^тъ нигд* сл'Ьдовъ 

Минувшихъ л^тъ; рука в^ковъ 

Прилежно, долго ихъ сметала, 

И не напомнить ничего 

О славномъ имени Гудала, 

О милой дочери его!... 

Но церковь на крутой верпшн'Ь, 
Гд* взяты кости ихъ землей, 
Хранима властш святой. 
Видна межь тучъ еще поньга'Ь; 
И у воротъ ея стоятъ 
На страж* черные граниты, 
Пластами снежными покрыты, 
И на груди ихъ, вместо латъ, 
Л^ьды в*ков*чные горятъ. 
Обваловъ сонныя громады 



.*.. 
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Съ уступовъ будто водапады," 
Морозомъ схваченные вдругь, 
Висятъ, нахмурившись, вокругъ; 
И тамъ мятедь дозоромъ ходил», 
Сдувая пыль со ст*нъ с^дыхъ, 
То ц!Ьсню долгую заводить. 
То окликаетъ часовыхъ. 
Услыша в^сти въ отдаленье 
О чудномъ храм* въ той стране, 
Съ востока облака одн* 
Сп^шатъ толпой на поклоненье. 
И тамъ, гд* кости ихъ истлели. 
На рубеж* зубчатыхъ льдовъ, 
Гуляютъ нын* лишь мятели 
Да стаи вольныхъ облаковъ... 
И надъ семьей могильныхъ плитъ 
Давно никто ужъ не груститъ! 
Ска.1а угрюмая Казбека 
Добычу йсадно стррожитъ, 
И вечный ропотъ человека 
Ихъ вечный миръ не возмутитъ. 



(по другой рукописи.) 

Но полно думою преступной, 
Томары сердце недостзчтно 
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Восторгамъ чистымъ. Передъ ней 

Весь шръ од^тъ угрюмой гЬнью, 

И утра лучь и мракъ ночей! 

Бывало только ночи сонной 

Прохлада землю обойметт», 

Передъ божественной иконой, 

Она въ безумьи упадетъ 

II плачетъ... и въ ночномъ ^олчаньи 

Ея тяжелое рыданье 

Тревожить путника вниманье; 

И мыслитъ онъ: то черный духъ, 

Прикованный къ пещере стонетъ, 

И чутко напрягая слухъ, 

Коня измученна^* гонитъ. 



XV. 

(по другой рукописи.) 

Въ пространстве синяго эФира, 
Одинъ изъ ангеловъ святыхъ 
Леткдгь на крыльяхъ золотыхъ, 
И душу грешную отъ М1ра 
Онъ несъ въ 6бъят1яхъ своихъ, 
И сладкой р^Ьчью, упованья 
Ея сомненья разгонялъ, 
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'^^^ 



ЕЕ сл'Ьдъ проступка и страданья 

Съ нея слезами онъ смывалъ. 

Издалека ужъ звуки рая 

Къ шшъ ДОНОСИ.ШСЯ, какъ вдругъ, 

Свободный путь пересекая, ' 

Взвился изъ бездны адскш духъ. 

Онъ быль могучъ, какъ ветеръ шумный^ 

Блисталъ, какъ молнш струя, 

И гордо въ дерзости безумной 

Онъ говоритъ: „она моя!" 

Молитвой ужасъ заглуша, 

1^ъ груди хранителя прижалась 

Тамары грешная душа; 

Судьба грядущаго р:&шалась т- 

Предъ нею снова онъ стоялъ; 

Но Боже! ктобъ его узналъ? 

Какимъ смотр^лъ онъ злобнымъ взглядомъ, 

Какъ полонъ былъ смертельнымъ ядомъ 

Вражды, незнающей конца, 

И в'Ьяло могильньпгъ хладомъ 

Отъ неподвижнаго лица. 

„Исчезни мрачный духъ сомненья," — 

Посланникъ неба отв^чалъ, — 

„Довольно ты торжествовалъ ; 

Но часъ суда теперь наста.1ъ, 

И благо бож1е решенье. 
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Дни испыташя прошли; 

Съ одеждой бренною земли 

Оковы зла съ нея ниспали. 

Узнай: давно её мы ждали; 

Ея душа была изъ т^хъ, 

Которыхъ жизнь одно мгновенье 

Невьгаосимаго мученья, 

Недосягаемыхъ ут*хъ. 

Творецъ изъ лучшаго ЭФира 

Соткалъ живыя струны ихъ, 

Он!^ не созданы для м1ра, 

И шръ былъ созданъ на для нихъ. 

Ц:Ьной жестокой искупила 

Она сомн^шя свои, 

Она страдала и любила, 

Ж рай открылся для любви." 

И Ангелъ строгими очами 

На искусителя взглянулъ, 

И радостно взмахнувъ крылами, 

Въ С1яньи неба потонулъ. 

И проклялъ Демонъ побежденный 

Мечты безумныя свои, 

И вновь остался онъ надменный 

Одцнъ, какъ прежде, во вселенной 

Безъ упованья и любви. 



^ Посвящен1е. 

я кончилъ, — и въ груди невольное сомненье:*) 
Заиметь ли вновь тебя давно знакомый звукъ, — 
Стиховъ нев^домыхъ задумчивое п!Ьнье, — 
Тебя, забывчивый, но незабвенный другь? 

Пробудится-ль въ теб* о прошломъ сожаленье? 
Иль, быстро проб^жавъ докучную тетрадь, 
Ты — только мертваго, пустаго одобренья 
Наложишь на нее тяжелую печать, — 

И не узнаешь зд^Ьсь простаго выраженья 
Тоски, мой бедный умъ томившей много л^тъ, 
И пршмешь за игру, иль сонъ воображенья 
Больной души тяжелый бредъ?... 



*) Вар1антъ „Я коячнлъ и въ груди больной 
Невольное родилося самн-Ёнье. 



Другое лосвящеи1е къ лоэмЪ »» Демонъ/'*) 

Прими мой даръ, моя Мадона! 
Съ ткхгь поръ, какъ мн^ явилась ты, 
Моя любовь ми* оборона 
Отъ порицанш клеветы. 

» 

Такой любви нельзя не в:Ьрить, 
А взоръ не скроетъ ничего: 
Ты не способна лицемерить, 
Ты слишькомъ ангелъ для того! 

Скажу ли? -^ предапъ самовластью 
Страстей печальныхъ и судьбе. 



*) Это стихотвореше доставлено Н. И. Шаповаловымъ 
ъъ журналъ „Москвитянимъ" сть сл-вдующимъ зам-Бча- 
шемъ: Им'ввши случай достать экземпляръ ,Двмона" 
писанный рукою самаго автора, я нашелъ тамть прилагае- 
мое у сего Посвящен1е. Долгомъ считаю прибавить, что 
рукапись отм'Бчена 1831 годомъ и заключаете въ себ'Б 
списокъ поэмы въ ея первоначальномъ видв. 



'■', 



я счастьемъ не обязанъ счастью, 
Но вс^мъ обязанъ я — теб^. 



Какъ демонъ хладный и суровый, 
Я. въ юр^ веселился зломъ; 
Обманы были мн^Ь не новы, 
И ядъ быль на сердцЪ моемъ. 

Теперь, какъ мрачный этотъ генш, 
Я близъ тебя опять воскресъ 
Для непорочныхъ наслажденш 
И для надеждъ, и для небесъ. 

(См. Жоскввхмшшъ , 1855г. N. 6, мартъ, книга вто- 
рая стр. 186.) 






Тамара. 



Въ глубокой т^снин^ Дарьяла, 
Тд'к роется Терекъ во мгл*, 
Старинная башня стояла, 
Черная, на черной скал:Ь. 



Въ той башн:Ь высокой и гЬсной 
Царица Тамара жила, 
Прекрасна, какъ ангелъ небесный 
Какъ демонъ — коварна и зла. 

И тамъ, сквозь туманъ полуночи, 
Блисталъ огонекъ золотой. 
Кидался онъ путнику въ очи, 
Манилъ онъ на отдыхъ ночной. 

И сльппался голосъ Тамары: 
Онъ весь былъ желанье и страсть, 
Въ немъ были всесильныя чары. 
Была непонятная власть. 



'А -Ч 
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На голосъ невидшюй пери 
ДИедъ воинъ, купецъ и пастухъ; 
Предт» нимъ отворяются двери, 
Ва1р:1^чалъ его мрачный евнухъ. 

На мягкой пуховой постели, 
Въ парчу и жемчугъ убрана. 
Ждала она гостя. Шипели 
Предъ нею два кубка вина. 

Сплетались горячая руки. 
Уста прилипали къ устамъ. 
И странные, дшае звуки 
Всю ночь раздавлися тамъ. 



Какъ- будто въ ту башню пустую 
Сто юношей пылкихъ и жёнъ 
Сошлися на свадьбу ночную. 
На тризну большихъ похоронъ. 

Но только-что утра С1янье 
Кидало свой лучь по горамъ: 
Мгновенно и мракъ и молчанье 
Опять воцарилися тамъ. 



^« 



177 

Л^шпь Терекъ въ т:Ьснин* Дарьяла, 
Гремя нарушалъ тишину: 
Волна на волну набегала, 
Волна погоняла волну. 

И съ плачемъ безгласное т:Ьло 
Спешили он4 унеети... 
Въ окн^ тогда что-то б^л:Ьло, 
Звучало оттуда: „прости!" 

И было такъ н^жно прощанье, 
Такъ сладко тотъ голосъ звучалъ, 
Какъ будто восторги свиданья 
И ласки любви об^щалъ... 

1841. 



1^ 



'* ' 



На смерть Пушкина* 



Отмщенье, государъ, отмщенье, 

Паду къ ногамъ твоимъ, — 

Будь справедливъ и накажи убшцу, — 

Чтобъ казнь его въ поздн^Ьшшя в-Бка. 

Твой правый судъ потомству восв-встилъ, 

Чтобъ видфля злодеи въ немъ прим^ръ. 

(Изъ неизданной трагедгиБеждеслова.) 



Погибъ поэтъ, невольникъ чести, 
Палъ оклеветанный молвой, 
Съ свинцомъ въ груди и съ жаждой мести 
Поникнувъ гордой годовой. 
Не вьгаесла душа поэта 
Позора медочныхъ обидъ^ 
Возсталъ онъ противъ мкЬнш св^та, 
Одинъ, какъ прежде — и убитъ! 
Убщъ!... къ чему теперь рыданья? 
Похвалъ и слезь ненужный хоръ 
'Я жалкш лепетъ состраданья? 
Судьбы свершился приговоръ! 



%' 



179 

Не вы-дь еперва такъ долго гнали 

Его свободный, чудный даръ, 

Ж для пот:1^хи возбуждали 

Чуть . затаивпийся пожаръ!... 

Чтожъ? — веселитесь!... Онъ мучешй 

11осл!Ьднихъ перенесть не могъ, 

Угасъ, какъ св^точь, дивный генш, 

Увялъ торжественный в-Ьнокъ!... 

Его уб1Йца хладнокровно 

Навелъ ударь — спасенья н^тъ,*) 

Пустое сердце бьется ровно, 

Въ рук^ не дрогнулъ гшотолетъ. 

И что за диво! изъ далека, 

Подобный сотнямъ б^глецовъ 
. На ловлю счастья и чиновъ 

Заброшенъ къ намъ по вол'к рока, 

Смеясь, онъ дерзко презиралъ 

Чужой земли языкъ и нравы; 

Не могъ щадить онъ нашей славы. 

Не могъ понять въ сей мигъ кровавый 

На что онъ руку поднималъ! 

Ж онъ погибъ, — и взятъ могилой,. 

Какъ тотъ п^вецъ неведомый, не милый, 
^ Добыча ревности н^мди, 



^) Вархантъ „Навелъ удар-ь, надежды нгтъ." 
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Восп:Ьтый имъ съ такой) чудной силой,*) 
Сраженный какъ и онъ безжалостной рукой. 
За ч^мъ отъ мирныхъ н*гъ и дружбы про- 
стодушной 
Вступилъ онъ въ этотъ св^тъ завистливый, л 

дупшый 
Для сердца вольнаго и пламенныхъ страстей? 
Зач^мъ онъ руку далъ клеветниказгъ безбожнымъ, 
Онъ, съ юныхъ л^тъ постигнувшш людей? 
Ж прежтй снявъ в^нокъ, они в^нокъ терновый^ 
Увитый лаврами, над'Ьли на него, 

Ж иглы тайныя сурово 

Язвили славное чело... 
Отравлены его 1Юсл:Ьдн1я мгновенья 
Коварнымъ шопотомъ безчу вственныхъ нев^ждъ, 
И умеръ онъ съ глубокой жаждой мщенья, 
Съ досадой тайною обманутыхъ надеждъ.. 
Замолкли звуки дивныхъ п^Ьсень 
Не раздаваться имъ опять, 
Прхютъ п:Ьвца угрюмъ и т^сенъ 
И на устахъ его печать. 

А вы:, надменные потомки 
10[зв^стной подлостью прославленныхъ отцовъ^ 






*) Вархантъ „Восп'&тый нмъ съ такою страстжой силой. 



и 
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Пятою рабскою поправппе обдомки 

Игрою счаспя обиженныхъ родовъ, 

Вы жадною толпой стояпце у трона, 

Свободы; гешя и славы палачи, 

Таитесь вы подъ с^шю закона 

Предъ вами судъ и правда — все молчи; 

Но есть и божш судъ, наперстники развратна! 

Бсть грозный судъ, онъ ждетъ, 

Онъ недоступенъ звону злата • 

И мысли и д^ла онъ знаетъ напередъ. 

Напрасно вы тогда прибегнете къ злословью, 

Оно вамъ непоможетъ вновь, 

И вы не смоете всей вашей черной кровью 

Поэта праведную кровь. 

М. Ю. Лврмонтовъ. 



Москва 184вг. Марта. 

Когда колокола торжественно звучать, 
Иль ухо чуткое услышитъ звонъ ихъ дальнш. 
Невольно думою печальною объять, 
Какъ будто п:Ьсни погребальной 
Веселымъ звукамъ ихь внимаю грустно я, 
И тайнымь ропотомъ полна душа моя. 

Преданье-ль' темное тайникь взволнуеть груди. 
Иль точно вь звукахъ т*хъ таится звукъ иной, 
Но мнится, колоколь я слышу вечевой, 
Разбитый можеть быть, на тысячи оруд1Й, 
Властямь когда-то роковой. 

Да, умерь онъ, давно замолкь языкь народа, 
Склонившаго главу подь тяжкш царсюй кнуть; 
Но встанеть грозный день, но воззоветь свобода, 
И камни вопли издадуть 
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Ж расточенный прахъ и кости исполина 
Совокупить опять духъ бож1й во едино. 

И звучнымъ голосомъ онъ снова загудитъ 
И въ оный судный день, въ расплаты день кро- 
вавый 
Въ немъ новгородская душа заговоритъ 
Московской р:Ьчыо величавой... 

• г 

Ж весело тогда на башняхъ и сткаяхъ 
Народной вольности зав^^тъ красный стш^ъ... 
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Того -же. 

Н^тъ, не рождент^ я биться дбомъ 
Нетерпеливо ждать въ передней, 
Ни *сть за княжескимъ столомъ, 
Ни съ умиленьемъ слушать бредни. 

Н^тъ, не рожденъ я быть рабомъ, 
Мн:Ь даже въ церкви за обидней 
Бываетъ скверно, коюсь въ томъ 
Прослушать август^йшш домъ, 

И то, что чувствовалъ Маратъ, 
Порой способенъ понимать я, 
И будь самъ Богъ аристократъ, 
Ему-бъ я гордо п^лъ проклятья... 
Но на крест-Ь распятый Богъ 
Былъ сынъ толпы и демагогъ. 



^* 
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Насильный бракъ. 

Старый баронъ. 

Сбирайтесь слуги и вассалы 
На кротюй господина зовъ, 
Судите, не боясь опалы^ 
Я правду выслушать готовъ. 
Судите споръ, вамъ вс^мъ знакомый. 
Хотя могучь и славенъ я, 
Хотя всесильнымъ чтутъ меня, 
Не властенъ у себя я дома. 
Все непокорна мн* она, 
Моя мятежная жена... 

Ее я призр^лъ сиротою 
И раззоренной взялъ ее, 
И далъ съ державною рукою 
Ей покровительство мое? ^ 
Од'Ьлъ её парчой и златомъ 
Не сметной стражей окружилъ 
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И врагъ её чтобъ не еманидъ, 
Я сюгь надъ ней стою оъ булатомъ, 
Но не дово.1ьна и грустна 
Не благодарная жена. 

Я. знаю, жадобой, нав^томъ. 
Она везд* меня клеймить, 
Я знаю, передъ ц:к1ымъ св^томъ 
Она клянетъ мой кровь и пщтъ, 
И косо смотритъ изъ-подлобья, 
И повторяя клятвы ложь, 
Готовитъ козни... точить ножь... 
Вздуваеть огнь междоусобья; 
Сь монахомь шепчется она. 
Моя коварная жена! 

И торжествуя и довольны 
Враги мои на нась глядять, 
И дразнять гн:Ьвь ея крамольный 
И суетной гордын:Ь льстять. 
Совать мн:Ь дайте благотворный. 
Судите, кто межь нами правь? 
Языкь мой строгь, но не лукавь, 
Теперь внемли'ге непокорной 
Пусть защищается она, 
Мн:Ь непокорная жена. 



1 
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Жена. 

Раба-ли я или подруга, 
То знаетъ Богъ... я-дь избрала 
Себ^ жестокаго супруга, 
Сама-ли клятву я дала? 
Жила я БОЛЬНО и счастливо, 
Свою любила волю я... 
Но поб:Ьдилъ, пл^нилъ меня 
Соседей злыхъ наб^гъ хищливый, 
Я предана... я продана, 
Я узница, а не жена. 



Напрасно иго роковое 
Властитель мнить т>золотить, 
Напрасно мщвнье мн:!^ святое 
Въ любовь онъ хочетъ превратить; 
Не нужны мн^ его щедроты, 
Его я стражи не хочу!... 
Сама сторонныхъ научу 
Платить мн'Ь мирно долгъ почета; 
Лишь имъ однимъ унижена, 
Я врагъ ему, а не жена. 

Онъ говорить ми:Ь запрещаете 
На язык^ моемъ родномъ. 
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Знаменоваться мн^ м^шаегь 
Мошгь насд^дственнымъ гербомъ. 
Не см^ю передъ нимъ гордиться 
Стариннымъ именемъ моимъ — 
И предковъ храмамъ в^ковымъ, 
Какъ предки славные, молиться; 
Жной уставъ принуждена 
Принять несчастная жена. 

Послалъ онъ въ ссылку, въ заточенье, 
Бс^хъ в^рныхъ лучшихъ слугъ моихъ; 
Меня-же предалъ пригЬсненыо 
Рабовъ, лазутчиковъ своихъ. 
Позоръ гоненье и неволю 
Мн!Ь въ брачтлй даръ приносить онъ, 
И мн^-ль ропотъ запрещен!»? 
Еще-ль терпя такую долю, 
Таить отъ вс^хъ ее должна 
Насильно взятая жена? 
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Изъ Апостола Ьанна. 

Когда пустынникъ 1оаннъ 
Окр^пнувъ сердцемъ въ жизни строгой 
Пришедъ крестить на 1орданъ 
Воимя истиннаго Бога, 
Народъ толпой со вс^хъ старонъ 
Б'Ьжалъ, юца съ Пророкомъ встречи, 
И быдъ глубоко пораженъ 
Святою жизшю Предтечи; 
Онъ тяжюй поясъ над^вадъ, 
Во власяницу облекался, 
Подъ изголовье камень клалъ, 
Одной акридою питался... 
И фарисеи — для того 
Чтобъ потушить восторгъ народттмй — 
Твердили всюду про него 
Съ усмешкой дерзкой и холодной. 
Не в'Ьрьте! видано-ль во в:Ькъ, 
Чтобъ кто-нибудь какъ онъ постился? 
Н±тъ, это лживый челов:Ькъ, 
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Въ немъ б^съ лукавый поселила^ ! . . . 

Но вртъ Крестителю во сл^дъ 

Явился къ людямъ самъ Месс1я, 

Обетованный много л^тъ 

Черезъ пророчества святыя; 

Сойдя съ небесъ спасти людей. 

Къ зав:Ьтной ц^ли шелъ онъ прямо, 

Во лжи корилъ учителей 

И выгналъ торжниковъ изъ храма. 

Онъ словомъ в^ру зажигалъ 

Въ сердцахъ униженныхъ и черствыхъ, 

Сл^порожденныхъ исц^лялъ 

И воскрешалъ изъ гроба мертвыхъ 

Незримыхъ язвъ духовный врачь, 

Онъ небылъ глухъ къ мольбамъ злодея, 

Усльппанъ имъ Марш плачъ 

И вопль раскаянья Заклея... 

И что-жъ? На площади опять 

Учители и Фарисеи 

Пришли Израиля смущать 

И зашипели словно зм:ки: 

„Бегите ложнаго Христа! 

„Пусть онъ слова теряетъ праздно, 

„Его крамольныя уста 

„Полны раздора и соблазна. 

„И какъ взгляните, онъ живетъ? 
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„Шрскимъ весь преданный заботамъ, 
„Онъ *сть, онъ бражничаетъ, пьетъ 
„И исц^Ьдяетъ по субботамъ. 
„Онъ кинулъ камень въ божество, 
„Законъ отвергнулъ Моисеевъ 
„И кто межъ насъ друзья его, 
„Окром* бдудницъ и злод^евъ?" 

1849. 



Московскому Генералъ -Губернатору. 

Ты не мододъ, не глупъ, и ты не безъ дупш, 
Зач*мъ-же въ город* и толки, и волненья? 
Зач*мъ-же роль играть россшскаго папш, 
И объявлять Москву въ осадномъ положеньи? 
В*4^ нами управлять ты могъ на старый ладъ, 
Не тратя времени въ безсмысленной работ*, 
Мы люди смирные, не строимъ баррикадъ 
И в*рноподданно гшемъ въ своемъ болот*. 
Какой-же думаешь ты учредить законъ, 
Каше новые установить порядки? 
Ужъ не мечтаешь-ли, гордыней осл*пленъ, 
Воровъ перевести шп> посягнуть на взятки? 
За это не берись; остынетъ гордый пылъ 
И сокрушится власть подобно хрупкой стали; 
В*дь это мозгь костей, кровь нашихъ русскихъ 

жилъ, 
Б*дь это съ молокомъ мы матери всосали. 



193 

Но лишь за то скажу спасибо я теперь, 
Что кучеръ Беринга не мчится своевольно, 
К не реветъ ужъ какъ разъяренный зв:крь 
По тихимъ улицамъ Москвы первопрестольной, 
Что Берингъ самъ позналъ велич1я пред^лъ; 
Окутанный въ шинель ужъ опъ съ отвагой дикой 
На дрожкахъ не сидитъ, какъ некогда сид:Ьлъ 
Несомый бурею на лодк* Петръ великой. 
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РуссЫи Богъ. 

иу^>^:и' "л^М Богъ ухабовъ, Богъ мятедей, м^^л^'.и.и 

Богь проселочныхъ дорогъ, ^исллх 

Богъ ночлеговъ безъ постелей 
Ботъ онъ, вотъ онъ руссюй Богъ. 



Богъ холодныхъ, Богъ гододныхъ, 
Нищихъ вдоль и поперегъ, .уЬа. ^л ; ^'^^ 
Богъ им'Ьшй боздоходныхъ, 
Вотъ онъ, вотъ онъ руссюй Богъ. 

• Богъ пршпедьцевъ, иноземцевъ, 
Перешедшихъ нашъ порогъ, 
Богъ въ особенности Н^мцевъ, 
Вотъ онъ, вотъ онъ руссюй Богъ. 

Богъ всЬхъ съ Анною на ше*, 
Богъ дакеевъ безъ сапогъ, 
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Баръ служалщхъ какъ лакеи, 
Вотъ онъ, вогь онъ русскш Богъ. 

Къ глупымъ подонъ благодати, 
Къ умнымъ черезъ м^ру строгъ, 
Богъ всего что есть не кстати, 
Вотъ онъ, вотъ оиъ русскш Богъ. 

! .м - : - ■ 



/^^ /~> Л1.,..*. • ' \:, 
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Пророчество. 

Пусть преклоняюттся предъ палкою народы! 

Пусть попранъ и презр^нъ законъ! 
Пусть равенство, и братство, и свободу 

Считаютъ за нелепый сонъ! 
Безсмертна истина! не поколебдютъ люди 

Ел несокрушимый храмъ; 
Ея огонь зажжегь опять ихъ груди 

И поселится тамъ... 
Кто передъ истиной колена преклоняеть. 

Кто в'Ьритъ въ Бога своего, 
Тотъ безъ зав^съ грядущее читаетъ 

И людямъ возв^ститъ его... 

Какъ злые коршуны надъ пищею кровавой 
Сидели надъ своей добычею цари. 
И власть была свята ; развратъ былъ ихъ забавой ; 
Лародъ страдалъ, молчалъ, и ждалъ своей зари. 



^ 
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И вотъ она взошла: и бури взволновали 
Дремавшш издавна народовъ океанъ; 
Престолы рухнули, и кровью искупляли 
Тогда цари земли свой вековой обманъ. 
Но утомилися народы отъ волненш: 
Напитокъ равенства хм^ленъ былъ д.1я д^тей. 
!Шръ задремалъ: надънимъ вознесся деспотъ-генш; 
Онъ палъ, я сонный шръ сталъ вновь рабомъ царей. 
II много л^тъ прошло. И снова кличъ свободы 
Отъ Сены береговъ пронесся черезъ св^тъ, 
II вста.ш мощные предъ тронами народы 
Грозя царямъ б^дой и требуя отчетъ. 
Монархи, трепеща на ненадежномъ трон^, 
Для усмирешя разгн^ванныхъ судей 
Бросали имъ права, министровъ и короны, 
Блюсти во в4къ законъ клялись душой своей. 
Но деспотъ севера склонился къ ихъ моленью; 
Тяжелый бросилъ мечь онъ на в:ёсы судьбы. 
,Оставте" онъ сказалъ „мечту освобожденья: 
Царямъ — отъ Бога власть; пароды — ихъ рабы!'' 
Возстали ВС* цари по слову властелина: 
Толпа слугъ-воиновъ ихъ окружила тронъ, 
Забывши для наградъ призванье гражданина, 
И повторили ВС* : „свобода — это сонъ !" 
Какъ хитрый жидъ-торгашъ, какъ ябедникъ-подъ- 

яч1й 
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Цари нарушили священный договоръ, 
Отъ слова отреклись, надъ клятвою горячей 
Смеялись, и права вонь вымели какъ соръ... 
Ж самый тотъ народъ, свободы пропов'ЬдникЪу 
Забылъ свои права, призванью изм^нилъ; 
Безславный — име1Ш великаго насл^Ьдникъ, 
Постыдное ярмо на гражданъ наложилъ. 
Страхъ подлый обуялъ, оцепенилъ народы 
И безпрепятствепно нарушенъ быль законъ... 
„Изгнаше и смерть защитникамъ свободы!" 
И повторили ВС*: „свобода — это совгт,!" 

Н^тъ! отгоните прочь коварное сомненье, . 
Не верьте слугайъ зла, нев-Ьжества и тьмы! 
То не мечта, за что страдали поколенья, 
Къ чему стремилися велиюе умы... 
Ударитъ часъ: при деть неправды наказанье; 
Придетъ для всей земли желанная пора; ' 
Стократною ц'Ьной искупятся страданья: 
Настанетъ торжество свободы и добра... 
А вы, цари земли! вы пастыри народа! 
Падучею звездой промчится ваша власть^ 
И вамъ проклят1е предетъ изъ рода въ роды! 
Спешите выситься, чтобы страшней упасть! 
Готовьтесь! скоро васъ настигнегь наказанье: 
Придутъ къ вамъ мстители потребовать отвЬтъ, 
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Ж не помогу тъ вамъ цустыя. об^Ьщанья: ^ ! 
1С1ятвопрвступникамъ ужъ, , не пов^ритъ св^тъ . . . 
Да грянетъ кЬчно^, тджелое .проклятье 
Свободы хищникамъ, Европы королям.'^! \ 
Забыли вы свод.додгпь, и то что дюди братья: - 
Вы беззакрдные дари — прокдятье вам;ь! ; 
И тщ сыяъ случая^ избраннцкъ,мидл1оноэъ, 
Воздвигппй власть овою по трусоотд людей, 
Лзм^нникъ Францш, присягф, врать законо^ъ! 
Потомсто изр^четъ стыдъ. памяти твоей! 
'К вечный стыдъ вс^мъ ,т^мъ, которые кручину 
Отчизны въ страшный чась, ом^дсь, пренебрегли, 
Присягу воина — црисягЬ гражданина, 1 
Приказъ начальника — закоцу предцочли! 
Отыдгь в:Ьчный воинамъ -г- опррамъ самовластья! 
Стыдъ вечный знамени, отечества бичей! . 
Убхйцамъ братш стыдъ, безъ мх^сдн и безъ отрасти 
11рош>згласившимъ власть свобод!^ цада^ей!... 

И ты, рдинъ изъ вс:Ьхъ не дрогцувщш цонын*, 
. Полмхра властелин:ъ, самодвржавцый царь! 
Для подданныхъ твоихъ, твои сдова -т^ святыня, 
Желаше — законъ, и твой престолъ — алтарь. 
ВкЬ правъ тврцхъ — ц^тъ працъ; ты вцше вс^Ьхъ 

^аконовъ; , | 
Безпрекословною, безсмысленпой толпой 
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Разноплеменные десятки мидхоновъ 

Во прах* ногъ твоихъ лежать передъ тобой. 

Монархамъ Запада ты подаешь советы; 

На союгЬ королей Европы ты глава; 

Стоокою толпой стоятъ твои клевреты, 

Въ народ:^ сторожа и мысли и слова... 

И в!1Ьрншь ты въ свое божественное право: 

Ты веришь что престолъ твой непоколебимъ, 

Что какъ утесъ средь бурь стоить твоя держава^ 

Что вв'Ькъ твои слава законъ рабамъ твоимъ. 

Но и для нихъ придетъ пора освобожденья 

Когда лучь истины проникнетъ ихь умы: 

Не в'Ьченъ будеть сонь; настанеть пробужденье, 

И устыдится Русь невежественной тьмы, 

Признаеть руссюй царь народный права, 

Къ гражданской доблести воскреснуть поколенья. 

Свободно потекутъ и мысли и слова. 

Мо.шоь, чтобы тогда не выстрадали внуки 

За все велич1е, за вс* твои д^ла! 

Молись, чтобы безь слезь, безь крови и безь муки 

Освобождевая минута перешла! 

Молись, чтобь лучь одинь теперешней святыни 

Вь печальный часъ твоихь потомковь ос:Ьниль! 

Чтобы гр^хи отца не наказались вь сын*! 

Молись, чтобы тебя пародь твой позабыль! 
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Когда надъ обществомъ господствуетъ порокъ 

Въ годину злую испытанья, 
Встаетъ среди людей восторженный пророкъ; 

Чтобъ братьямъ облегчить страданья, 
Спокойно будушность указываетъ онъ: 

Пусть мчатся годы за годами 
Пусть торжествуетъ зло, ^ — божественный законъ 

Вновь воцарится надъ умами. 
Не сомн^вайтеся, отчаяше гр^хъ! 

Постигнуть кары святотатство — 
П будетъ лишь одинъ тогда законъ для вс^хъ: 

Свобода, равенство и братство! 

• (Января, 1852.) 



Русскому народу. 

Ты вставай, во мракъ спящш братъ! 
ХомякаБъ. 



^Меня поставилъ Богъ надъ русскою землею^ 

Сказалъ намъ русскш царь. 
Во имя Беж1в склонитесь предо мною, ф 

Мой тронъ — Его алтарь. 
Для русскихъ не нужны заботы гражданина — 

Я думаю за васъ; 
Усните: сторожить глазъ зоркш властелина 

Росс1ю всяюй часъ. 
Мой умъ васъ оградить отъ чуждыхъ нападенш^ 

Отъ внутренняго зла; 
Пусть ваша жизнь вдали заботъ въ сзгареньи, 

Спокойна и св:ётла. 
Советы не нужны помазаннику Бога: 

Мн:^ Онъ даетъ сов^тъ; 
Народъ идетъ за мной невидимой дорогой, 

Одинъ я вижу св^тъ. 
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Гордитесь, руссюе, быть царсктш рабами! 

Законъ вамъ — мыслъ моя; 
Отечество вгщъ — > Флагъ надъ царскими дворцами ; 

Росс1я -т- это я." 

Мы долго верили: въ грязи восточной л*ни 

И мелкой суеты. 
Покорно ц^ловалъ ^рядъ русскихъ поколоти 

Пра^съ царствецной пяты. , 
Безд*йств1е у^га, надъ нами тяготело : 

За Трудами бумагъ, 
За перепискою мы забывали д:Мо 

Въ присутственныхъ м^стахъ. 
Въ защиту воровства, въ защиму нерад^нья 

Мы ставили законъ;. * 

Подъ буквою его скрывалось престзгпленье, 

Но пунктъ былъ собдюдеиъ. 
Своимъ директорамъ, министрамъ мы служили^ 

Росс1ю пазабывъ, 
Предъ ними ползали, чиновъ у, нихъ просили 

• Крестовъ наперерывъ; 
Ж стало воровство намъ д^ломъ обыденнымъ: 

Кто могъ схватить, тотъ ^бралъ,: 
Ж между нами тотъ былъ бол^е почтеннымъ 

Кто бол^е укралъ. • 
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Разводъ опред^Ьлялъ познанье генерала, 

Онъ гдупъ И.1И уменъ, 
Церемоньяльный маршъ и вьшравка р^Ьшала 

Чего достоинъ онъ. 
Бригадный генералъ былъ лучппй губернаторъ 

Искусн^йппй стратегъ, 
Отличный инженеръ, правдив^Ьйшш сенаторъ, 

Честн!Ьйш1Й челов^къ. 
Начальникъ, низшаго права не соблюдая, 

Былъ деспотъ, полубогъ, 
Безсмысленный сатрапъ бьиъ царсюй бичъ для края^ 

Губилъ, вредиль гд* могъ. 
Сталъ конюхъ ценсоромъ, шутъ царсюй — ад- 

мираломъ, 

Клейнмихель — графомъ сталъ; 
Росс1я роздана въ аренду обираламъ 

Чтожъ Руссюй?... Руссюй спалъ... 

ч 

Кряхтя несъ мужичекъ какъ прежде господину 

/Прад:1^довскш оброкъ; 
Кряхтя пом^Ьщикъ клалъ вторую половину 

Им^Ьшя въ залогъ; 
Кряхтя, по прежну дань Руссюе платили 

Подъячимъ и властямъ; 
Шептались межъ собой, ворчали, говорили 

Что это стыдъ и срамъ. 
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Что правды н^тъ въ суд*, что тратятъ милл10ны 

— Россш кровь и потъ 

На путешеств1я, шоски, павильоны, 

Что плохо все идетъ; 
Потозлъ за ералашъ садились по полтин* 

Косясь по стороназ1ъ, 
Рашели хлопали, бранили Фреццолини, 

Л^орнировали дамъ, 
И низко кланялись продажному вельмож*, 

И грызлись за чийы, 
И спали, жизнь свою заботой не тревожа 

Отечества сыны; 
Иль удалялись въ глушь прад*довскихъ им*нш 

Бъ безд*йствш жир*ть, 
Мечтать о пирог*, бес*довать о с*н*, 

Животнымъ умереть... 
А если кто нибудь, средь общей летаргш, 

Мечтою увлеченъ, 
Ихъ призывалъ на брань за правду и Россш, 

Какъ былъ б*днякъ см*шонъ! 
Какъ ловко надъ его безумьемъ изд*вался 

Чиновный Фарисей! 
Какъ быстро отъ него, бл*дн*я, отр*кался 

Вчерашшй кругъ друзей. 
И, подъ анаеемой общественнаго мн*нья, 

Средь смрада рудниковъ 
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Онъ узнавалъ, что гр^хъ прервать оц*пвн*ньв 

Тяжелый сонъ рабовъ. . . 
Ж онъ быдъ позабыть. Порой лшпь о безумие^ 

Шептали ад:Ьеь и та&гь: 
„Быть можетъ онъ и правъ... да, жалко вольно- 
думца . . . 

Но что за д'Ьло намъ?" 

Гордились мы однимъ: могуществомъ Россш 

Бъ собраньи королей^ 
„Что намъ — мы думали ' — ихъ укоризны злыя. 

Мы все таки сильней." 
Когда на площади предъ царскою коляской 

Шли стройные иблки, 
Знамена в^яли, блестели грозно' каски 

И искрились ШТЫ1СИ, 

И надъ колоннами окрестность оглашая, 

Грем^Ьлъ приватный кликъ. — 
Мы в^Ьрили на мигъ: сильна страна родная 

И русскш царь великъ. 
, Мы верили, гордясь необозримымъ краемъ, 

Милльонами штьпсовъ г 
„Не любятъ насъ за то^ что мы преобладаевгь 

Надъ сонмищемъ враговъ." 
И вотъ ударилъ часъ: бри1инск1в витш 

Пустили въ оборотъ 



*^ 
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Народовъ ненависть давнишнюю къ Россш 

И наступилъ- расчетъ . . - 
И бросилъ Францш) въ кровавый 11ут](> сражвшй 

Б:^нчанный интриганъ, 
И стала Австрхя готовиться къ изм:Ьн:Ь: 

Бстадъ врагъ отъ всякихъ странъ... 
А мы?.., смеялись мы началу непогодщ-: 

Мы гордо шли на бой. 
„Пусть — говорили мы — безумствуютъ народы; 

Силенъ нашь край родной. 
Предвид^ъ русскш царь дазно уже волненье 

Все приготовилъ онъ, 
И м1ровой борьбы ждетъ тяжкое мгновенье 

Спокоенъ и силенъ." 
И крепче прежняго обирались мы вкругъ трона 

Внимая бранный кликъ: 
Давали богачи отчизн* миллхоны, ' 

Свой грошъ давалъ мужикъ... 

И чтожъ? засталъ въ расплохъ насъ взрывъ 

. вражды народной ; 

Въ тяжелъш, мрачный час?» 
Объялъ посланниковъ сонъ глупости природной: 

Вс* обманули насъ. 
Куда д:1^валися солдатовъ миллхоны? 

Гд* былъ готовъ отпоръ? 
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Жы все не в*ри.ш, а слышались ужъ стоны 

Изъ за кавказскихъ горъ; 
Пред^Ьлы русск1е' война ужъ раззоряла, 

Уже страдалъ народъ, 
Съ креста Исашя Росс1я различала 

Британскш гордый флотъ. 
Одинъ курьеръ идти впередъ несъ приказанье, 

Другой идти назадъ, 
И двигались войска безъ ц^ли, безъ сознанья — 

То былъ ужъ не парадъ... 
Ж было мало насъ везд* гд* врагъ являлся; 

Солдатъ нашъ грудью бралъ: 
Рлуп'Ье прежняго за то распоряжался 

Парадный генералъ. 
Тамъ отступали мы отъ Фортовъ Силистрш 

Съ потерей и стыдомъ, 
Зд*сь унижали мы достоинство Россш 

Предъ габсбрурскимъ орломъ; 
Тутъ берегъ финскш весь быль преданъ разгра- 

бленью ; 
. Тамъ гордый адмиралъ — 
Амф1б1Я, герой проигранныхъ сражешй 

Своей земли не зналъ; 
Толпой любимчиковъ ничтожныхъ окруженный, 

Онъ погу0илъ нашъ флотъ, 
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Паркетный бонмотисть, шутъ колкш и надменный. 

Злой гешй — для остротъ... 
Онъзащищаетъ Крымъ, высочествамъ съ почтеньемъ 

-Онъ раздаетъ кресты... 
А русскихъ кровь течетъ... врагъ ближе къ у- 

кр^Ьпленьямъ . . . 
' Росс1я! гд* же ты? 



Проснись, мой край родной, изъ:1^денный ворами, 

Подавленный ярмомъ, 
Позорно скованный бездушными властями, 

Шшонствомъ, ханжествомъ! 
Отъ сна невежества, отъ бреда униженья, 

Отъ лфни вАковой 
Бозстань и посмотри: везд^ кипитъ движенье, 

Чередъ ужъ за тобой! 
Давно гнетутъ тебя наследники Батыя; 

Нетъ права для тебя... 
Не въ звучномъ тгкши. торжественнаго клира 

Предъ ликомъ золотымъ, 
Бъ живой душ* ищи глаголь владыки М1ра, 

Бнимай словамъ живымъ! 

ч 

Бстань: ты предъ идоломъ колена приклоняешь 
Бнимаешь духу лжи, 



\\ 
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СвободшЕи^ кЬчный духъ ты рабствомъ осквер- 

няшпь... 

ОкХ>вы развяжи! 
Бозстань свободная предъ седой беззаконной 

Предъ хаосомъ властей! 
Отъ неурядицы спасенье, оборону 

Ищи въ дупгЬ своей! 
Припомншгь, Руссюе, печальную годину 

Пору великихъ смутъ, 
Когда боя}шнъ-князь но слову мещанина 

Шелъ на кровавый судЪу 
Когда Полякъ царилъ надъ матушкой Москвою, 

Огромнымъ пустыремъ 
«бежала наша Русь; шла челядь злой толпою 

За тушинскимъ царемъ... 
Но въ день безвласт1я проснулась Русь родная 

Сознашемъ сильна; 
Живой глаголь прошелъ отъ 1^xая и до края, 

И поднялась она... 
Встань на анархш чиновныхъ мандариновъ 

Теперь, какъ подъ Москвой, 
Ба крамолу бояръ, на ^Гяховъ и ^[итвиновъ 

Ты шла живой стеной! 
Предъ трономъ деспота, безъ к1жковъ и проклятш 

Предстань судьей, народъ! 
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За слвву русскую^ за кровь вс±хъ падпшхъ братШ 
Пускай онъ дастъ отчетъ... 

Скажи ему: не Богь вознесъ тебя надъ нами; 

Твой тронъ — не Божш тронь; 
Не Онъ насъ осудилъ твоими быть рабами; 

Н:Ьтъ! рабство ие законъ! 
Гд* знаки твоего божественнаго права? 

Гд* чудеса твои? 
Гд^ кротость голубя — свид:кт&1ь нелукавый? 

И мудрость гд* змш? 
Росс1я облекла тебя верховной властью. 

Ты на земл* былъ Богъ — 
Влад:к1ъ ли ты собой? повел^валъ ли страстью? 

Все-ль совершилъ что могъ? 
Читаешь ли ты, царь прозр^шемъ пророка 

Въ ушахъ, въ сердцахъ людей? 
Ты ненавидишь ли слугъ лести и порока? 

Живешь ли для д*тей? 
Ты слушаешь ли, царь, гласъ Божш — гласъ 

народа? 

Зовешь ли въ свой сов^тъ 
Ты кр^пкихъ доблестью — не знатностЬю рода^ 

Не древностш л*тъ, 
Не рабол:Ьпныхъ слугъ, не алчныхъ чинолюбцевъ 

Клеветниковъ, ханжей. 
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Продажныхъ обиралъ, развратныхъ сластодюбцевгц 

Безчувственныхъ судей? 
Н^Ьтъ! увлекался ты нев^деньемъ и страстью; 

Ты прямодушье гнал'Ь; 
Въ опасную игру своею игралъ властью; 

И Русь позабывалъ; 
Ты д^Ьлалъ все смотры; ты отм^Ьнялъ султаны; 

На перекоръ уму 
Подъ предложешемъ нев^кжды, шарлатана 

Писалъ „быть по сему!" 
Ты собралъ ценсоровъ презренную породу, 

Чтобъ сонь твой охранять, 
Чтобы не видеть слезъ, не сльппать стонъ народа^ 

Чтобъ правд* не внимать... 
Ты предалъ истину на тяжюя мученья, 

На смерть ее обрекъ: 
Распни, распни ее! кричали въ иступленьи 

«Безумство и порокъ. 
Она истерзана, оплевана рабами, 

Бъ ночи погребена; 
На камень гробовой нечистыми руками 

Печать наложена, 
И стражу строгую надъ грозною могилой 

Поставилъ Фарисей, 
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И дёспотъ говорить, гордясь своею силой: 

„Нельзя воскреснуть ей." 
Но видишь ли : заря зажглася на восток* — 

То третШ день насталъ... 
Давно тотъ светлый день провидели пророки ; 

Довольно шръ страдалъ... 
Ты видишь ли: въ огн* несутся херувимы 

Съ пылающихъ нёбесъ... 
Ты сльшшшь ли: гремитъ ихъ гласъ незаглу- 

шимый: 

Христосъ, Христосъ воскресъ! 
Воскресла истина! на судъ сбирайтесъ строгш, 

Предъ скипетромъ ея; 
Монахи - деспоты, земные полубоги! 

Грядетъ вашъ суд1я! 
Предстань, царь, предъ судомъ исторш, закона, 

Предъ божшмъ судомъ! 
Ты правду отвергалъ, ты попиралъ свободу. 

Ты былъ страстей рабомъ; 
Росспо погубилъ ты гордостью пустою 

И М1ръ вооружилъ... 
Смирись предъ братьями, предъ ро*диной святою: 

Ты немощенъ и хилъ. 
„Простите ът% — скажи — мое забвенье, братья ! 

Мн* нуженъ вашъ сов^тъ; 
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Откройте грешнику народныя объятья — 

Другой опоры Н!ЬТЪ..." 
Смирись! летятъ часы; пройдутъ дни испытанья 

Исторгя не ждетъ... 
И грозно подъ тобой волнуется въ молчаньи 

Проснуввпися народъ. 



и— ру. 

Б1е Но1Ь^е1ае гедеп (Не Кге181аиГ80гдапе 81агк аиГ. 
(Фармаколог1я Курта Шпрвнгеля). 

Бъ уныльи зпедде&назгь недуга и леченья 

Скучаетъ умъ, модчать уста 
т жду я съ. жадностью минуты исц^денья, 
» Конца тяжедаго поста. 

Удастся-дь помянуть намъ добдестное время 

УпруШХЪ МЫШЦЪ и СккжИХЪ СИДЪу 

Когда безъ устадй ночей безоониыхъ бремя 
Кашъ бодрый возраетъ выносядь? 

До устъ, вздед:1^янныхъ вакхической отвагой, 
Коснется-дь снова, жаръ тая, , 

II мягкимъ запахомъ и бархатною влагой 
Вина пурпурная струя? 

Садись! Достану я изъ подъ с^даго сдоя 

БуТЫДКу мшистую МОИ) 

И на бокъ накдоня — съ падучаго отстоя 
Бъ стаканы бережно содью. 
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' Но годы ужъ не т* ! И кро1?ь напиткомъ жгучимъ. 

Безплодно въ жидахъ разогр^въ, 
Уже мы не пойдемъ въ волнеши могучемъ 

На праздникъ сладостраотныхъ д^въ. 
Ни плечи б^лыя, ни косы развитыя, 

Ни взорг полу -приподнятой — 
Уже не пробудятъ въ насъ страсти прожитыя 

И гЬла трепетъ молодой. 
Отъ Фавна стараго таятся робко д^Ьвы 

Въ зелено - свежей мгл* дубровъ 
И внемлятъ юношей влюбленные нап!квы 

Сквозь шумъ колеблемыхъ листовъ. 

Боюсь не вызвать бы^ средь напгахъ возл1янш: 

Перебирая жизни даль, 
И горечь ±дкую иныхъ воспоминанш^ 

Ж современную печаль? 
Не вспомнить бы людей враждуюдця лицы^ 

Ж злобы грубыя черты, 
И щхъ любош» дряблей изношенной тряпицы — 

Прикрытье жалкой клеветы? 
Не ^встр^тить бы въ в*кахъ наошай и стяжанья 

Неисцелимую болезнь? 
Не всполшить бы утрать могильныя преданья 

И счастья смолкнувшую П!ЬСНЬ? 



217 

Скорей — давай шутить! Пусть шутки даръ 

нескромный 
' Дасть волю блесткамъ острыхъ сювъ, 

Лркомелькающихъ — какъ искры ночью темной 

Надь пвплснгь тлАнщихъ костров^. 
Да! шутка насъ спасетъ. Ее мы за посдуту 

Сравннмъ съ красавицей больной^ 
Бъ предсмертный часъ еще дарящей другу 
11рив!Ьтъ улыбки молодой. 



9т1Атъ на иееланк Пушкина. 

Струнъ в^Ьщихъ пламенные звуки 
До слуха нашего дошли; 
Къ мечамъ рванулись наши руки. 
Но лишь оковы обр:кли. 

Но будь спокоенъ, бардъ: цепями, 
Своей судьбой гордимся мы 
И за затворами тюрьмы 
Въ душ^ см:Ьемся надъ царями. 

Нашъ скорбный трудъ не пропадетъ, 
Изъ искры возгорится пламя, 
И православный нашъ народъ 
Сберется подъ святое знамя. 

Мечи скуемъ мы изъ ц:^пей 
И^ вновь зажжемъ огонь свободы, 
И съ нею грянемъ на царей 
И радостно вздохнутъ народы. 



На родинЬ. 

Роскошны вы, хагМа зашов^дн!!» 

. Родимыхъ нивъ — 
Цв:Ьтутъ, ростутъ холосья наливные, 

А я чуть живъ! 
Ахъ, странно такъ я созданъ небесам^ 

Таковъ мой рокъ, 
Что хл!кбъ полей, возд^анныхъ рабамв^ 
Нейдетъ мн* въ-прокъГ 

Н. Н. 



РуссЫй пЪвецъ. 

При разд^кл:^ шра 
Мн^ сказад'Ъ Зевесъ: 
„Вотъ теб*, братъ, дира, 
Вотъ клочокъ небесъ. 
Полную свободу 
Дамъ теб* кругомъ: 
Пой себ^ природу 
И Романовъ домъ." 

Подонъ мощной в^ры, 
К пошедъ въ л-Ьса: 
Надо мною с:кры 
Были небеса; 
Тучи, какъ въ дремоте 
Плыли нйдъ р'ккой: 
Городъ на болот* 
Всталъ передо мной. 
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Зв!кзды генераловъ 
Озаряли путь, 
Н:Ьсколько журналовъ 
Силились раздуть 
Гд^ то въ тьм* безличья 
Тл^вшш огонекъ 
Русскаго величья 
Маленькш залогь. 

На плацу солдаты; 
Д^кдалъ царь разводъ. 
Пастырь бородатый 
Поучалъ приходъ. 
Подъ кнутомъ боярскив1Ъ 
Взятку давъ властямъ, 
Рабъ кадилъ о царскомъ 
Здравьи еюоамъ. 

Прелесть царской власти 
Въ сердце ощутивъ, 
Укротилъ я страсти 
Б:1^шеный порывъ. 
Къ н'кжнымъ п:Ьснямъ склонность 
Вдругъ я возтьим^лъ 
И ц'Ьпей законность 
Сладостно восп^лъ. 
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Рабства вс:1^ разряды^ 
'Каждый звукъ ц^пеи, 
Бзяткв, мракъ, парады. 
Шалости царей. 
Крепостное право — 
И'кдъ въ поту лица, 
Ж облекся славой 
Русскаго П!квца. 

Нын1[е будто стали 
Строже къ соловыю: 
Громовержецъ ! я ли 
Безъ усердья пью 
Изъ ФОнтанки воду, 
Чтобы п1^ть потомъ 
С^рую природу 
И Романовъ домъ. 



Чуть-чуть не говоря: „ты сущая ничтожность!'* 

Стиховъ -шкякъ пешвП1ый суд1я 
Сов^туетъ большую осторожность 

Въ употребленьи буквы „я.^ 
Бинюсь: ты правъ, усердие мой ц:Ьнитель 
И общихъ м^стъ присяжный расточитель, — 
Противъ твоей я публики гр^шу, 
Но только я не для нея пишу. 
Увы! писать для публики, для св^та 
Уд^лъ не всякаго поэта... 
Друзья мои по тяжкому труду. 
По МузЬ гордой и несчастной, 
Кипящей злобою безгласной! 
Мою тоску, вюю б^ду 
Пою для васъ... Не правда ли, отрадно 
Несчастному несчастае въ другомъ? 
Кто бол'Ьнъ самъ тотъ весело и жадно 
Внимаетъ в^сти о больномъ... 

Н. Н. к 



Н:^ 



Пьяница. 

Жизнь въ трезвомъ положенш 
Куда не хороша! 
Въ томительномъ боренш 
Сама съ собой душа, 
А умъ въ тоскЬ мучите^1Ьной... 
И хочется тогда 
То славы соблазнительной, 
То страсти, то труда. 
Все та же хата бедная 
Становится б^дн'Ьй, 
И мать — старуха бледная — 
Еще бл^диМ, бл'ЬднМ. 
Запуганный, задавленный, 
Съ поникшей головой,. 
Идешь какъ обезславленный, 
Гнушаясь самъ собой. 
Сгараешь злобой тайною... 
На скудный твой нарядъ 
Съ насмешкой не случайною 
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ВсЬ, кажется, глядятъ. 

Все, что во сп'Ь мерещется, 

Какъ будто бы на зло, 

Въ глаза вотъ такъ и мечется 

Роскошно и св'Ьтдо! 

Все — поводъ къ искушенш). 

Все дразнить и язвитъ 

И руку къ преступление 

Нетвердую манить. ч. 

Ахъ ! еслибъ часть ничтожную ! 

Старушку полечить, 

Сестрамъ бы не роскошную 

Обновку подарить! 

Стряхнуть ярмо тяжелаго 

Гнетущаго труда, — 

Быт^-можетъ, буйну голову 

СнооЁлъ бы я тогда! « 

Покппувъ путь губительны^, 

Нашолъ бы путь иной, 

И въ трудъ иной — св'Ьжительный - 

Похшкъ бы всей душой. 

Но мгла отвсюду черная 

На встречу бедняку... 

Одна открыта торная 

Дорога къ кабаку. 

Н. Н. 

1К ^^ 



Франлузамъ. 

Народъ см^явшшся надъ вс^мъ безъ исключенья, 

Какъ ть1 въ напгь в:1^къ смешно уцадъ. 
Къ чему вели тебя во* бунты, вс* волненья? 

Ты изъ огня да въ нолымя попалъ, 
Гд^ эта спорная, несчастная свобода, 
Изъ-за чего свою вы проливали кровь? 

Гд* братство, равенство, права народа, 

Гд* ваша къ вольности любовь? 
Теперь вы новому властителю такъ рады, 
Вы голову предъ ниэп^ решились прешонить. 
Зач^мъ же строили ^(н ваши баррикад] 
ЗатЬмъ же огб^'дъ вамъ было городить? 
Н*тъ, видно не бывать утоши па св^т*, ?* 

И правду — матку говоря — 

Вы не сыны отечества, вы д^ти, 

Л^ягушки вы, просяпря царя! 
Давно ли президентъ казался вамт» чурбаномъ, 
Давполь * какъ надъ шутозхъ смеялись вы падъ 

нимъ ? 



* :*••♦ 
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II чтожъ? ' — Облеьслись царскимъ саномъ, 
Онъ цаплей сделался на зло врагамъ своюхъ. 
А вы вс:Ь съежились^ хвосты свои поджали. 
Склеили для него опять разбитый тронъ 

И раболепно закричали: 

Да здравствуетъ Наполеопъ! 

Кричите гроа1че! Б:ЬсноБаться 
Не въ первый разъ Французамъ безъ пути. 
Наполеона вамъ втораго не дождаться, 
А съ третьнмъ вамъ не да^теко уйти. 



1' 



4 
* 
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ВЪчевФЙ кшлшкшлъ. 

Надъ р:ЬкоЮу надъ 11:Ьнистымъ Вахоховохъ^ 
На ш}фокой Бадимовой площади, 
Заунывно гудитъ-поетъ колоколъ. 
Для чего созываеть онъ Новгородъ? 
Не м'княють ли снова посадника? 
Ле волнуется-ль Чудь непокорная? 
Не вломились ли Шведы и.1Ь рыцари? 
Да не время ля кликнуть охотниковъ 
Бзятя неволей иль волей съ Югорш 
Серебро и З1*ха драгоценные? 
Не пришли ли товары ганзейсюе, 
А]ш снова послы сановитые 
Отъ великаго князя московскаго 
За обильною данью прйхали? 
Н^тъ? уныло гудитъ-поетъ колоколъ... 
Поетъ тризну свобод* печальную; 
Поетъ иЬсню съ отчизной прощальную: 
^^Ты прости, родимый Новго^д:ъ\ 
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Не сзывать тебя на В^Ьче жа% 

Не гуд'Ьть ужъ мн* по прежнему: 

Дто на Бога? Кто на Новгородъ? 

Вы простите храмы божш, 

Терема ной дубовые! 

Я пою для васъ въ посд^Ьднш разъ, 

Издаю для васъ прощальный звонъ. 

На.1ети ты, буря грозная, 

Вырви ты язьпсъ чугунный мой, 

Ты разбей края имъ м^кдные, 

Чтобъ не п^ть въ Москв* далекой мн* 

Про мое ли горе-горькое, 

Про мою ли участь слезную, 

Чтобъ не т'Ьшить песнью грустною 

Мн:к царя Ивана въ теремок. 
„Ты прости, мой братъ названный, буйный Вол- 

ховъ мой, прости! 
Б^зъ меня ты празднуй радость, безъ меня ты н 

грусти. 
Пролетало это время... не вернуть его ужъ намъ^ 
Какъ и радость, да и горе мы дкюли пополамъ, 
Какъ не разъ печальный звонъ мой ты волнами 

заглушалъ, 
Какъ не разъ и ты подъ гулъ мой, буйный Вол- 

ховъ мой плясалъ! 
Помню я, какъ додъ ладьями Ярослава ты щум^кдъ^ 
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Жакъ напутную молитву я воинамъ твоимъ гу- 

д^лъ! 
Помню я, какъ Богодюбскш поб^жадъ огь на- 

пшхъ ст^нъ, 
Какъ гремели мы съ тобою : смерть вамъ Сузда.1Ь- 

цы иль пл'кяъ! 
Повгаю я: ты на Ижору Александра провожалъ; 
Я моимъ хвалебнымъ звономъ поб^дш-еля встрЬ- 

чалъ. 
Л грем^лъ бывало звучный — собирались молодцы, 
II дрожали за товары иноземные купцы, 
Б[:Ьмцы рижск1е бл:Ьдн^и, и заслышавши меня 
Погонялъ ^[итовецъ диюй быстроногаго коня. 
А я городъ, а я вольный звучнымъ голосомъ зову 
То на Н^мцевъ, то на Шведовъ, то на Чудь, то 

на Л^итву! 
Да прошла поре святая: наступило время б'Ьдъ! 
Еслибъ могъ — я бъ растопился въ р:кки м^Ьдны^ъ 

слезъ; да н^тъ — 
Я не ты, мой буйный Волховъ! я не плачу — я 

пою! 
ПровгЬняетъ ли кто слезы и на гсЬсню — на мою? 
Слушай : ньшче, старый другъ мой, по теб* я по- 

плыву; 
Дарь Иванъ меня отвозитъ во враждебную Москву. 
Собери скор^Ьй вс:& волны, век волуиы, вс:к струи — 



^ 
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Л 

Разнеси въ осколки, въ щепки ты московсюя ладьи^ 
А меня на дн* песчаномъ синихъ водъ твоихъ 

сокрой 
И звони въ меня по чаще серебристою волной: 
Можеть быть изъ водъ гдубокихъ, вдругъ услы- 
ша годосъ мой, 
И за вольцость и за Вече встанетъ городъ нашъ 

родной." 

Надъ р^кою, надъ п^нистымъ Волховомъ, 

На широкой Вадимовой площади, 

Заунывно гудитъ- поетъ колоколъ. 

Волховъ плещетъ и бьется и пенится 

О ладьи Москвитянъ острогрудый, 

А на чистой лазури, въ поднебёсьи, 

Главы храмовъ евятыхъ б^кюкаменныхъ 

Золотистыми слезками светятся. 



Арестантъ. 

Ночь темна. Л^ови минуты! 
Но сгЬна тюрьмы крепка, 
У воротдь ея замкнуты 
Два жел'Ьзные замка. 
Чуть дрожитъ вдоль корридора 
Огонекъ сторожкой 
Ж звонить о шпору пшорой^ 
Жить скучая, часовой. 

„Часовой!" — ?Дто, баринъ, надо?" 
„Притворись, что ты заснулъ: 
Мймо-бъ я, да за ограду 
Т^нью быстрою медькнулъ! 
Край родной повидать нужно. 
Да жену поцаловать, 
Н пойду подъ шелестъ дружный 
Въ л^съ зеленый умирать ! . . . " 
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„Радъ помочь! Куда ни шло бы! 
Божья тварь чай тожъ и я! 
Пуля, баринъ, ничего бы, 
Да боюся батожья ! 
Пос^д^лъ подъ шумъ военный... 
А сквозь полкъ какъ проведутъ 
Только комъ окровавленный 
На ткюжк'Ь увезутъ!" 

Шопотъ смолкъ... Все тихо снова... 
Гд* то Йогъ подастъ прштъ? 
, Толь схоронятъ зд'Ьсь Живаго? 
Толь на каторгу ушлютть? 
Будетъ в'Ьчно ц^пь надета, 
Да начальство станетъ бить... 
Ни ножа! ни пистолета!... 
И конца н'Ьтъ сколько жить! 



Когда нашъ Новгородъ великш 
Отправилъ за море пословъ, 
Чтобъ испросить себ^ владыку 
• Для буйной вольницы голбвъ, 
Онъ съ откровенностш) странной 
Вел^Ьлъ сказать чужимъ князьямъ: 
Нашъ край богатый и пространный, 
Но не дался порядокъ намъ. 
Съ тЬхъ поръ родъ Рюрика влад^етъ^ 
А все порядка не видать. 
О Несторъ, Несторъ! кто посасЬетъ 
Тебя во лжи изобличать, 
Когда на первой же страниц* 
Печать ты правды положилъ; 
Ни в±ка буйною станицей. 
Ни Петръ железною десницей. 
Никто тебя не сокрушилъ. 
Все тотъ же Руси жребш странный: 
И край богатый и пространный, 
И Н^Ьмцевъ эка благодать, 
А все' порядка не видать ! 



Къ Н 

На нашъ союзъ святой и вольный - 
Я знаю — съ злобою тупой 
Взираетъ св^Ьтъ самодовольный, 
Бродя обычной колеей. 

Грозой назгь в^Ьетъ сь небосклона! 
Уже не разъ терп:к1а ты 
И кару дряхлаго закона, 
И кару пошлой клеветы. 

Съ улыбкой грустнаго презренья 
Мы вступимъ въ долгую борьбу, 
И твердо вытерпимъ гоненья 
И отстоимъ свою судьбу. 

Еще не разъ весну мы встр^Ьтимъ 
Подъ говоръ дружныхъ намъ л^Ьсовъ 



< - 
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И жадно въ жизни вновь отм:1Ьтимъ 
Счастливыхъ несколько часовъ. 

И день придетъ: морсхоя волны 
Опять приветь запдещутъ намъ 
И мы умчимся, волей полны, 
Туда — къ свободньтъ берегамъ. 



Кавказскому Офицеру. 

Огни, и музыка, и балъ! 
Красавицъ рой, кружась, с1ялъ. 
Среди толпы, кавказскш воинъ, 
Ты жа'к казался одинокъ! 
Твой взглядъ бь1лъ грустенъ и глубокъ,. 
Отъ тайнаго мученья неспокоенъ. 

Тупой ли долгъ, любви ль печаль 
Тебя когда то гнали въ даль? 

ч 

Или безвыходное горе? 

Иль жажда молодой мечты — 

Увид'Ьть горные хребты 

И посмотреть на югъ и сине -море? 

И возвратясь изъ т^хъ сторонъ 
Ты, может'ь, мыслью удрученъ. 
Что рабъ безум1Я и в:Ька — 
Ты на войн* былъ полачемъ, 
И стало жаль теб^ потомъ. 
Что ни съ чего зар^Ьзалъ человека? 
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А впрочемъ — можетъ быть, что ты 
Питомецъ праздной пустоты — 
Сид'Ьд'ъ усталый и бездушный, 
А я сочувствхе къ теб^Ь 
Смешно натягнвадъ въ себ* — 
По прежнему мечтатель простодушный. 



Двуглавый Орелъ. 

Я нашедъ, друзья, пашолъ, 
Кто 1Я11101лшкъ безтолкопып 
Наших7> б^дствш, наших7» 30.11. 
Виновата, 150 всезп» ГСрб015ЬШ, 
Двуязычный, двуголовып 
Всеросс1пск1и пашъ орел7>. 

Л сошлюсь па народное слово, 

На великую мудрость в'Ьковъ: 

Двуголовье — эмблема, основа 

Бс^х7> убшцъ, 11д10Т0В7,, воровъ. 

Но вступая п пъ споры С7> глупцами, 

При с>1ущающнх7, душу р1'»чах7>, 

Ско.1ЪКО раз7> гопорI^IИ вы сазш: 

„Да пи как7> ты о двухъ головахъ!" 

Я пашел7,, друзья, пашелъ и проч. 

Оттого мы несчастливы, б1)атья. 

Оттого мы и го])ькую пьез17,. 

Что у пас7. каждый п1Т0Ф7> за печатью 

Заклепмсн7, дпуг()ловым7> орлозп>, 
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Нашъ братъ Русокш — ужъ есш напьется, 
Н:1Ьтъ ни связи, ни смысла въ р'Ьчахъ: 
То ца.1у€ггся опъ, то дерется — 
Оттого, что о двухъ головахъ. 

К иашедъ, друзья, пашелъ и проч. 
Взятки — свойство гражданскаго ьпра, 
Ъ^дъ у нашихъ чиповиыхъ ребятъ 
На обоихъ бортахъ вицм^тгдира 
По шести двуголовых7> орлятъ. 
Ну! и спитъ ид10тъ безголовьы! — 
Предъ зерца.10]1гь влушающимъ страхъ — 
А ужъ грабить, такъ грабить здорово 
Нашъ чиповникъ о двухъ головахъ. 

Я нашел7э, друзья, нашелт, и проч. 
Правды п^тъ оттого въ русскою» зпр^. 
Недосмотры везд* оттого, 
Что всевидящихъ глазъ въ псмъ четыре, 
Да не видятъ ош1 шпего; 
Оттого мы къ шшонству привычны. 
Оттого мы храбры па словахъ. 
Что мы ВС*, господа, двуязычны, 
Какъ орс.1ъ нашъ о двухт, головахъ. 

Я. пашел7>, Д1)узья, нашелъ. 

Кто вшювнпкъ безтолковьш и проч. 



О! еолябъ ты подрхать только могъ, 
Что пробудилъ во мн* твой голосъ издалека, 
Какъ вызвалъ тылу заглохпувпшхъ тревогъ, 
Какъ рапу старую разбередилъ глубоко! 
Въ испуге ты и съ воплемъ бы ко мн:Ь 
На шею кинулся, любя меня какъ прежде; 
Но свидясь вновь мы въ скорбной тшпиц:к 
Уже не вв:криз1ся ребяческой надежде. 
Н^тъ! проклятъ будетъ этотъ в^къ, 
Гд:Ь торжествуотъ все, что низко и лукаво 
И гд^ себ'к хорошш чолов'Ькъ 
Страданья прюбр^лъ убшственпое право. 
Но всежъ впередъ! Быть можетъ памъ дано 
Прожить еще года В7э безплоднолгь этомъ спор:Ь 
II — какъ святьгая гл}Т1ая — одно 
Д.1Я насъ останется — безвыходное горе! 



\& 



Годъ 1848. 

Тловате. 

Аппо сЬо1егае тогЫв. 
Ъс± говорятъ, что нын:1Ь страшно жить, 
Что воздухъ зараженъ и смертью в^Ьетъ; 
На улицу боятся выходить, 

Кто встр^Ьтитъ гробъ — трепещетъ и бд*дн*втъ, 
Я не боюсь. Я не умру. Я дней 
Такъ не отдамъ. Всей жизнью человека 
Еще дышу я, всею мыслью в:Ька 
Я жизненно проникнуть до ногтей, 
И впереди довольно много д'Ьла, 
Чтобъ мысль о смерти силы не им*ла. 
Что миЬ чума? — Я сльппу чуткимъ слухомъ 
Со вс^Ьхъ сторонъ знакомыя слова: 
Вблизи, вдали однимъ все полно духомъ, 
Вс* воли ищутъ! Тихо" голова 
Приподнялась, проходить сонь упрямый 
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И челов±к;ь на вещи смотритъ прямо. 

Встревоженъ онъ. На немъ такъ много л^тъ 

Рука преданья дряхлаго лежала, / 

Что страшно страшенъ новый св^Ьтъ сначала. 

Но свыкнись узникъ! Изъ тюрьмы на свЬтъ 

Когда выходятъ — взору трудно, больно, 

А посхЬ станетъ ясно и раздольно! 

О! изъ глуши моихъ родныхъ степей 

Я сльпцу васъ далеюе народы 

И что-то бьется тутгь въ груди моей 

На каждый звукъ торжественный свободы. 

Мн* съ юга моря синяя волна 

Лел'Ьетъ слухъ внезапнымъ колыханьемъ . . . 

Роскошныхъ сновъ ленивая страна — 

И ты полна вновь юнымъ ожиданьемъ! 

Еще унылъ ате Мапа гласъ 

Ж дремлетъ вкругъ семи холмовъ поляна, 

Но втайне Цезарю въ посл^Ьдшй разъ 

Готовится проклятье Ватикана. 

Чтожъ? Начинай! Ужъ гордый Рейнъ возсталъ 

Отъ долгихъ грезъ очнулся тихъ, но страшенъ, 

Упрямо воли жаждущш вассалъ 

Грозитъ остаткомъ Феодальньгхъ башенъ. 

На запад* какимъ-то новымъ днемъ, 

Изъ хаоса корыстей величаво 

Какъ разумъ светлое восходить право, 

1в* 
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Ж н*гь заставъ, земля вс*мъ общш домъ. 
Какъ волхвъ хочу съ востока въ путь суровый 
Идти и я, дабы в^Ьщать о томъ, 
Что вид*дъ я какъ шръ родился новый! 

И ты, о Русь! моя страна родная, 
Которую люблю за то, что тутъ 
Зналъ сердцу св^тлыхъ н:Ьсколько минуть, 
^Еще за то, что вм:Ьст:Ь изнывая 
Съ тобою я и плакалъ и страдалъ 
И ц^пью насъ одною рокъ связалъ, — 
Ж ты подъ сводъ дряхл^ющаго зданья, 
Въ глуши трудясь, подкапываешь взрывъ! , 
Что скажешь шру ты? Какой призывъ? 
Не знаю я! Но век твои страданья 
Ж весь твой трудъ готовъ делить съ тобой, 
Ж в*рю, что пробьюсь, какъ нашъ народъ родной, 
Въ терп^ши и съ твердостпо многой, 
На новый св^тъ нев^Ьдомой дорогой! 



1849 годъ. 

Вы внаете: победа дряхлой власти 
Свершилася. Погибло какъ мятежъ 
Свободы д^ло, рушилось на части 
И деспотизмъ помолод^лъ и св^жъ. 
Безропотно, какъ маленьк1я д^ти, 
Они свободу отдали тотчасъ, 
Въ смущенш боясь отцовской плети, 
И весь восторгъ какъ шалость въ нихъ погасъ. 

Вы знаете: въ Европе уже иьга* 
Не сьпцется ни однаго 'угла, 
Гд'Ь-бъ наша жизнь в^рна своей святыне 
Светло и мирно кончиться могла. 
Вы не зарезались? Еще быть можетъ 
Жить хочется? Такъ что-жъ? Скорей, скорМ 
Бегите въ степь, гд^ разв^ вихрь тревожитъ, 
Въ Америку — туда, гд^ н^тъ людей! 
И до с^динъ безплодно доживая, 
Съ отчаяньемъ въ груди умрите тамъ. 
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Забыть стараясь и не забывая, 

Что все, что въ жизни было свято вамъ, 

Мечты свободы, ваши убежденья 

Ненужны никому — и вс:Ь замрутъ, 

Какъ всякхя безумныя мученья, 

Какъ всякш мозга безполезный трудъ 



СовершеннолЬтве. 

Спокойно вижу я годовъ минувшихъ даль, - 

Грядущее встречаю безъ волненья, 
Ж н!Ьть разкаянья, и прошлаго не жаль, 
Н:Ьтъ передъ тЬмъ что будегъ — опасенья. 
На грезы юности смотрю я безъ презр:кЕ1ья, 
Пусть было многое въ нихъ жалко и см:1Ьшно, 
Но подлости на нихъ не брошено пятно; 
Развратъ, любовь, иль трудъ — пусть все без- 

плодно ' ' 

Въ душ:Ь кипело, но все было благородно. 

Съ ошибкой д^Ьтскою разд!Ьлаться я радъ » 
И веселЬй встречаю горечь истинъ 
Ч:Ьмъ малодуппе мечтательныхъ отрадъ; 
Я въ д-Ьл^Ь счастья гордъ и безкорыстенъ ! 
Но М1ръ, который мн:Ь какъ гнусность ненавистенъ, 
Жръ угнетателей, обмана и рабовъ — 
Его пока я живъ подкапывать готовъ 
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Съ горячимъ чувствомъ мести или права, 

Не думая о томъ — что гибель ждетъ иль'^слава» 

Пусть иногда тоска тЬснить мн:Ь жизнь мою 
•И я шепчу проклятья или пени, 
Но сердцемъ молодь я. Еще я жизнь люблю. 
Люблю я вид!кть ояжей ючк Т!кни 
Н мирный проблескъ дня; люблю внимать средь 

Л!^1Ш 

Волны плескаше, л*совъ зеленыхъ шумъ, 
Съ восторгомъ предаюсь работ* ясной думъ 
И все что живо полюбилъ когда-то — 
Осталось жввк яа ъ'ккгь и сладостно и свято. 



Иекандру. 

я *халъ по полю пустому, 
И св^жъ и сыръ былъ воздухъ и луна 
Скучая шла по небу голубому 
И плоская синелась сторона, 
Бъ моей душ:к м:Ьнялись скорбь и сила 
И мысль моя съ тобою! говорила. 

Бее степь, да степь! н*тъ ни души, ни звука! 
И *ду въ даль я гордъ и одинокъ — 
Моя судьба во мн*. Ни скорбь, ни скука 
Не утомятъ меня. Бсему свой срокъ, 
Я правды р^чь велъ строго въ дружномъ 

круг^ — 
Ушли друзья въ мдаденческомъ испуг*. 

И онъ ушелъ — котораго какъ брата, 
Иль какъ сестру такъ н:Ьжно я любилъ! 



;^ 
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Мн:Ь тяжела какъ смерть его утрата; 

Онъ духомъ чисть и бдагороденъ былъ, 

ИГм^лъ онъ сердце нужное какъ ласка 

Н дружба съ нимъ жн.± памятна какъ сказка. 

Ты мн* одинъ остался неизм^кнный, 
Я жду тебя. Мы въ жизнь вошли вдвоемъ; 
Таковъ остался напгь союзъ надменный! 
Опять одни мы въ грустный путь пойдемъ, 
Объ истин* глася неутомимо 
И пусть мечты и люди идутъ мимо. 



Конь. 

у Фздока, на'Ц/щика лихова 4«^«1ес 

Быль Конь, какого ^ 
И въ табунахъ степныхъ на редкость поискать. ди*;л^ 

Какая стать, 
И ростъ, и красота, и сила ! 
Такъ щедро вс^кмъ его природа одарила! 
Какъ онъ прекрасейъ былъ съ На:Ьздникомъ въ 

бояхъ! 
Какъ см*ло въ пропасть шелъ — и вьшосилъ въ 

горахъ ! 
На съ смертью Ъздока, достался онъ другому 
Еа:Ьзднику, да на б*ду — плохому. 
Тотъ приказалъ его въ кошопгаю свесть, 
И тамъ, на привези, довать и пить, и :Ьсть> 
А за усердхе, за службу уда.1ую 
Б*къ не снимать съ него уздечку золотую. 
Ботъ годы ц-Ьлые безъ д^ла Конь стоить, 

А с^сть боится, 

Чтобъ не свалиться. 
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Ж стадъ нашъ Конъ въ л^тахъ, 

Потухъ огонь въ глазахъ 
И спалъ онъ съ т^ла. 
И какЪу вскормленному въ бояхъ, не похудеть 

безъ д^ла! 
Коня вс*мъ жаль; и конюхи плоххе, 
Да и на:Ьздники лих1е 

Между собою говорятъ: 
Ну,* ктобъ Коню такому былъ не радъ 

Кабы другому онъ достался? 
Бъ томъ и хозяинъ сознавался; 
Да для него вотъ та б^да, 

Что Конь въ возу не ходитъ никогда. 
Ж въ правду есть Кони ужъ отъ природы, 
Такой породы — 
Скорей его убьешь 
Ч^Ьмъ запряжешь. 

А. Крылова. 



Шарманка. 

По дворамъ таскадъ старикъ 
Тридцать л*тъ шарманку, 
Онъ вертЬть ее привыкъ: 
Вертитъ спозаранку, 
Въ плоть до полночи глухой, 
На потеху людямъ; 
Той шарманки пискъ и вой 
Мы не позабудемъ, 
Что за музыка, ей, ей, 
Не поймешь хоть тресни! 
И всего то было въ ней 
Три ПЛ0Х1Я п-Ьсни: 
Бога славила одна, 
А царя другая. 

Третья — ужасъ каюь длинна - 
Честь роднаго края 
Многихъ неЧ$ыло въ яец. нотъ, 
Такъ что слушать гадкв!|( 
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ч 
Все визжитъ, брянчитъ, скребегъ> 

Не выходить гладко, 

И не то чтобъ старъ ужъ такъ 

Инструментъ пот^Ьшный: 

Скодотидъ его Барягъ 

С^верянъ, не зд^шнш, 

Имъ вертеть потомъ пошла 

Русопетовъ стая, 

Что за музыка была, 

Безтолочь родная ! 

БГаконецъ имъ завлад!клъ 

Удалой Татаринъ 

И шарманку завергЬлъ 

Молодецъ, какъ баринъ. 

Съ нею пробовалъ потомъ 

И Полякъ возиться 

Но ни силой, ни трудомъ 

Л^аду недобиться, 

Бее Фальшивила она 

Шла въ разладь со св^томь, — 

Инструмента ли вина? 

Мастера ли вь этомь? 

Л'Ыая самъ не разбереть! 

Бскор:Ь отьискался 

Для шарманки доброхотъ 

И чинить принялся. 
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Придалъ ей онъ новый видъ 
И покрой ккжецюй, 
А шарманка все скрипить 
И пищнгь по детски. 

Богь шарманкой завлад^ъ 
Нашъ шарманщикъ ярый, 
Повернулъ, пересмотр'к^Ъу 
П:Ьснн бодьно стары. 
Онъ наведъ на крьпнку дакъ, 
Починнлъ снаружи, 
А внутри осталось такъ, 
Даже стала хуже; 
Самъ онъ нидитъ, что она 
Ужъ пришла въ негодность, 
Что въ ней лопнула струна, 
П:квшая народность. 
Что осипла въ ней давно 
П'Ьсня православья. 
Что поправить мудрено 
Хрипъ самодержавья. 
В*дь починка трудъ большой, 
А на в:Ькъ мой станетъ! 
Да и внутрь шарманки той 
Врядъ ли кто заглянетъ! 
Такъ шарманщикъ разсуждалъ, 
Видно что дубина, — 
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Н шарманку ту вэвалилъ 

Онъ на плечи сьша. 

€ынъ оправляетъ день н нош» 

Старую работу, 

Хоть вертеть ему не вмочь, 

Да и не въ охоту, 

Бъ томъ труд* не быть пути, 

Такъ и жди — порвется, 

И ужъ какъ ты не верти, 

А чинить придется. 

Благо есть теперь досугъ, 

Взяться бы за раззгмъ. 

Хуже будетъ если вдругъ 

Распадется разомъ, 

Если ты подъ звукь заснешь 

^!ьстиваго нгигЬва, 

Ель забывшись повернешь 

Справа да нал:Ьво. 

Н. Н. 






Филантропъ. 

Частью по излишней честности, 

Частио по простоте, 

Проподалъ я въ неизвестности — 

Пресмыкался въ пищит*. 

место я им^дъ доходное, 

А доходу не им^лъ: 

Безкорыстье благородное ! 

Да и брать -то не ум^лъ. 

Въ Провхантскую Котимисспо 

Поступивши, наприм^ръ, 

Покупалъ свою провизш) — 

Вотъ какой милл10неръ! 

Не взьпците! честность ярая 

Одолела до ногтей; 

Даже стыдно вспомнить старое — 

ведь им^лъ ужъ и детей! 

Говорятъ за эти качества 

Я бы въ честь теперь попалъ ; 

17 
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Но была пора подъячества, 

Какъ я службу начинадъ. 

Сожалели по Житошру; 

„Ты-де нищимъ кончишь в-Ькъ 

И семейство пустишь по-м1ру, 

Безпокойный челов'Ькъ !" 

Я не слъппалъ. Сожаленья 

Бъ недовольство перешли: 

Оказались упущешя, 

Я сплошалъ — и упекли! 

День деньской тоскался въ дюдж я, 

Ночью не жал:ка:ъ чернилъ, 

Не добился провосудья; 

Только сапоги добилъ. 

Совершилося пророчество, 

Благомыслящихъ людей: 

Холодъ, голодъ, одиночество, 

Переменчивость друзей — 

Все мы, бедные, изв:Ьдали, 

Чашу выпили до дна: 

Плачутъ д*тй — не об:Ьдали, — 

Убивается жена, 

Лроклинаетъ поведете, 

Гордость глупую мою; 

Я брожу какъ привидеше. 

Но — свидетель Богъ — не пью ! 
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Каждый день встаю ранехонько, 

Достаю насущный хд^бъ... 

Такъ мы десять л*тъ равнехонько 

Бились, волею судебъ. 

Вдругъ — изв*стье незабвенное! — 

Получаю письмецо. 

Что въ столиц* есть отменное. 

Благородное лицо; 

Мужъ, которому подобнаго, 

Можетъ быть, не знали вы, 

Сердца ангельски — незлобнаго 

И умн:Ьйшей головы. 

Славенъ не короной граФскою, 

Не прйздомъ Кб -двору, 

Не звездою станиоЛавскою 

А любовш къ добру. 

О народномъ просв:к1ценш 

Соревнуя, пять частей, 

Въ популярномъ изложенш, 

Напечаталъ повестей; 

Продавалъ въ большомъ количеств* 

Ихъ дешевле пятака, 

Вразумить объ электричестве 

Въ нихъ стараясь мужика. 

Въ русскомъ дух*, малодецкая 

Какъ по маслу р*чь текла, 

17* 
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Хоть Фамил]я немецкая 

У особы той была. 

Словно съ равнызга беседуя, 

Онъ и съ ншцими учтивъ, 

Намъ терпенье проповедуя, 

Какъ Сократъ кравнор^чивъ. 

Онъ мое же поведете 

Мн* какъ будто объяснидъ, 

И ко взяткамъ отвращеше 

Я тогда благословидъ ; 

Пересталъ стыдиться бедности: 

Да! лохмотья нищеты 

Не свидетельство зловредности, 

А скор-Ье — правоты! 

Снова благородной гордости 

(Челов^къ самолюбивъ), 

Уповашя и твердости 

Я почувствовалъ приливъ. 

„Намъ Господь послалъ спасителя** 

Говорю тогда жен^ -- - 

„Нашимъ крошкамъ покровителя!" 

И бедняжка в^ритъ мн^. 

Горе мы забвенью предали, 

Сколотили сто рублей, 

Все, какъ следуетъ, разведали 

И въ столицу поскорей. , 
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Прикатили прямо къ сроднику, ^ 

Не пу стиль — я въ нумера... 

Вся семья моя угоднику 

Въ ночь молилась. Со двора 

Вышелъ я ч*1гь св*тъ. Дорогою, 

Чтобъ участ1е привлечь, 

Я всю жизнь мою убогую 

Совм^стилъ въ такую р-Ьчь: ^ 

„Оттого-де нын* съ голоду 

Умирая, словно тварь, 

Что былъ глупъ и честенъ съ молоду, 

Зналъ, что значить Богъ и Царь. 

Не скажу: по справедливости 

(Не великъ я генерадъ). 

По ребяческой стыдливости 

Даже съ праваго це браль — 

И погибъ... Я горе мыкаю, 

Я работаю за двухъ. 

Но не чаркой — вашей книгою 

Подкр1шляю слабый духь. 

Защитите!"... Не заставили 

Ждать минуты ни одной; 

Воть въ прхемную поставили, 

Доложили чередой; 

Вотъ идуть — остановилися. 

Я сроб^лъ, чуть живъ стою: 



л 
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Замеръ духъ, виски забилися 
И забылъ я р:кчь свою. 
Тёръ и лобъ и переносицу; 
Въ дотодокъ косилъ глаза, 
Бормотадъ лишь околёсицу, 
А о д*л* — ни аза! 
Изумились, брови сдвину.ти; 
„Что вамъ нужно?" говорятъ. 
— Нужно мн'Ь... Тутъ слезы хлынули 
Совершенно не впопадъ. 
Просто вещь непостижимая 
Приключилася со мной: 
Грусть, печаль неудержимая 
Овлад:^1а всей душой. 
Все, ч*мъ жизнь богата съ младости 
Даже въ нищенскомъ быту — 
Той поры счастливой радости 
Попросту сказать: мечту, — 
Все, что кануло и сгинуло 
Въ треволненьяхъ жизни сей. 
Все я вспомнилъ, все прихлынуло 
Къ сердцу... Жалюи дура.1ей! 
Подъ вл1ян1емъ прошедшаго, 
Кулакомъ ударя въ лобъ, 
Взвылъ я въ род* сумашедшага 
. ^ Лредъ особой изъ особъ . . . 
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Бидя пдачъ сей уморительный 
И въ мундиришк* изъянъ; 
Чедов^къ благотворительный 
Заподозрилъ, что я пьянъ... 
Камердинера, холопа -ли 
Попрекнули, что пустилъ. 
И ногами какъ затопали... 
Я лишился чувствъ и силъ. 
Жаль, однимъ не осчастливили — 
Сами не дали пинка... 
Пьяницу съ почетомъ вывели 
Два огромныхъ гайдука. 
Словно кипяткомъ ошпаренной, 
Я б:Ьжалъ, не слыша ногъ. 
Мимо лавки пивоваренной. 
Мимо погребальныхъ дрогъ. 
Мимо магазина швейнаго, 
Мимо бань, церквей и школъ. 
Вплоть до здашя питейнаго — 
И ужъ дальше не пошелъ! 
Дальше нечего разсказывать ! 
Минетъ сорокъ л*тъ зимой, 
Какъ я щеку сталъ подвязывать. 
Отморозивши хм:к1ьной. 
Чувства словно какъ заржав:к1и, 
Одолела страсть къ вину; .^ 
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Д^ти пьяницу оставили, 
Схоронидъ давно жену. 
При отшеств1и къ родитедямъ, 
Хоть кротка была весь в'ккь, 
Попрекнула покровителемъ. 
Точно: странный челов^къ! 
Верстъ на тысячу въ окружности 
Пов:кстятъ свой добрый нравъ, 
А осудятъ по наружности: 
Неказистъ — такъ и не правь! 
Пишутъ, какъ бы св^тъ весь за-иово 
Къ общей польз:Ь иззгЬнить, 
А голоднаго отъ пьянаго 
Не ужкютъ отличить... 



ДвЪ лЬени крышскихъ еолдатъ» 

Какъ восьмаго Сентября 
Мы за в:Ьру и царя 

Отъ Французъ ушли. (Ыв) 
И такъ храбро отстуIIа^ш, 
Что вс^хъ раненыхъ бросали 

Умирать въ степи. 
Меньшикъ умный адмиралъ 
Суденушки потоплялъ 

Въ мор* — пучин*. 
Молвилъ: „счаст1я желаю," 
Самъ ушелъ къ Бакчисараю, 

Ну васъ вс*хъ къ... 
Сентъ-Арно позакопался, 
Онъ учтиво обращался 

Сзаду обощелъ. 
Кабы намъ да въ этотъ вторникъ 
Не помогъ святой угодникъ, 

Вс*хъ бы насъ забралъ. 
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Оъ моря, съ суши обложили, 
Севастополь налгъ громили 

Изъ большихъ маркелъ. 
Духовенство все молило, 
Чтобъ Француза потопило. 

Бурю Богъ послалъ. 
Была сиверка большая, 
Но Французъ не унывая 

На мор* стоялъ. 
И князья къ намъ пр1!&зжали. 
Да Француза не спужа.1и. 

Все палить съ маркелъ. 
Штуцеровъ мы поджидали, 
Да гвардейцы ихъ забрали 

Видно имъ нужн:кй. 
Жзъ подъ града Кишинева 
Ждали войска мы большаго; 

Войско подошло. 
Даненбергу поручили, 
Его очинно просили, ' 

Войска не жалеть. 
Павловъ, Соймоповъ ходили, 
Круты горы восходили, 

Вм^ст* не сошлись. 
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А Л!штранди хоть видадъ, 
Какъ Французъ одод^валъ, 

Руку не подадъ. 
Тысячъ десять положила 
Отъ царя не заслужили 

Милости большой. 
Князь изволи.1Ъ разсердиться, 
Нашъ солдатъ де не годится, 

...у показа.!!». 
Изъ сражешя большего 
Вьшгло только два героя, 

Ихъ Высочества. 
Имъ повысили Егорья, 
Повезли назадъ на взморье, 

Въ Питеръ на показъ. 
Зимой вылазки чинили, 
Много войска положили. 

Все изъ за туровъ. 
Меньшикъ просить подкр^пленья, 
Царь ему во утешенье 

Сакена послало». 
Меньшикъ умный адмиралъ, 
Царю прямо отписалъ: 

„Батюшка нашъ царь 
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,^БроФ^ить твой не кр:Ьпокъ, 
Отъ твоихъ же иадол:1Ьтокъ, 

„Толку ничего." 
Царь на Меныпнка серчалъ, 
Ж въ ту пору захворалъ 

На одномъ смотру. 
Ж отправился на небо 
Бидно въ немъ была потреба 

И давно пора! 
А когда же умиралъ, 
Сыну кр:Ьпко наказалъ: 

„Ты теперь смотри!" 
Сынъ же къ Меныпику писалъ: 
„Ты мой милый адмиралъ, 

Къ черту братъ тебя. 
Я пошлю туда другаго, 
Того Князя Горчакова, 

Къ Турку что ходилъ; 
Много войскъ ему не надо, 
Будетъ пусть ему награда 

Красные штаны." 
Посылали хоть Хрулева 
Выгнать Турку изъ Козлова, 

Наша не взяла. 



271 

^^-. 



На Федшхяны высоты 

Насъ всего првшло дв^ роты, 

А пошли полки. 
Енаралъ то Ушаковт», 
Тотъ ужъ вовсе не таковъ, 

Все чего-то ждадъ. 
Долго ждалъ онъ дожидался 
Пока съ духомъ не собрался, 

Р^чку перейта 
А Б'кхявцевъ енаралъ 
Тотъ все знамемъ потрясалъ, 

Вовсе не къ лицу. 
Наше войско не большое, 
А Францу зовъ ровно вдое, 

И сикурсу н^тъ. 
Ждали — выйдетъ съ гарнизона 
Намъ на выручку колонна, 

Подали сигналъ. 
А тамъ Сакенъ енаралъ. 
Все акаеисты читалъ 

Богородиц*. 
И пришлось намъ отступать. 

Кто куда водилъ?!. 
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Долго думали, гадали. 
Топографы вое писали 

На большомъ листу. 
Чисто писано въ бумаг^Ь, 
Да забыли про овраги, 

Какъ по нимъ ходить. 
Вы^кзжали Князья, ГраФЫ, 
А за ними Топографы, 

На большой редутъ. 
Князь сказалъ; „ступой Липранди!" 
А Липранди — " н^гь, атанде, 

Я ужъ не пойду; 
Туда умнаго не надо 
А пошли-ка ты Реада, 

А я посмотрю." 
А Реадъ — возьми, да спросту — 
Поведи насъ прямо къ мосту, 

„Ну-ка на уру!" 
Веймарнъ плакалъ, умолялъ, 
Чтобъ немножко обождалъ! 

„Н*тъ, ужъ пусть идутъ." 
И ,уру' мы прошумели. 
Да резервы не посп^Ьли, 

Кто-то перевралъ. 
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На Федюхины высоты 

Насъ всего прЕшло дв* роты, 

А пошди полки. 
Енаралъ то Ушаковъ, 
Тотъ ужъ вовсе не таковъ, 

Все чего-то ждалъ. 
Долго ждалъ онъ дожидался 
Пока съ духомъ не собрался, 

Р^чку перейта 
А Б^к;1явцевъ енаралъ 
Тотъ все знамемъ потрясалъ, 

Вовсе не къ лицу. 

§ 

Наше войско не большое, 
А Францу зовъ ровно вдое, 

И сикурсу н^тъ. 
Ждали — выйдетъ съ гарнизона 
Назгь на выручку колонна. 

Подали сигналъ. 
А тамъ Сакенъ енаралъ, 
Все акаеисты читалъ 

Богородиц*. 
И пришлось намъ отступать, 

Кто куда водилъ?!. 
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А какъ первого 
Ждали батюппсу царя 

Мы у Фотъ-Сада. .. 
И въ усердномъ умиленьи, 
Жда.1и век мы награжденья 

Не дадъ ничего. 
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САДЕРЖАН1Е. 



Д^лепае первое: 
ПИБЗДЪ ГУБЕРНАТОРА. 



Д^ствхе второе: 

РЕВИЗЫ ПРИСУТСТВЕННЫХЪ МФСТЪ. 



Д^йс1в1е трепе: 

ОББДЪ У ПРЕДВОДИТЕЛЛ И БАЛЪ ВЪ 
БЛАГОРОДНОМЪ СОБРАШИ. 



ДЪИСТВУЮЩТЯ ЛИЦА. 



Алекс-БЙ Петровичъ Громоносовъ, Начальникъ 
Губйрши. 

Панкрасъ Ивановичъ Взяткинъ, Секретарь его. 

Модестъ Павловичъ Нулинъ, У±здный Предводи- 
тель Дворянства. 

Тарасъ Кузьмичъ Трусинъ, Городнич1й. 

Людмила Григорьевна Трусина, жена его. 

Климъ Владим1ровичъ Зябкннъ, Уездный Судья. 

Кирила Петровичъ Мокрокурицынъ, Земск1й 
Исправникъ. 

Харитопъ Петровичъ П*туховъ, Секретарь, У-взд- 
наго Суда. 

Сидоръ Антхоховичъ Чернилинъ, Секретарь Зем- 
скаго Суда. 

Иванъ Стспановичъ Барона Протоколистъ Дворянъ- 
ской Опеки. 

Артамонъ Андреевичъ Водопьяновъ откушцикъ. 

Степанида АгаФОновна Водопьянова, жена его. 

бедоръ Адександровичъ Войновъ, отставной Под- 
полковникъ. 

Квартальный Каврышк,инъ. 

Становой Приставъ Дудкинъ. 

Дамы, кавалеры, прислуга, музыканты. 

Д*йств1е происходигь въ У-Ьздномъ городе ской 

губернш. 



ДЪйств1е первое. 



ИРПЬЗДЪ ГУБЕРНАТОРА. 

Театръ представляетъ квартиру Городничаго. 



Я В Л Е II I Е I. 
Городничш Т р у с II II ъ , Судья 3 Я б К И н ъ, Ис- 
правпикъ Мокрокурицынъ, Секретарь И * т у - 
ховъ, Секретарь Черпилипть. 

ТруСИ117>. 

Ну господа, 11аста.1ъ для пасъ день тяжкаго 
испыташя. Вамъ еще памятна прошлогодняя пер- 
вая ревиз1я новаго нашего Правителя губерши: 
какъ вспомнишь, — такъ и морозъ по кож* по- 
дираегь. Губериаторъ, какъ говорятъ, челов*къ, 
прямой, безкорыстный, но уже нашего брата сду- 
жащаго дворянина, ни въ копейку не ставить 
Попадись ему подъ пгЬв'ь, какъ разъ разобидитъ, 
да еще такими словами что ни устами ня пероиъ 
передать не возможно. А, на б±ду мюю, онъ из- 



брадъ самую ненастную погоду чтобы посетить 
городишко мой, который и въ сухое время трудно 
содержать въ чистоте. 

Петухов ъ. 

Помилуйте Тарасъ Кузьмичъ, да разв* Гу- 
<5ернаторъ челов^къ безъ разсудка? Може1т» ли 
онъ требовать чтобы въ ноябре, при безпрерыв- 
ныхъ дождяхъ^ че^ноземъ не превратился въ хоре 
грязи? Что же касается до употреблешя иЬкото- 
рыхъ выраженш, которымъ и въ лексиконахъ 
м:Ьста н*тъ то я, какъ челов^къ новый въ вашнхъ 
м*стахъ, не им*лъ еще случая испытать этого 
на д^л*; однако надеюсь на себя, что когда дой- 

. •'■'1 -.П < ^ 

деть д-Ьло до меня, Губернаторъ, если и сд!Ьлаетъ 
зам^чаше, то не выступитъ изъ пред^ловъ бла- 
гопристойности : все зависитъ — какъ кто себя дер- 
житъ. — Птица видна по полету. 

Мокрокурицынъ. 

Толкуй себ*, толкуй: видно что ты нови- 
чекъ, Харитонъ Петровичъ. А какъ только Его 
Превосходительство прив^тствуетъ тебя по свое- 
му, то ты, мой другъ, также ка^ъ и мы гр^Ьш- 
ные, смолчишь, проглотишь и еще пре 1шзко цо- 
клонишся. Мы люди малые, а я, признаюсь, какъ 
пуганная ворона, куста боюсь. Взойд1Й:'е въ мое 



положеше, господа: уже про д*ла звискаго суда 
и не говорю, есть къ чему придраться: но, до*- 
роги, мосты, гребли везд:к повреждены: вы видв^ 
те, какая у насъ стоить погода. Вчера, я, по- 
дождю, ц'кхый день летклъ отъ одного мгЬота къ' 
другому, чтобы при себ^ все было приведено въ 
исправность, промокъ до костей, лихорадка всю 
ночь трясла: а что вы д^аете? возобновись се- 
годня вчерашняя погода, то какъ бы ът-к еще не 
попасться подъ судъ за этотъ йе своевременньш , 
дождь. ^ Ужъ эта исхгоавническая должность : ху- 
же н4тъ на св±,тк. БЪтъ наприм^ръ, Тарасъ Кувь- 




иами; а у пего, всего только одинъ городюпкр, 
который на ладонъ моей поместится; у меня же. 



' *1 



1и 



огромный уъздъ — 1!гк1ая провишця — какъ вы 



']?олшгаете? в:кдь н^ много мен^ Америки, даже 
и самой Баварш? и я одинъ долженъ верт:Ьть 
такою огромною массою: голова кругомъ пойдетъ. 

Зябкинъ. 

По крайн:кй м^р^, господа, если вамъ и бу- 
детъ нагоняи, то все-таки не безъ всякой причины. 
Ваше д^о полицейское, а по.хищя .1юбитъ чисто- 
ту ; вместо чистоты, у васъ грязь, могло бы быть 
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ствуетъ благотворно на его расположеше духа. 
Счастлива ваша мысль Тарасъ Кузьмичъ. — Меж- 
-ду т^мъ прощайте, утро вечера мудренее (ухо- 
длтъ и вазвращается.) — Да, вотъ еще забылъ 
вамъ объявить программу на завтрапшш день. 
Губернаторъ будетъ вероятно рано утромь. Въ 9 
часовъ, общее представлеше вс^хъ чиновниковъ 
Его Превосходительству. Ревизхя .заиметь время 
до об^да. — Въ 4 часа покорнейше прошу ко 
мн'Ь откушать. — А вечеромъ, какъ уже вамъ 
известно, балъ въ дворянскомъ собраши. (уходитъ). 

Я В Л Е Н I Е IV. 
Т± же кромы Нулина. 

Зябкинъ. 

А что неговори Г. Предводитель, страхъ бе- 
ретъ когда вспомнишь о томъ что угроз&аетъ. И 
то если бы еще на един*, но публично, разбранить, 

разобидеть 

петухов ъ. 

Да если въ самомъ д^ле начальникъ нашъ 
таковъ, то нельзя ли для избежашя еще худшихъ 
последств1й, подействовать на него посредствомъ 
какой нибудь приближенной особы. Говорить, 
что секретарь его Панкрась Ивановичь не сов- 
с^мъ чисть на руку. 



И 



Трусинъ. 
Правда: да какъ къ незну подъехать? уз- 
иаютъ .... 

П^туховъ. 
Поверьте, что тотъ кто привыкъ брать, зна- 
егь какъ и руку протягиваютъ. 

Зябкинъ. 
Я. съ вами согласенъ, что этимъ средствомъ 
пренебрегать не должно. Утопающш за соло- 
минку хватается. Мн:к оно хотя и накладно 
потому что я взятокъ не беру, но лучше еще по- 
жертвовать ч^мъ- нибудь, нежели переносить ос- 
корблеше. 

Трусинъ. 
А между т^мъ пойдемте-ка господа взглянуть 
на наши д^ла; в^дь всего не усмотришь. — У 
ме1ня пожарная команда несовскмъ исправна (Всь 
уходят-ъ). 

ЯВДЕН1Е У. 
Квартира откупщика водопьянова. 

Водопьяно^въ и жена его, потомъ Дудкинъ. 

' Водопьяновъ 

(расхаживаегь, потираетъ руки и хохочетъ). 

Умора да и только. Какой паническш страхъ 
обнялъ вс!Ьъ нашнхъ судейскихъ, когда они уз^ 
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нали о прх'Ьзд'Ь Губернатора. • — Трусинъ дрожитъ 
^акъ осшюаый лиотъ. У Зябкица, Фигура на 
полъ-аршина вытянулась; а Мокрокуриц1ант> ве^кф 
уморительнее. Такую мерзкую и кислую физю- 
ошмш себе ттворцлъ, что безъ см^ха нельзя на 
него глядеть. — Каковъ же нашъ оэгарый ана^ 
комый Алексей Петровичъ? Когда онъ былъ 
Титулярнымъ, да ухажива.1ъ за нашею Кузиною 
Пашенькою, тогда ничего не предвещало въ немъ 
Алексея грознаго. — Ха, ха, ха, ха. 

Водопьянова. 

Ну, чему же ты тутъ радуется? разэ4^ т^ 
село дворянину претерпеть ругательство на равне 
съ после днимъ мужикомъ, и не сметь пикнуть? — 
А ты, какою ты запоешь песнею, если у тебя 
Губернаторъ спросить, — сколько ты подливаешь 
воды въ вино? 

Водопьяновъ. 

Это не его дело. На то есть казенная па- 
лата. 

Водопьянова. 

Какъ на такъ: а разве теперь Губернаторы 
яе во эсё вмешиваются? Нет7>, те времш^а прошди^ 
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Водопьяновъ. 

Будетъ ему надъ-к^мъ прт^шиться и безъ 

меня. 

(Ё6*^ае^:•^ Становой Приставъ Дудкин'ь). 

^ Дудкинъ. 

Ш ведали ли вы Г. Нсправшшй? 

Водопьяновъ. 

Онъ, кажется, те давно еще былъ въ зек- 
(Ж^мъ «уд^. Да что же случилось? 

Дудкинъ. 

Помилуйте, Губернаторъ сей часъ будетъ,. я 
никто, не встр^тилъ его на границ:^ У^зда. 
Разсылочный прискака.1Ъ ко мн^ изъ 2^о станг^ 
съ этою в:кстью, и я ищу Исправника. Бъ зем- 
скш судъ заходилъ: сказали, только что вышелъ» 
Пойду искать. — (уходитъ). 

Водопьяновъ. 

Пойду же я по своимъ питейньтъ дозгамъ 
и заверну въ винный подвалъ, остановить разсиро- 
повру. — Въ самомъ л'к.1'Ь какъ бы не вздума- 
лось Губернатору заглянуть въ мою питейную 
^асть. Чего добраго? (уходит-ь). 
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я в л Е Н I Е VI. 

Водопьянова (одна). 

Все думаю какъ бы угомонить этого неуго- 
моннаго Алексея Петровича. Онъ старый нашъ 
знакомый; в'крно не забыдъ Пашеньку. Таюе 
проказы мужчины не забывають^ но и не лгабягь 
чтобы о нихъ имъ напоминали. Впрочемъ попы- 
таюсь: у меня въ годов'Ь созр^ваетъ планъ. Го- 
ворить будто въ прошломъ году Губернаторъ 
частенько поглядывалъ на Л!н)д»галу Григорьевну 
Трусину. Волокита онъ в^дь самый отчаШ1ныи. 
Кстати, у городничаго, ему отведена квартира. 
Тутъ есть изъ чего составить сантиментальный 
романъ, который принесетъ пользу многимъ, да 
и самому Трусину не во вредъ послужитъ. — 
Пойду-ка, похлопочу: в^дь надобно ближнему по- 
могать, да и себ* добра искать, (уходитъ). 

Я В Л Е Н I Е УП. 

Квартира Тру си на. 

Трусинъ и жена его, потомъ квартальный. 

Трусинъ. 
Смотри же, жена моя, чтобы все было у тебя 
убрано какъ сл^дуетъ, опрятно, изящно ; ч.тобц 
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Его Превосходительство остался доволенъ. По- 
датель мягкую приготовь: не вынуть ли болшую 
перину изъ кладовой? 

Трусина. 
Полно суетиться мой другъ, в^дь къ утру 
только ожидаютъ Губернатора. 

Трусинъ. 
Да, по маршруту, оно такъ. Предводитель 
вел^ъ намъ въ 9 часовъ собраться для предста- 
влешя Его Превосходительству. 

{В6±г&етъ Квартальный Кавришкинъ). 
Кавришкинъ. 

Вашему Высокоблагородш честь им'Ью до- 
нести Губернаторъ сей-часъ будетъ. 

Трусинъ (въ испуг*). 

Что ? Губернаторъ ? сей-часъ будетъ ? 

Вздоръ : откуда ты такую в^сть почерпну лъ. Что 
пугать ли меня ты хочешь? 

Кавришкинъ. 
Никакъ н^тъ-съ. Эту в^сть передалъ ин:Ь 
становой приставъ Дудкинъ, чтобы я посп4шилъ 
васъ ув:кдомить; самъ онъ шцетъ исправника, 
который исчезъ. 
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Трусинъ. 
Ботъ новал б:кла. Недоставало еще чтобы 
никто не встр^тилъ Губернатора на границе 
у^зда. Воображаю какой порядокъ онъ яетелъ, 
11р1*хавъ неожиданно. — Кавришкинъ, б*гк ско- 
р-Ье въ Городническое Правлеюе, прикажи ^пЫк1 
сей-часъ прислали челов'Ькъ шесть солдатъ вы- 
мести подъЪдъ, дворъ вычистить. Да прикажи 
навозить песку по больше. / 

Кавришкинъ. 
Да ГА± же прикажите взять песку ? везд:Ь 
нокро, грязь. 

Трусинъ. 
И то правда. — А, очень грязно? 

Кавришкинъ. 
Да, почти по кол^но-съ. 

Трусинъ. 

Съ ума можно сойти. Б'^ги, же распорядись 
какъ умеешь. Если что будетъ не такъ, то 
ВЗУЩу съ тебя. (Кавришкинъ уходит'в). Охота 
же въ такую адскую хюгоду объ^зжатъ губернио, 
и еще пр1*эжать но.1у-сутк*анн ран*«г найначеннагб 
времени. 
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Трусина. 
Ну, б'кда еще не велика. Погода не въ 
нашей власти. А ты уже такъ захлопотался, что 
и забылъ про мундиръ. 

Трусинъ- 
Правда твоя, я совсемъ теряюсь. Пойду, об- 
лекусь въ парадную Форму, и по'кду кь заставЪ 
ожидать Его Превосходительство, (уходитъ по- 
спешно). 

Я В Д Е Н I Е УШ. 
Трусина (одна). 

Не знаю что ихъ вс^хъ такъ напугало въ 
нашемь Губернаторе. Я его всего раза два ви- 
дела въ прошломъ году, и онъ показался мн4 
прелюбезнымъ кавалеромъ, пргятной наружности 
а, для Губернатора, еще молодъ. Говорятъ и 35ти 
ему н^тъ. — Жаль что не удалось мн* съ нимъ 
познакомиться, а казалось мн:к, что я будто пон- 
равилась ему. Увидимъ, ошиблась -ли я. — Да 
что я вижу? — Степанида АгаФОновна? 

ЯЕВЛЕН1Е IX. 

Трусина, Водопьянова. 

Водопьянова. 

Да, любезн:Ьйшая Л^одмила Григорьевна., я 

сльпнала что Губернаторъ останавл1шается въ ва- 
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Водопьянова. 

« 

А воть видите, Л^юдмила- Григорьевна какъ 
это случилось. У меня жила въ дом^ кузина моя, 
Пашетъ, бедная сирота, но красавица девушка. 
Алексея Петровича мы часто встр'1^чали въ л±т- 
немъ саду. — Узнать кто мы, отыскать нашу 
квартиру, завести знакомство, было ему не труд- 
но. — Мужъ мой им^лъ д^ла въ томъ департа- 
мент*, гд-Ь служилъ Алексей Петровичъ. Тутъ 
началось ихъ знакомство. — Потомъ онъ сталъ 
ходить къ намъ чаще да чаще, а въ посл:Ьдствш 
каждодневно. 

Трусина. 
А потомъ? 

Водопьянова. 
А потомъ скажу я вамъ это по секре- 
ту, но, ради Бога, никому не говорите. Разъ, 
какъ-то, кузина моя отпросилась у меня въ го- 
стиный дворъ, и что же вы думаете? Съ того 
времени мы уже бол^е ее не видали, не благодар- 
ную. 

Трусина. 
А Алексей Петровичъ? 

Бодопьян'ова. 
Алексей Петровичъ?... отгадать не трудно: 
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онъ переста.1Ъ къ намгь ездить. — Я давно сккк- 

« 

нуда, что привлекаетъ его къ намъ, не наша бе- 
с^Ьда, а красота Пашипьки. 

Труси на. 
Следовательно онъ большой обожатель пре- 
красяаго пола? 

Водопьянова. 
Да и какой еще. Ни одного хорошенькаго 
личика не пропуститъ, чтобы не поволочиться. — 
Да в^дь вы его видели въ прошломъ году? 

Трусина. 
Да^ раза два всего, и то мелькомъ. 

Водопьянова. 
И вы не заметили ничего? 

Трусина. 
Да что же могла бы я заметить? 

Водопьянова. 
А люди такъ заметили. 

Трусина. 
Что же они заигЬтили? 

Водопьянова. 
Они заметили, что онъ съ васъ глазъ не спус- 
калъ, и что вы ему очень понравились. Знаете 
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что? скажу ванъ откровенно, и огь искревняго 
учаепя^ Губернаторъ съ своими чицовниками, 
цвлов'ккъ пре суровый, взыскательный, заносчивый, 
какъ разъ разобидеть дворянина. Бамъ бы зд:ксь 
можно играть роль усмиряющую. В^дь не разъ слу- 
чалось что прелестные очи укрощали самые свире- 
пые нравы. — Добрая жена должна беречь мужа. 
Тарасъ Кузьмичъ челов'Ькъ добрый, но робкш, какъ 
разъ смутится, если только Губернаторъ прикрик- 
нетъ на него. 

Трусина. 
Такъ вы думаете, что я могу придать ему 
храбрости. 

Водопьянова. 
Н^тъ, не въ томъ сила: но вы можете отъ 
него отвратить грозу. 

Трусина. 
Следовательно быть громовымъ отводомъ? — 

Водопьянова. 
Для чего же н^тъ? 

Я В Л Е Н I Е X. 
Теже, Кавришкинъ, потомъ Трусинъ. 

Кавришкинъ (крцчигь). 
Губернаторъ у заставы. 
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Трусинъ (выб*гаетъ застегивая мундирть). 

У заставы, говоришь неужели. — Перо, 

чернилъ: рапортъ подписать. (Подписываетъ) б^да, 

опоздадъ уже теперь нечего *хать встречать. 

— Что еще Кавришкинъ? 

Кавришкинъ. 

У заставы Губернаторъ пошелъ осматривать 
острогъ, а я посп:кшилъ къ вамъ, сказавъ ямщику 
куда везти Его Превосходительство. 

Трусинъ. 

А смотритель острога, в^^рно спить? 

Кавришкинъ. 
Не знаю-съ. (слышанъ колокольчикъ). 

Трусинъ (ухватываясь за голову). 

Ахъ! вотъ и колокольчикъ предв^стникъ моей 
погибели. 

Водопьянова (тихо Трусиной). 

П вы не сжалитесь надъ нимъ? 

Трусинъ (съ досадою). 

Степанида Агаеоновна, Людмила Григорьевна, 
теперь вамъ зд*сь не м^сто : идите прочь (про себя). 
Безъ свидетелей, все какъ будто легче. (Б-ьжитъ 
съ рапортомъ на встр-Ьчу Губернатру). 



'». 
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ЯВЛЕН1Е XI. 

Слышенъ издали голосъ Губерна- 
тора: Пошелъ вопъ. Губернаторъ въ мун- 
дирномъ сюртуке, Секретарь его Взяткинъ, и 
Городничш Трусинъ. 

Губернаторъ (бросая рапортъ на столъ). 

Прекрасно, порядокъ чудесный: ни въ утЬз- 
д^, ни въ город* никто не встр!Ьчаетъ. ^[ошади, 
дороги, мосты, гребли, все гадко, скверно; сорокъ 
Берстъ тащусь по грязи, и ни гд* не вид^нъ Ис- 
правникъ. У заставы хочу заглянуть въ острогъ : 
смотрителя не добудится. Городничш, важная 
особа, преспокойно ожидаетъ меня на моей квар- 
тир* (обращаясь къ нему). А знаешъ ЛИ ты, тре^ 
бухою набитая дурачина, что у тебя въ город* 
меня чуть чуть не вывали.1и въ яму ? (Трусинъ дро- 
жигь). Зд*сь, у крыльца, я подскользнулся отъ 
грязи. — Такъ-то ты принимаешь начальника гу- 
бернш ? всю поганую твою морду искрошу на ку- 
ски. — (Трусинъ хочетъ стать на колгни) прочь ОТЪ 
меня, негодяй. Завтра увидимъ что ты за птица, 
коршупъ или голубица? (Всяткину). Чтобы до зав- 
трашняго утра никто не см*лъ меня безпокоить, 

(Трусинъ уходитъ). 
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шемъ долгЬ, и я пришла разделить съ вами за- 
боты ваши до хозяйству. 

Трусипа. 
Чувствительно благодарю васъ, Степанида 
Агафоновна, но я не суетливаго нрава, и полагаю 
что Губернаторъ не взьпцетъ, если мы въ чемъ 
нибудь ему не утодимъ. Къ тому же и времени 
не отанетъ на приготовлешя^ вы знаете, что каж- 
дую минуту ожидаютъ Губернатора. 

Водопьянова. 
Слышала, Л!юдмила Григорьевна; это не безъ 
на№Ьрешя онъ д^лаетъ. Онъ любитъ поражать 
внезапностью. Словомъ сказать, заставать въ рас- 
плохъ. 

Трусина. 
А вы разв* знали его прежде? 

Водопьянова. 
А какъ же? Мы съ Артамономъ Андрееви- 
чемъ жили долго въ Петербург*. — Г, Громе- 
носовъ былъ тогда мелкимъ чиновникомъ, служа- 
щимъ въ Департамент:^ Министерства, кажется 
военнаго, и пос:Ьщалъ наоъ очень часто. 

Трусина. 
По 1сакому же случаю онъ такъ часто бы- 
валъ у васъ? 
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Водопьянова. 
А вотъ видите, ^Сюдмила* Григорьевна какъ 
это случилось. У меня жила въ доагЬ кузина моя, 
Пашеть, бедная сирота, но красавица девушка. 
Алексея Петровича мы часто встречали въ л±т- 
нон!Ь саду. — Узнать кто мы, отыскать нашу 
квартиру, завести знакомство, было ему не труд- 
но. — Мужъ мой им^лъ д^ла въ томъ департа- 
менте, гд^ служилъ Алексей Петровичъ. Тутъ 
началось ихъ знакомство. — Потомъ онъ сталъ 
ходить къ намъ чаще да чаще, а въ посл^Ьдствш 
каждодневно. 

Трусина. 
А потомъ? 

Водопьянова. 
А потомъ скажу я вамъ это по секре- 
ту, но, ради Бога, никому не говорите. Разъ, 
какъ-то, куз1ша моя отпросилась у меня въ го- 
стиный дворъ, и что же вы думаете? Съ того 
времени мы уже бол^е ее не видали, не благодар- 
ную. 

Трусина. 
А Алексей Петровичъ? 

Водопьянова. 
Алексей Петровичъ?.,. отгадать не трудно: 



20 

онъ переста.1ъ ;п. намъ :Ьзднть. — Я давно С1гЬк- 
нула, что привлекаеть его къ намъ, не наша бе- 
(ккда, а красота Пашяньки. 

Труси на. 
Следовательно онъ большой обожатель пре- 
краснаго пола? 

Водопьянова. 
Да и какой еще. Ни одного хорошенькаго 
личика не пропустить, чтобы не поволочиться. — 
Да в^дь вы его видели въ прошломъ году? 

Трусина. 
Да, раза два всего, и то мелькомъ. 

Водопьянова. 
И вы не заметили ничего? 

Трусина. 
Да что же могла бы я заметить? 

Водопьянова. 
А люди такъ заметили. 

Трусина. 
Что же они заметили? 

Водопьянова. 
Они заметили, что онъ съ васъ глазъ не спус- 
калъ, и что вы ему очень понравились. Знаете 
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что? скажу вамъ откровенно, я отъ вскренняго 

I 

участ1я^ Губернаторъ съ своими чиновниками, 
чедов:ккъ пре суровый, взыскательный, заносчивый, 
какъ разъ разобидеть дворянина. Бамъ бы зд:1^ь 
можно играть роль усмиряющую. В^дь не разъ слу- 
чалось что прелестные очи укрощали самые свире- 
пые нравы. — Добрая жена должна беречь мужа. 
Тарасъ Кузьмичъ челов^къ добрый, но робкш, какъ 
разъ смутится, если только Губернаторъ прикрик- 
нетъ на него. 

Т р у с и н а. 
Такъ вы думаете, что я могу придать ему 
храбрости. 

Водопьянова. . 
Н^тъ, не въ томъ сила: но вы можете отъ 
него отвратить грозу. 

Т р у с и н а. 
Следовательно быть громовымъ отводомъ? — 

Водопьянова. 
Для чего же н^тъ? 

Я В Л Е Н I Е X. 
Теже, Кавришкинъ, потомъ Трусинъ. 

Кавришкинъ (кричигь). 
Губернаторъ у заставы. 
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Трусинъ (выб*гаетъ застегивая мундирть). 

У заставы, говоришь неужели, — Перо, 

чернилъ: рапортъ подписать. (Подписываегь) б4да, 
опоздалъ.... уже теперь нечего *хать встречать. 
— Что еще Каврипшинъ? 

Кавришкинъ. 

У заставы Губернаторъ пошелъ осматривать 
острогъ, а я посп^шилъ къ вамъ, сказавъ ямщику 
куда везти Его Превосходительство. 

Трусинъ. 

А смотритель острога, в^^рно спить? 

Кавришкинъ. 
Не знаю-съ. (сдышанъ колокольчикъ). 

Трусинъ (ухватываясь за голову). 

Ахъ! вотъ и колокольчикъ предв^стникъ моей 
погибели. 

Водопьянова (тихо Трусиной). 

И вы не сжалитесь надъ нимъ? 

Трусинъ (съ досадою). 

Степанида Агаеоновна, Людмила Григорьевна, 
теперь вамъ зд'Ьсь не м*сто: идите прочь (про себя). 
Безъ свидетелей, все какъ будто легче. (Б-ьжитъ 
съ рапортомъ на встр*чу Губернатру). 
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ЯВЛЕН1Е XI. 

Слышенъ издали годосъ Губерна- 
тора: Пошедъ вонъ. Губернаторъ въ мун- 
дирномъ сюртук*, Секретарь его Взяткинъ, и 
Городничш Трусинъ. 

Губернаторъ (бросая рапорт-ъ на столь). 

Прекрасно, порядокъ чудесный: ни въ у:Ьз- 
д*, ни въ город* никто не встр*чаетъ. Лошади, 
дороги, мосты, гребли, все гадко, скверно; сорокъ 
Берстъ тащусь по грязи, и ни гд* не вид*нъ Ис- 
правникъ. У заставы хочу заглянуть въ острогъ : 
смотрителя не добудится. Городничш, важная 
особа, преспокойно ожидаетъ меня на моей квар- 
тир* (обращаясь къ нему). А знаешъ ЛИ ты, тре^ 
бухою набитая дурачина, что у тебя въ город* 
меня чуть чуть не вывалили въ яму ? (Трусинъ дро- 
житъ). Зд*сь, у крыльца, я подскользнулся отъ 
грязи. — Такъ-то ты принимаепа начальника гу- 
бернш ? всю поганую твою морду искрошу на ку- 
ски. — (Трусинъ хочетъ стать на колгни) прочь ОТЪ 
меня, негодяй. Завтра увидимъ что ты за птица, 
коршупъ или голубица ? (Всятюшу). Чтобы до зав- 
трашняго утра никто не см*лъ меня безпокоить, 

(Трусинъ уходитъ). 
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ЯВЛЕТ11ЕХП. 
Губернаторъ, Взяткинъ. 

Губернаторъ. 
Мочи н^тъ — усталъ. Отдохну, и завтра, со- 
бравишсь съ силавш, пойду распекать зд^Ьшнюю 
сволочь. (Взятюшу). Да у кого памъ отвели квар- 
.тиру? 

Взяткинъ. 
Городничш уступил!» Вашев1у Превосходи- 
тельству свой домъ, и перебрался съ женою своею 
на заднюю половину. 

Губернатора. 
Неужели? — (про себя). МкЬ помнится, что 
у него жена довольно миловидная. Тогда не слу- 
чилось съ нею познакомиться. А на этотъ разъ, 
(съ улыбкою) есть надежда что знакомство съ го- 
родиакчнхою доставить ыа'к н:Ькоторое развлечете 
огь заботъ служ<йы. 

Конецъ перваго д*йств1я. 



-ооО^О&о- 



ДЪйств1е вто|1М< 



Р Ё в и 3 I я. 



ЯВЛЕН1Е I. 
Губернаторъ (пьетъ чай и куритъ трубку). 

Взяткинъ. 

ВЗЯТКИНЪ (подаетъ записку). 

Губернаторъ. 
Что такое? 

Взяткинъ. 
Памятная записка о зд^шнихъ служапщхъ 
лицахъ. 

Губернаторъ. 
Давай: народъ частью уже знаков1Ыи, но не 
худо освежить память (читаегь). 

Уездный Предводитель дворянства 
отставной Гвард1и Поручикъ Нулинъ 
челов*къ ТИХ1Й, скромный, ума ограниченнаго. 
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д^да ничего не понимаетъ, вверился Протоколн- 

сту Ворон*, который его обманываетъ. Уездный 

Судья Коллежск1Й Ассессоръ Зябкинъ: 

*челов*къ честный и добрый, но не расторопный. 

— Секретарь У^зднаго Суда 10 класса 
Петухов ъ. Прислапъ изъ С. Петербурга на 
м^сто отр^шеннаго Секретаря Коршунова: служилъ 
Повытчикомъ въ Надворномъ Суд* : о себ* много 
воображаетъ, какъ всяк1й петербургскш житель, 
перенесенный въ провинцш). Исправникъ, 
Губернск1й Секретарь Мокрокурицынъ. 

— Слабъ, глупъ и неепособенъ. Секретарь 
Земскаго Суда 14го класса Чернилинт^. 
На немъ лежитъ вся обязанность членовъ Зем- 
скаго Суда. Д*ло понимаетъ, но плутовать. — 
Городнич1Й 7 класса Трусинъ. — Такъ 
робокъ и боязливъ, что о немъ расказываютъ, 
что онъ разъ какъ -то своей гЬни испугался до 
того, что пролежадъ м*сяцъ больной. Бпрочемъ 
челов^къ добрый : подарковъ отъ купцовъ не вы- 
могаетъ, но что поднесутъ, — не отвергаетъ. 
По должности довольно слабъ и оплошенъ, отъ 
чего въ городническомъ правленш вкрались без- 
лорядки. Откупщикъ Водопьяновъ. Какъ 
ВС* его собратья, продаетъ вино пополамъ съ 
водою. 
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Губернаторъ (про себя). 

Бодопьяновъ... что-то знакомая Фамил1я. 
(Взяткину) Панкрасъ Ивановичъ; прежде нежели 
соберутся сюда зд^шше служаице, не мешало бы 
мн* принять особо хозяевъ дома. 

Взяткипъ. 
Баше Превосходительство в:Ьрно изволили за- 
быть, что хозяинъ дома самъ Городнич1Й. 

Губернаторъ. 
Ни мало. Теперь я его прШму какъ хозяина 
дома, въ которомъ я стою, а ужо какъ Городни- 
чаго. Ступай, попроси эту чету ко мн^. 

Я В Л Е Н I Е П. 

Губернаторъ (одниъ). 

Всю ночь, я не могъ замкнуть глазъ, трево- 
жимый мыслш, что подл^ меня, подъ однимъ 
кровомъ, покоится милая Город1Шчиха. Сколько 
могу припомнить, она казалась не совсемъ равно- 
душною моимъ взглядамъ, въ прошедшемъ году. 
— Это одно воспоминаше приводитъ меня въ 
восторгъ. Но мужъ ея . . . мужъ ? . . . такъ что-же ? 
в4дь онъ Городничш преплохой. — Не мешало 
бы арестовать на сутки).... Бпрочезгь увидимъ. 
Но вотъ они идутъ. 
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я в л Е Н I Е Ш. 

Губернаторъ, Трусинъ съ женою. 

Трусинъ. 
Мы такъ осчастливлены пос^щешемъ Вашего 
Превосходительства 

Губерцйторъ. 
Мое пос^щеше есть д'Ьло службы, но я радъ 
случаю, который доставилъ мн^ знакомство съ 
доброю и милою хозайкою дома. 

Трусинъ (про себя). 
Какъ онъ сегодня благосклоненъ ! 

Губернаторъ. 
Весело ли вы, сударыня, проводите время въ 
вашемъ город:Ь? Вамъ-бы украшать и не такое 
местечко. 

Трусина (прис*дая)*. 
Вы льстите. 

Губернаторъ (съ жаромъ). 
Никогда. Я откровененъ. Что на сердц*, 

то и на устахъ. (Жметъ ей тихонько руку). 

Трусинъ. 
Осм*люсъ Вашего Превосходительства все- 
покориМше просить, дозволить мн* идти пртоое- 
дивиться къ прочимъ товарищазАЪ моимъ, которь9е 
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должны им^ть счаспе представиться Башев1у Пре- 
восходительству. 

Губернаторъ. 
Идите, идите, я васъ не задерживаю (про себя). 
Каковъ городничш? умнеть жить. 

Я В Л Е Н I Е IV. 

Губернаторъ, Трусина. 

Т русина (откланиваясь). 
Позвольте 



Губернаторъ. 
Куда же вы спешите, милая, очаровательная 
Людмила Григорьевна! Посидите минуточку, по- 
беседуемте (подаетъ ей стулъ и садится близко рядомъ). 
О! еслибы вы знали, что за каторжная жизнь 
наша, вы пожа.1ели бы о мн!к, и не подума.1и бы 
покинуть меня въ одну изъ т*хъ р^дкихъ ми- 
нутъ, когда я не озабоченъ службою. 

Трусина. 
Ч^мъ могу я угодить Вашему Превосходи- 
тельству? 

Губернаторъ. 
Ч:Ьмъ ? Да уже однимъ вашимъ присутотв1емъ 
вы меня д'клаете счастлив:Ьйшнмъ изъ смертныхъ 
(съ жаромъ ц-Блуотъ ея руку). Взглядъ вашъ, черты. 



30 , 

цкЬтъ лица^ цв^тъ волосъ, вся^ особа ваша при- 
водить меня въ неизъяснимый восторгь. 

Трусина. 

Покорю ли я, чтобы простая малообразованная 
дворянка какъ я, словомъ сказать, жена Город- 
ничаго, могла понравиться высокому сановнику, 
управляющему сотнями-тысячами народовъ, и ко- 
торый на каждомъ шагу встр'Ьчаетъ жешцинъ го- 
раздо бол^е обворожительныхъ ч*мъ я? 

Губернаторъ. 

О верьте, верьте любви моей; она уже давно 
гн'Ьздится въ сердце моемъ. — Еще въ минув- 
шемъ году, вы меня пленили своей красотою, но 
я тогда не им:клъ случая изъяснить вамъ всгЬ чув- 
ства, который вы во впгЬ возбудили. — Съ нетер- 
п^шемъ прождалъ я ц*лый годъ, чтобы узреть 
васъ опять. Вы не можете себ4 представить, ка- 
кую скуку я претерп^валъ, томясь такъ долго, 
далеко отъ васъ. Теперь я сто кратъ возпаграж- 
денъ за вс^ мои страдашя гЬмъ, что бесЬдую съ 
вами, сижу подл* васъ, ц1Ьлую ваши прелестныя 
ручки. — Но раскажите мн*, моя красота, каки- 
ми судьбами вы заброшены въ зд^шнемъ городке, 
и достались въ уд^лъ счастливейшему изъ смер- 
тныхъ Городничему Трусину. 
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Трусина. 
Матери моей лишилась я въ дЬт(угв% я не 
помню её. Отецъ мой, изуБ^кченный на служб*, 
пользовался пенсюномъ, который онъ проживалъ 
зд^Ьсь. — За заслуги его, я удостоилась быть ка- 
зеннокопггною воспитанницею въ институт*. — 
Года три назадъ, я кончила свое воспиташе и 
пр1*хала въ родительскш домъ. Но несколько 
м*сяцевъ спустя, отецъ мой кончилъ жизнь и я 
осталась одна на св*т*... беззащитная сирота. — 
Тарасъ Кузьмичь сжалился надъ моею участью: 
онъ предложилъ мн* свою руку, онъ мой благо- 
детель. 

Губернаторъ. 

О! возьмите меня въ покровители ваши: все, 
что вы говорите, еще бол*е привязываетъ меня 
КЪ вамъ (хочет-ъ взять ее за тал1ю). 

Трусина (поспешно встаетъ). 

Не забудьте. Ваше Превосходительство, что 
зд*сь и ст*ны им*ютъ глаза и уши. 

Губернаторъ. 

Успокойся, дитя мое, я никогда, въ жизна 
моей, не компрометировалъ женщины, и не начну 
съ тебя, ангелъ красоты. Разстаюсь съ тобою. 
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БЪ надежд:^ скораго свидашя. — Теперь время 
принимать весь зд'кашт чиновннческш прнчетъ. 
Гд* же я тебя увижу, дитя мое? 

Трусина. 
Неосчастливите ли вы сегодня пос^^щетемъ 
вашимъ наше благородное собраше? — Въ честь 
вашу дается балъ. 

Губернаторъ. 
Какъ? сегодня балъ въ городе? Очень ртдъ: 
непременно буду; (тихо). — Но для тебя одной, 
дитя мое, для тебя одной. Приглашаю на пер- 
вую кадриль (ц*луетъ руку). 

Трусина. 

Много чести. 
(Уходить ъъ одну сторону, Губернатор'ь въ другую). 

Я В л: Е Н I Е ЛЛ 

Взяткинъ; за нимъ входятъ: Нулинъ, 
Зябкинъ, Трусинъ, Мокрокурицынъ, 
Борона, П:Ьтуховъ и Черпилинъ. 

Взяткинъ. 
Господа, прошу васъ подождать зд^сь. Пой- 
ду доложу Его Превосходительству (уходитъ). 

Трусинъ. 
Вы не пов:Ьрите, господа, какъ благосклонекъ 
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-былъ сегодня нашъ губерпаторъ. Обдаскадъ насъ^ 
и мою Людшигу Григорьевну какъ расхвалидъ. 

П^туховъ (про себя). 
Эка рогатая скотина. 

Мокрокурицынъ. 
То что вы говорите Тарасъ Кузьмичъ, д^йст- 
вуетъ какъ целебный бадьзамъ на мою душу. Вс* 
несчаст1Я совокупились надъ моею головою. Вчера, 
какъ вамъ известно, отправился я встречать Гу- 
бернатора. — Ночь темная, зги не видать; въ де- 
сяти верстахъ отъ города я сбился съ дороги и 
меня опрокинули въ глубокш ровъ. -^ Поднять 
некому, кучеръ да я, всего только двое, дождь 
проливной, а уже грязь, не приведи господи ви- 
деть подобную. Вдругъпосльппалсяколокольчикъ: 
что же? Это Губернаторъ ^детъ, полусутками 
ран^е нежели по маршруту значится. — Я при- 
таился во рву, и далъ въ н^сколькихъ шагахъ Гу- 
бернатору промчаться 'СО всею его свитою. — Хо- 
т*дъ было побежать, и встать хоть на запятки, 
но куда? изъ грязи не вылезу, да и весь пере- 
пачкался отъ головы до ногъ. Въ такомъ неза- 
видномъ положенш пролежалъ я во рву до разсв*- 
та, и тогда, с^въ па пристяжную верхомъ безъ 
с^кдла, кое -какъ дотащился до города. Теперь 
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долженъ предстать предъ Его ПревосходителЬ'- 
ствомъ въ старомъ, изношенномъ, запачканномъ 
мундир*, а о новомъ уже не говорю, поминай какъ 
звали. Не миновать мн* б^ды. 

П^туховъ, 
Да, казусъ достойный смЬха и сожал^шя. 

Мокрокурицынъ. 
Л^ипгъ бы не брани и ругательства. 

Чернилинъ. 
Не уйдешь. 

Нулинъ. 
Потише говорите, господа: Губернаторъ въ 
соседней комнат* — все сльппитъ. 

Взяткинъ (отворяя двери). 
Его Превосходительство. 

Я В Л Е Н I Е У1. 
Т*же, Губернаторъ и Взяткинъ. 

(Губернаторъ входитъ важно не кланяясь никому.) 

Нулинъ. 
Позвольте им^ть честь представить Вашему 
Превосходительству 

Губернаторъ. 
Не трудитесь, Модестъ Павловичъ, в^дь это 
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знакомая прошлогодняя ракалья? (всматривается въ 
нихъ.) Кажется однако, между ними появи.1ась 
новая рожа. (Указывая наПетухова.) Эта ЧТО Захара 

П^туховъ 
(посп*шно выступаегь впсрсдъ, вытягиваясь во всю мочь). 

Осмеливаюсь доложить Вашему Превосходи- 
тельству : я не харя, а Коллежскш Секретарь Пе- 
туховъ, изъ дворянъ, присланный изъ столи^1наго 
города С. Петербурга, дла исправлешя погреш- 
ностей моего предместника, отрешеннаго Секретаря 
у^зднаго суда Коршунова. 

Губернатор ъ. 

Ахъ ты Петербургскш п^тухъ, дрянь, мер- 
завецъ; живаго тебя зарою въ первую кучу на- 
воза ; вишъ — какъ расхорохори^юя болвапъ : вонъ, 

сей часъ. 

(П-Ьтуховъ нехотя уходитъ, ворча). 

Ты еще вздумалъ ворчать, бездельникъ, вонъ 

скорее, пасквильная тварь, или я тебя уничтожу, 
(уходитъ.) 

Трусинъ (про себя). 
Ой худо! 

Губернаторъ (громко). 
Исправникъ! 
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Исправникъ 

(откликаясь какъ солдатъ н$ перекличк'Ё). 

Я. 

Губернаторъ. 
Подойди-ка поближе (поварачиваетъ его на вс* 
стороны и осматриваетъ съ головы до ногъ). Полю- 
буйтесь, господа, что за Фигура? Можно на яр- 
марку везти за деньги показывать въ особо у- 
строенномъ болаган'Ь. Запачканъ какъ малорос- 
сшсюй чумакъ. Гд^ ты пропадалъ вчера, сапа- 
тый меринъ? отвечай. 

Мокрокурицынъ (дрожащимъ голосомъ). 
Пролежалъ во рву. 

Губернаторъ. 
Пьяный? 

Мокрокурицынъ. 
Ей-Богу н^тъ: опрокинули ночью 

Губернаторъ. 
Жаль что не раздавили. Дороги, мосты, греб- 
ли, лошади, все у тебя гадко, скверно. — Другой 
разъ прикажу изъ тебя соорудить метло и рожею 
твоею сгребать грязь по дорогамъ. — 'Понимаешь 
скотина ? 

Мокрокурицынъ. 
Слушаю-съ. 
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Губернаторъ. 

На свое М^СТО. (Исправникъ Д'Ьлаетъ на л-ёво 
кругомъ по военному и становится съ прочими). А ВЫ 

Г. Зябкинъ, исправляете ли свои недостатки? 

Забкинъ. 
Вс^ми силами стараюсь, Ваше Превосходи- 
тельство. 

Губернаторъ. 

Тото: прошу у меня держать ухо востро. 

(Во все это время Взяткинъ стоитъ несколько 
въ сторон-Ё, бокомъ къ зрителям-ъ, держа руки 
за спиною. Трусинъ тихонько подкрадывается 
къ нему, и кладетъ ему въ рукипукъ ассигна- 
щй. Вс* проч1е, кром'Б Нулина, д-Ьлаютъ тоже, 
каждый въ свою очередь, наблюдая чтобы Гу- 
бернаторъ этого заметить не могъ. Взяткинъ 
стоить какъ вкопанный, будто это до него не 
относится. — Когда подаяше кончилось, онъ 
вынимаетъ преспокойно платокъ, 'сморкается, и 
завернувъ не прим-втио деньги, кладетъ опять, 
платокъ въ карманъ.) 

Губернаторъ. 
Модестъ Павловичъ и вы во* господа, выслу- 
шайте отеческое мое къ вамъ наставлеше. Вамъ 
должно знать чего я требую отъ чиновниковъ 
мн* подчиненныхъ. Воперьыхъ: Взяточниковъ 
я не терплю ни подъ какою личиною: ихъ го- 
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товъ я преследовать до гроба. Отъ себя я ус- 
п^дъ ихъ вс^хъ прогнать; у моего предагЬстника 
они было завелись, но у меня на нихъ такое тон- 
кое чутье, что я ихъ за сто верстъ нюхаю. Ж 
такъ: безкорыст1е первое правило. — Второе: 
неусьшная деятельность. — Трет1е: безпристра- 
ст1е и нелицепр1ят1е. — Четвертое: вежливость 
въ обращеши съ подчиненными и челобитчиками. 
Пятое: добропорядочная жизнь въ' семейномъ бы- 
ту, ибо супругъ верный, бываетъ веренъ во всемъ. 
— Сколько могу, стараюсь подавать примеръ со- 
бою. — Г. Трусишь: я съ вами виделся дома 
какъ съ хозяиномъ моимъ, и обошелся съ вами 
по дружески ; но если найду по вашей части упу- 
щеше или оплошность, не прогневайтесь. — на 
гауптвахту. — А если что по важнее откроется, 
то, милости просимъ, вонъ (обращаясь къ Чернилину). 
А ты негодная чернильная тварь, достойный се- 
кретарь мерзавца исправника, все твои проделки 
мне известны. Какъ я пойду писать по твоей 
спине, то ты не найдешь места куда укрыться 
отъ моихъ чернилъ: помни же негодяй. Вотъ 
вамъ господа въ короткихъ и ясныхъ словахъ 
мое наставлеше. — Скоро увижу васъ на деле, 
исправились ли вы въ течеше истекшаго года. 
Теперь можете убираться. 
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Нудинъ. 
Не окажете ди вы мн* честь Ваше Превос- 
ходительство откушать сего числа у меня и вече- 
ромъ осчастливить наше благородное собраше ва- 
шимъ пос^щешемъ? 

Губер паторъ. 

Очень радъ, Модестъ Павловичъ ; кстати уже 

приглашу, васъ па первый кадри.1ь визави. Не 

задер}*ааваю васъ господа : скоро последую за вами. 
(Вс* уходятъ). 

Я В Д Е Н I Е УП. 

Губернаторъ (одинъ). 
Какъ бы отделаться скорее отъ этой неснос- 
ной ревизш и приняться за д^ла сердечныя ! Д:Ьло 
пойдетъ, кажется, на ладъ. Уже не влюблень ли 
я подлинно? сердце такъ и бьется отъ прхятнаго 
ожидашя. — Но еще предстоитъ возиться съ эти- 
ми олухами. Чортъ ихъ побери, не они у меня 
теперь на ум^. — Но, это, что за женское тво- 

реше подкрадывается ко мн^? 

(Тихо и оглядываясь входитъ Водопьянова). 

Я В Л Е Н I Е УП1. 

Водопьянова. 
Какъ я рада, что застаю васъ одн^хъ. -^-^ 
Вы не узнаете меня, Алексей Петровичъ? 
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Губернаторъ. 
Знакомое лицо но не припомню 

Бодопьяпова. ^ 

А Пашиньку... вы помните? 

Губернатора. 
Вртъ встреча неожиданная. — Степанида Ага- 
Фоновна? какими судьбами зд^ксь? 

Водопьянова. 
Я теперь въ этомъ городе постоянно живу; 
мужъ мой зд^Ьшнш откупщикъ. 



Губернаторъ. 
Еакъ же я васъ въ прошедшемъ году зд*сь 
не вил^лъ? 

Водопьянова. 
Я ездила • на богомолье въ Воронежъ. Ну^ 
а скажите-ка мн^, куда вы давали Пашетъ? 

Губернаторъ. 
Давно выдалъ ее замужъ. — Прощу однако- 
про так1я вещи не говорить. 

Водопьянова. 
Да я ни кому о томъ и не думала говорить» 
— А что Алексей Петровичъ, по прежнему все 
также любите поволочиться? 
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Губернаторъ. 
Посл^к прикдюченш моихъ съ вашей Кузи- 
ною я много остепенился и составилъ себ^ со- 
вс^мъ друг1Я правила. Девушка — для меня суще- 
ство святое, но когда выйдетъ за мужъ — прошу 
не прогневаться — ни кому спуску — кром*- 
дурныхъ. 

Водопьянова. 
Больппе же успехи вы сделали по нравствен- 
ной части. Ваши акщи пятидесятью процентами 
возвысились. Похвальню. — Однако, есть надеж- 
да что и зд±сь вы не откажетесь выступить на 
поприще волокитства. 

Губернаторъ. 
Зд^сь? въ этомъ паршивомъ городишке? Да 
есть ли тутъ презентабельиыя Фигуры? 

Водопьянова. 
Ну, ужъ — пожалуйста — хитрите, да не 
сомною. — А хозяйка-то ваша! 

Губернаторъ. 
Ну, что же, хозяйка моя? 

Водопьянова. 
А будхо вы уже такъ равнодушны къ ней? 
Полно-те: знаемъ гд* раки зимуютъ. — Будьте 
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откровеннее ; меня вы не проведете. — А можртъ- 
(^ ^ыть и нашъ благой совать вавгь пригодится. 

Губернаторъ. 
Точно : нечего скрывать отъ васъ тайну серца. 
Признаюсь, я влюбденъ въ Л^юдмилу Григорьев- 
ну; обладать ею есть верхъ моего желашя. 

Бодопьянова. 
Не забудьте что вы первая особа, нетолько 
въ этомъ город*, но и во всей губерши. — Вс* 
глаза устремлены на васъ. — Въ прошедшемъ 
году нашлись люди, которые заметили что вы не 
спускали съ нея глазъ. — Все возможно, только 
осторожно, говоритъ пословица. 

Губернаторъ. 
Это-то меня и безпокоитъ. А какъ вы ду- 
маете устроить все къ лучшему? 

Водопьянова. 
Сообщите мн* прежде вашъ планъ; можетъ 
<5ыть придется только некоторое изм^неше при- 
думать. 

Губернаторъ. 
Да я самъ ни начто еще не решился. Вотъ 
видите. Трусинъ Городнич1й преплохой, аресто- 
вать его на одкЬ сутки, я им^ю тысячи предлоговъ^ 
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Бодопьянова. 

Куда какъ удачно придумали? и никто, вы % 
полагаете, не догадается? Н^тъ: если уже у Тру- 
сина отбивать жену, то и поберечь его надобно. — 
Вотъ вамъ мой сов^тъ. — Отправьте сей часъ 
городничаго на сл^дствхе въ у^здъ. Исправни- 
ка нечего жалеть: онъ до того глупъ, что въ 

1 

у^здъ не 4;здитъ потому ч^о боится скотскаго 
падежа : остряки надъ нимъ подшучиваютъ, а онъ 
в^ритъ. — И такъ дайте поручеше Тарасу Кузь- 
мичу: этимъ знакомъ дов*р1я вы его ободрите. 
На время отсутствхя мужа, жена его переберется 
ко ми*. У меня особый Флигель, ни к^мъ теперь 
не занятый: прилич1я будутъ сохранены, потому 
что не пристойно молодой хорошенькой дажЬ оста- 
ваться безъ мужа подъ однимъ кровомъ съ обво- 
рожительнымъ кавалерозхъ, который при томъ еще 
и Гражданскш Губернаторъ. Весь городъ одо- 
бритъ верную супругу, и этимъ мы заткнемъ ротъ 
крикунамъ и недоброжелателямъ. Подъ^здъ во 
Флигель съ улицы вы понимаете? 

Губернаторъ. 

Кажется, понялъ. Спасибо, тысячу разъ спа^ 
сибо за сов^тъ. — Такшгь образомъ и волки сыты 
и овцы ц:Ьлы. Нельзя было лучше придумать. 
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Но беретесь ли вы приготовить хозяйку мою къ 
исполнешю придр1аннаго плана. 

Водопьянова. 
Постараюсь, но съ однимъ только условхемъ, 

Губернаторъ. 
Какое? 

Водопьянова. 
Прошу не заглядывать въ напгъ подвалъ. 

Губернаторъ. 
Извольте, съ удовольствхемъ. — Вамъ не 
хочется чтобы я вид^кгь какъ вода въ вашихъ 
рукахъ превращается въ звонкую монету. 

Водопьянова. 
Отгадали, услуга за услугу: прощайте, иду 
для васъ хлопотать. 

Губернаторъ. 

Желаю добраго успеха, а я сп^шу на брань» 
(Водопьянова уходитъ). 

Я В Д Е Н I Е IX. . 
Губернаторъ (одиыъ). 
Вотъ лихая расторопная баба : люблю такихъ, 
Если бы въ каждомъ уЬздномъ город:^ было ихъ 
' побольше, нашему брату Губернатору веселее бы- 
ло бы .отправляться на ревизш>. (Уходить). 



45 



я в л Е Н I Е X. 
(Квартира откупщика Водокьянова.) 

Водопьяновъ (одинъ). 

Жена моя хот'Ьда повидаться съ губернато- 
ромъ. Л^юбопытно должно было быть ихъ свидаше. 
По старому нашему знакомству, она несомненно 
упроситъ его, чтобы онъ оставилъ въ поко:Ь наши 
питейныя д:к1а. Б^дь онъ у насъ н^которымъ 
образомъ въ рукахъ; не захочеть же онъ чтобы 
о немъ разгласили молву. — До сихъ поръ мы 
свято хранили тайну 

ЯВЛЕН1Е XI. 
Водопьяновъ, ВоЙНОБЪ. 

Водопьяновъ. 
А, добро пожаловать бедоръ Александровичъ. 
Откуда Богъ несетъ? 

Войновъ. ' 
Я прх^халъ изъ деревни къ вамъ на выооюя 
почести. Модестъ Павловичь не могъ собрать ни- 
кого изъ дворянъ къ об^ду, даваемому имъ въ 
честь Губернатора. Кто на охот*, кто на имя- 
нинахъ; кто и вовсе не дорожить обедать съ Е» 
Превосходительствомъ. Вс^ предпочитаютъ балъ. 
Я, челов^къ свободный, не зависимый, не захо- 
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тклъ огорчить нашего предводителя, и явился на 
его приглашеше^ — А какъ теперь происходить 
еще ревиз1я, то я воспользовался этимъ досуж- 
нымъ временемъ чтобы посетить васъ, старый 
знакомый мой, Артамонъ Андреевичъ. 

Водопьяновъ. 
Очень благодарю за честь и удовольствхе. — 
Ну-что слышно? какъ идетъ ревизхя? Злополучно 
или благополучно? 

Войновъ. 
Кажется по обыкновенному, однако видно и 
зд*сь н*тъ правила безъ исклхочешя. — Прохо- 
дя мимо земскаго суда, я встр^тиль городничаго 
Трусина, который выб:Ьгаетъ въ восторге и объяв- 
ляетъ, что Губернаторъ откомандировал!» его на 
какое-то важное сл^дствхе въ у:Ьздъ, какъ чинов- 
ника растороднаго и благонадежнаго. 

Водопьяновъ. 

Ну, не ожидалъ такихъ почестей нашъ скром- 
ный Тарасъ Кузьмичъ. Дай ему Богъ, онъ че- 
дов^къ добрый, его надобно только ободрить; и 
' ^(будетъ изъ него прокъ. Но уже исправнику это 
пощечина препорядочная. — А о прочихъ какая 
молва? 
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В о й н о в ъ. 
Только что началась потеха. 

Водопьянов ъ. 
Тутъ-то посыпется картечь самихъ отборныхъ 
прив^тствш, какъ вы думаете? 

Войновъ. 
Вероятно. Не одобряю я въ этомъ отноше- 
ши Алексея Петровича Громоносова. — Кто ему 
далъ право бранить и ругать дворянъ такимъ без- 
пощаднымъ образомъ? Если чиновникъ не испра-г 
Ббнъ по службе; взыщи съ него, арестуй; отдай 
подъ судъ ; по мн^нхю моему, — повысь, если онъ 
того заслужила. А брань самую низкую непо- 
требную, извергать изъ устъ, сквернить того кто 
её произносить, гораздо бол:Ье нежели чернить тогр 
кому она говорена. Челов^кь благовоспитанный 
отличается в^жливостш вь обращенш сь посл^д- 
нимь изь своихь подчиненныхь. Сильному ос- 
корблять слабаго подъ защитою власти вверенной 
ему правительствомь , есть отпечатокь необразо- 
ванности и отсутствхе благородныхь чувствь. — 
Это принадлежность временщиковь. — Н^ть въ 
ц^ломь законодательномь М1р^ того уложенхя, ко- 
торое дозволяло бы употреблять бранныя слова 
противъ кого бы-то хшбыло. Я служиль во Фрон- 
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•гЬ, быдъ употребленъ по разнымъ поручешямъ 
въ Новороссшскомъ кра^^, взыскивать строго съ 
подчиненныхЪ; взыскивали и съ меня, но, никогда» 
я не слыхадъ и не употреблялъ не приличныхъ 
выраженш. — А еще предосудительн:Ье бываетъ 
это злоупотреблеше власти когда обида нанесена 
<5*дному беззапщтному дворянину : гододъ, нищета 
^аставляютъ терп^Ьть такое унижеше. Небось, не 
нападе^цъ Его Превосходительство на какого ни- 
будъ Князька, или матушкина сынка, хотя бы 
они и бол:Ье провинились ткхъ, надъ которыми 
сьшятся ругательства. У этихъ-то можетъ быть 
и самъ будетъ искать, чтобы родня заговорила о 
великихъ достоинствахъ правителя губернш. — 
Этому, Артамонъ Андреевичь, я самъ вид^кдъ при- 
м:Ьры, отъ того-то, это меня за живое беретъ. 

Водопьянов ъ. 

Ну, исполатъ теб-Ь, ведоръ Александровить, 
мастерски высказалъ правду : вотъ истинный чув- 
ства русскаго дворянина: жаль только что он* 
теперь не въ мод*. — А вотъ и жена моя возвра- 
щается къ намъ. — Не принесетъ ли она какихъ 
либо новостей? 
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явл:ен1е хп. 

Т^же, Водопьянова. 

Водопьянова (Воинову). 

бедоръ Адександровичъ, какъ я рада васъ 
ВИД^&ТЬ. (Войновъ ц^луетъ руку). 

Водопьяновъ. 
Ну, что новинькаго? Степанида АгаФОновна? 

Водопьянова. 
По порядку разскажу: начну съ того что до 
насъ отнорится. Л^юдмида Григорьевна пере^з- 
жаетъ къ намъ во Флигель на время отсутств1Я 
мужа, 'который откомандированъ по какому-то важ- 
ному сд^дствш въ уЬздъ. — Посуди самъ мой 
другъ, Губернатрръ челов^къ молодой, влюбчивый, 
какъ ты знаешь, неприлично молодой супруг* го- 
родничаго оставаться съ нимъ безъ мужа въ томъ 
же дом*. Недоброжелающихъ, людей и клевет- 
никовъ везд* много. — Пожалуй, скажутъ еще 
что Губернаторъ не безь нам*решя услалъ мужа. 
Хорошо ли я сделала, что предложила ей пере- 
браться къ намъ? 

Водопьяновъ (ц*луегь жену в-ь лоб-ь). 
Ты примерная жена, всегда ум*епп> сохра- 
нить прилич1е, и другихъ наставлять къ добру 
(на ухо) а наше д*ло? уладила? 



50 

Водопьянова (тихо). 
Д*ло въ шляп*. 

Водопьянов ъ. 
Дай тебя поцеловать еше разъ; ты не жен- 
щина, а министръ. — А дад^е что? — 

Водопьянова. 
Ревизхя кшштъ. Исправника Губернаторъ 
переименовалъ въ становые, чтобы жилъ въ у^Ьзд* 
и скотскаго падежа не боялся. Впрочемъ и ста- 
новымъ можно безбедно прожитъ: еще не разр^Ь- 
шенъ вопросъ, что выгоднее? Быть исправни- 
комъ или становымъ приставомъ. Непрем^ннаго 
члена и секретаря земскаго суда, Губернаторъ 
разбранилъ какъ нельзя хуже, но такими умори- 
тельно Фамилхарными ругательствами, что говорять 
присутствуюпце съ трудомъ удерживались отъ 
см^Ьха, да и мы сами, которымъ адресовались эти 
прив*тств1Я не знали какую себ* сотворить физ10- 
1аомш: обидно и смешно. Проказникъ большой 
Алексей Петровичъ. Судь* досталось за безпеч- 
ность, а секретарю такой нагоняй заданъ, что дру- 
гой разъ хорохориться не подумаетъ. Впрочемъ 

I 

ревиз1я сошла съ рукъ гораздо благополучнее не- 
жели въ прошломъ году ; говорятъ что Панкраоъ 
Лваяовичъ Взяткинъ помогалъ не мало нашимъ 
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господамъ, и даже будто нгЬкоторыя погр^пгаости 
искусно онъ ум!к1ъ скрыть. — Въ дворянской 
опек* Губернаторъ видимо быль не доволенъ 
только ни • слова предводителю не сказалъ : а какъ 
взгляну лъ на протоколиста , такъ и засверкали 
его глаза. Этотъ взглядъ стоилъ брани. Впро- 
чемъ слухъ несется, что Губернаторъ пригласилъ 
къ себ^ предводителя съ протоколистомъ : пола- 
гаю не даромъ. И такъ вс^хъ лучше отд'кдался 
нашъ городничш. — По счастш онъ сейчасъ и 
отправился на сл*дств1е, а то и ему не уйти бы 
отъ упрековъ. Губернаторъ зам^тилъ, что мнопе 
дома не оштукатурены, вопреки его приказаюя. — 
Въ городническомъ правлеши онъ сквозь пальцы 
на всё смотр^лъ ; правда что Панкрасъ Йвановичъ 
всё представлялъ въ лучшемъ вид:1^: кажется не 
дешево это обошлось на111имъ господамъ. 

Водопьяновъ. 

Да : такъ водится, нечего делать, давай коли 
хочешь быть ц^лъ. Такъ ли ведоръ Алексан- 
дровичъ ? 

Войновъ. 
По несчастш оно такъ, но лучше о томъ и 
не думать : у благороднаго человека кровь кипигь, 
когда видитъ что при вс^хъ старашяхъ мудраго 
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и попечительнаго монарха, честность^ самоотвер- 
жеше, прямодуппе не могутъ быть единственными 
руководителями посвящающихся на царскую сдуж^ 
^бу.• Но время проходитъ, ревиз1Я должна быть 
окончена; я долженъ быть на об^д^ у г. пред- 
водителя. — Прощайте, желаю вамъ быть здо^ 
ровымъ. 

г 

Водопьяновъ! Прощайте почтенн^йпци ведоръ. 
Водопьянова) Александровичъ. 

. (Вств уходятъ). 



я в л Е Н I Е ХП1. 

Квартира Губернатора. 

Губернаторъ (одинъ). 

Ну! слава Богу! вс^ д*ла сбылъ съ рукъ. 
Гора съ плечь свалилась. — Остается сд^Ьлать 
зам^чаше предводителю за его безпечность и от- 
катать порядкомъ протоколиста Ворону. Для того 
я ихъ призвалъ къ себ*. Но вотъ они идутъ: 
справлюсь съ ними, и потомъ пуп^усь утопать въ 
упоительныхъ мечтахъ который надеюсь осущест- 
вить скоро. 
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я в л Е Н I Е Х1У. 

Губернаторъ, Предводитель Нулинъ, Про- 

токолистъ Ворона. 

Губернатор!». 

Мо десть Павловичъ, я ваоъ пригласнль къ 
себ* въ сопровождеши этого негодяя потому что 
васъ какъ предводителя дворянства, я не хогЬлъ 
огорчить при свид^теляхъ. — Но зд*сь, наедин*, 
я долженъ вамъ высказать мое мн^ше. Д^ла у 
васъ въ безпорядк^ и чрезвычайно запущены вотъ 
этимъ мерзавцемъ, котораго я только ради васъ 
давече неотхлесталъ какъ сл^дуетъ. Указы о 
Взятш шгЬнш въ опеку лежатъ безъ всякаго ис- 
полнешя; отчеты отъ опекуновъ не требуются, 
ИЛИ которые представлены не обревизованы. Та- 
кое положеше терпимо быть не можетъ. — Вы 
Челов^къ скромный, тихш; но неопытность ваша 
велика, и вы вверились негодному протоколисту, 
который васъ не бережетъ. — А ты ВорЬна, видна 
еще мало напуганная, мошенникъ перваго разряда, 
если ты ун* ВС* д*ла не приведешь въ долж1П.1Й 
порядокъ къ новому году непременно, я тебя ка- 
налью прикажу привязать за ногу къ первому Фо- 
нарному столбу въ город* головою внизъ и пре-. 
доставлю твою гнусную персону клевать воронамъ-' 
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Понимаешь ли ты разбойникъ (треплетъ его за во- 
ротникъ). Будешъ ли помнить безд^Ьльнцкъ ? 

Ворона. 
Виноватъ. Простите (падаетъ на кол-вни). 

Губернаторъ. 
Такъ убирайся же къ чорту. (Ворона уб*гаетъ). 

Я В ^[ Е Н I Е ХУ. 

Губернаторъ, Нулинъ. 

ч 

Губернаторъ. 

Вотъ, любезн^шшй Модестъ Павловичъ, кг^къ 
надобно съ такими канальями обходиться. — Уви- 
дите если все небудетъ исправлено къ сроку. Из- 
вините меня: дружба -дружбою, — служба -служ- 
бою. Теперь ревизш я почти окончилъ: можемъ 
предаться увеселешямъ. Взяткина я не беру обе- 
дать къ вамъ потому, что онъ занять д:Ьламн. 
Пе хочу вась задерживать бол:^; черезь подчаса 
Иуду У вась. 

Нулинъ. 
Не знаю какъ благодарить Ваше Превосхо- 
дительство за благосклонное ваше внимаше ко мн!^. 
(Уходить). 
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я в л Е Н I Е XVI. 

Губернаторъ (одинъ). 

• Добрый малый, но дуракъ, и не на своемъ 
жкстк. Остается полчаса до об'кда,. Золотое вре- 
мя не должно терять. — Кажется она еще зд:Ьсь. 
(Подходить тихонько къ дверямъ Трусиной, и легко (Пу- 
чится. — Выходитъ Трусина). 

Я В Л Е Н I Е X\^I. 

Губернаторъ, Трусина. 

Губернаторъ. 
Ангелъ красоты, простите, если я васъ обез- 
покоилъ. Я бы желалъ побеседовать съ вами до 
об^да. 

Трусина. 
Вы предупредили мое желанхе. 

Губернаторъ. 
Не ужели, дитя мое, я такъ счастливъ? • 

Трусина. 
Вамъ угодно бьыо дать моему мужу важное 
поручеше: такое внимаше ваше къ службе его я 
чувствую вполне и желаю лично возблагодарить 
Баше Превосходительство, но не решалась идти; 
безъ мужа какъ-то не-ловко 
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Губернаторъ (с« выразительною улыбкою). 

А безъ мужа, по моему, гораздо ловчее 

{жмегь ей руку). Неправда ли? (минута выразитель- 
наго молчашя). О, вы будете моей?.... 

Трусика. 
Баше Превосходительство ожидають у пред^ 
водителя дворянства, а мн^ предстоишь переби- 
раться на другую квартиру, — на все время от- 
сутств1я моего мужа. 

Губернаторъ. 
Въ дом* откупщика?.. . во Флигед*?... подъ- 
фздъ съ улшц»!? — Не такъ ли? - 

Трусина. 
Кажется такъ. 

Губернаторъ. 
Мил^е тебя нельзя быть, дитя мое . . . На балу 
дал^е перваго кадриля я не остаюсь: что мн^Ь 
тамъ делать съ этими олухами. А у тебя, дитя 
мое, заболятъ зубы.... ты оставишъ (&3гь,,.. а 
я.... я.... отправляюсь... въ дорогу... Такъ ли? 

Трусина (робко подымая взоры). 

Вы начальникъ губернш. — Вамъ приказы- 
вать, намъ повиноваться. (Уходить, Губернаторъ про- * 
гожаегь ц4луя у нея руку). 
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я в л Е Н I Е ХУШ. 

Губернаторъ (одинъ). 

Я въ восторге: мил*е женщины я не встр*- 
^чалъ; какъ это скоро уладилось: прх^халъ, уви- 
л^;к^гь, поб^дилъ. — Счастливый же ты смертный 
Алекс:Ьй Петровичъ (смотригь въ зеркало). Въ са- 
номъ дкл± не дуренъ кавалеръ. — Два раза въ 
годъ вуду ревизовать зд^шше присутственные м:Ь- 
ста.... Туть бездна безпорядковъ. 



Еонецъ вюраго д'ёис1в1я. 



■ооо^ооо- 



ДЬйств1е трет1е. 



ОБШДЪ И БАА'^Ь В'Ь ДВО 
РЯНСКОМ'Ь СОБРАНШ. 



ЯВЛЕН1Е I. 
(Квартира предводителя: сто лъ накрытъ). 

Нудинъ (входятъ постепенно). Войнов'Ь, 
Судья, Исправникъ, Протокодистъ, Се- 
кретари, члены Земскаго и У^зднагр Суда. 

Нудинъ. 
Поздравляю васъ, господа: ревизхя кажется 
(5лагополучно сошла съ рукъ. 

МокрОКурИЦЫНЪ, П^ТуХОВЪ (вм*СТ'В). 

Благополучно ! 

Зябкинъ. 
И т*мъ ДОВОЛЬНЫ, что никто не отр:Ьшенъ: 
хл^бъ насущный остался. 
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Нудинъ. 
Вотъ и Губернаторъ (встр-вчаетъ его). 

Я В Л Е Н I Е II. 
Т*же Губернаторъ. 

Губернаторъ (осмотр-в въ гостей ; Нулину). . 
Это ваши гости? 

Нулинъ. 
Точно такъ-съ. 

Губернаторъ. 
Да разв* кром* этихъ саножниковъ, вы не 
нашли кого пригласить. 

Н у л и н ъ (сконфуженный). 
Да... я 

Губернаторъ. 

Имъ м:йсто на вис:Ьлиц^ а вы заставляете 

меня съ ними об:^дать. 

Нулинъ. 
Прикажете? — я ихъ вышлю. 

Губернаторъ. 
Вотъ еще лучше: позвали, такъ накормите 
дураковъ (видитъ книгу на стол-в) а, ревизоръ, Го- 
голя. Комед1я умно написана, не неправдоподобно. 
Займусь чтешемъ до об^да (садится и читавгь). 



«'- 
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НудИНЪ (про себя). 

Вотъ попался въ просакъ: непзя-лн помочь 
(№д:^? (духаегъ). Прекрасно : счастливая мысль. — 
Отделю три ж±ст для губернатора , для Г- 
Воинова и для меня, а прочихъ усадшгь по да- 

Л^е-на край стола (переставляеть самъ приборы). 

1$0ИН0ВЪ (тихо Нулжпу). 

Что вы тутъ заткваете, Модесгь Павловить? 

Нулинъ. 
Разкк вы не слышали какъ разгн!квался. Ог- 
д:Ьляю три и:кста: васъ съ нами посадижъ. 

Бойновъ. 
Не безпокойтесь : я останусь между сапож- 
никами. 

Нулинъ. 
Сд^Ьлайте одолжеше^ съ нами.... 

Бойновъ. 
Покорно благодарю: я почестей не ищу. 
Ч,±заъ я лучше этихъ сапожниковъ? 

Нулинъ. 
Какъ вамъ угодно. 

Губернаторъ (см-вясь). 
Ну! если бы ко ът± попались таюе взяточ-> 
ЯЕКВ, каюсхъ описывоетъ зд:йсь Гоголь, давко бИ- 
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я ихъ посадидъ на кодъ, по Турецки (вс-в см-вются 
кромФ Воинова). 

Нудинъ. 
Ваше Превосходительство, кушанье подали. 

Губернатор ъ. 
(Видя расположеше мгстъ, — про себя). 
Изобретете достойное изобретателя. (Садится). 

Нулинъ. 
Прошу извинешя у Вашего Превосходитель- 
ства, если столъ мой не по вашему вкусу : поваръ 
у меня свой доморощеный. 

Губернаторъ. 
Я привыкъ все есть. Когда каждый годъ 
долженъ целую губернию объехать, то привьпс- 
нешъ ко всякому стряпангю. — Да куда вы де- 
вали всехъ вашихъ дамъ? 

Нулинъ. 
Готовятся на балъ: у насъ собрате начи- 
нается рано, не по столичному. 

Губернаторъ. 
А музьпса откуда? 

Нулинъ. ,• 

Скрьшку играетъ гарнизонный солДать: Фдей- 
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та и басъ принадлежатъ сосуду моему по т/гкшЮу 
а валторнистъ мой Ванька, что подаегь холодное. 

Губернатор ъ. 
Следовательно квартетъ? 

Нулинъ. 
У насъ величаютъ оркестромъ. 

Губернатор ъ. 
А что полька?... дошла до васъ? 

Нулинъ. 
Непременно. — У насъ её уже давно тан- 
цуютъ, 

Губернаторъ. 
Кто же изъ дамъ у васъ пускается въ польку? 

Нулинъ. 
Л^юдмила Григорьевна въ особенности мила 
въ этомъ танце, такъ-какъ она воспитывалась въ 
институте. 

Губернаторъ. 
Ну жаль что не увижу: после перваго ка- 
дриля я васъ оставляю. 

Нулинъ. 
Неужели, Ваше Превосходительство, такъ 
<жоро? Хоть посмотрели бы на польку. Можно 
её 1Гротанцовать сейчасъ после перваго кадриля. 
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Гу.бернаторъ. 
Разв:Ь такъ. Вотъ видите: у меня вс* часы 
расчитаны; двенадцать у*здовъ не безделица объ- 
!Ьхать въ такое ненастье. (Залгвчаетъ не знакомое 
лицо за стодомъ). ' Скажите пожалуйста, Модестъ 
Павловичъ, кто это незнакомое лицо въ военномъ 
мундире, который скрывается за толстымъ сое*- 
домъ своимъ, я его кажется въ первый разъ вижу? 

Нулинъ. 
Зд*шнш помЬщикъ, ведоръ Александровичъ 
Войновъ; служилъ съ отлич1емъ до подполков- 
ника, за ранами уволенъ отъ службы съ пенею- 
номъ, живетъ въ своей деревне и пр1*халъ по 
приглашешю моему, чтобы им^ть честь откушать 
съ Вашимъ Превосходительствомъ. 

Губер паторъ. 
Такъ онъ не принадлежитъ къ этой сволочи? 

Нулинъ. 
Сколько его неупрашивали, онъ не решился 
по выборамъ служить. 

Губернаторъ. 

Зач^кмъ же вы посадили его со всею этою 

дряныо? (привстаетъ и громко), ведоръ Александро- 

вичъ, сейчасъ только узналъ я что вы зд^пшш^ 

вс^ми уважаемый пом^щикъ. Неугодно ли по^ 
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бляхе КБ дамъ ? вотъ Ш ЭТЧ> 11!1Ьсто. (Войшюъ кла- 
няется и колеблетея). Не хотите? такъ мы васъ на- 
сильно пересадивгь. (Идетъ къ нему, о двою руко» 
беретъ его тарелку, а другою тащить его ва собою. — 
Нуликь подаегь стулъ). Вотъ, давно бы тщъ, (Ну- 
лнну). Вы всему виноваты. 

Войновъ. 

Помилуйте, Ваше Превосходителы5тво, я тамъ 
быль между дворянами, равными мн:^.. 

Губернаторъ. 
Есть дворяне и дворяне: мы укквмъ ихъ 
различать. 

Войновъ. 
Сортировать ихъ — не мое д^кло. 

Губернаторъ. 
Вотъ вамъ бы служить по выборамъ: мы 
такихъ добиваемся. 

Войновъ. 

Не въ силахъ, Ваше Превосходительство, я 
гражданское судопроизводство худо разумею, спо- 
тыкнусь на первомъ шагу. — На другаго свали- 
вать обязанность не въ моихъ правилахъ, а не- 
11р1ятностей переносить я еще не привыкъ^ 
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Губернаторъ. 

Заслуженные люди какъ вы, большимъ не- 
пр1ятностям1> не подвергаются. 

Войновъ. 

Большая или малая, все-таки непр1ятность : 
она огорчить меня; а еслибы мн* привелось у- 
слышать дерзкое слово отъ своего начальника, какъ 
я'Ьп'к въ моду вошло, то, по горячности и вспыль- 
чивости моей дурной натуры, тотъ который меня 
оскорбитъ, можетъ быть и не въ состоянШ -буреть 
повторить это надъ другимъ; а себ* я только у- 
готовлю погибель. 

Губернаторъ. 
О, да у васъ теорш. 

Войновъ. 

Можетъ быть и теорш, но я не ишу случая 
осуществить ихъ на практике. 

Губернаторъ. 

Ваша воля. А что, Модестъ Павловичъ, об^дъ 

кажется конченъ. — Позвольте встать. Меня еще 

д:^1а ожидаютъ дома. (Вс* встаютъ, Губернаторъ про- 
щается съ Нулиным'ь н уходитъ). 



«. 
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я в Д Е Н I Е III. 
Т^же, кром* Губернатора. 

3 я б к и н ъ. 

Ну, молодецъ ты, ведоръ Александровичъ. 
Не въ бровь, а прямо въ глазъ кольнулъ ты Его 
Превосходительству. 

Петухов ъ. 
А заметили вы, господа, какъ Губернаторъ 
смутился, когда ведоръ Александровичъ отпу- 
стилъ ему правду? 

Чернилинъ. 
Да, онъ тутъ же провозгласилъ об^дъ кон- 



ченнымъ. 



Нулинъ. 
Въ самомъ д^л*: в^дь сладкаго пирожнаго 
еще пе подавали. 

Мокрокурицынъ. 
Намъ сладкое пирожное заменили усладитель- 
ныя слова почтенн^йшаго ведора Александровича^ 

П^туховъ. 
Разскажи-ка братъ. Ворона, какъ тебя давиче 
пудрили ? В^дь не даромъ ' Губернаторъ вел^кгь 
теб'Ь явиться къ нему на квартиру? 
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Ворона. 
Приказадъ только исправить запоздадыя д:кла 
къ новому году. 

Чернилинъ. 
Только ! а не сопровождалъ это прикйзаше ни- 
какими отборными прив*тств1ями, извлеченными 
изъ его неистощимаго лексикона краснор^чивыхъ 
ругательствъ? 

Ворона. 
Право не припомню. Впрочемъ жаловаться 
не могу. 

3 я б к и н ъ. 
Объ чемъ тутъ толковать господа. — Откла- 
няемтесь почтенному хозяину, и зайдемте ко мн*, 

выкурить по трубочке, а потомъ въ собрате 
(уходятъ). 

Я В .1 Е Н I Е IV. 

Нулинъ (одинъ). 

Об^дъ мой — не очень удачный. Странный че- 
лов:ккъ Алексей Петробичъ;. не знаешь какъ ему 
угодить. Еще спасибо ему, что онъ меня при ре- 
визш поберегъ: это значитъ, что онъ меня отли- 
чаетъ отъ прочихъ собратж моихъ г. г. Предво- 
дителей, которьшъ, какъ говорятъ, достается иног- 
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да не мен^е какъ сегодня Мокрокурицыну и мое- 
му протоколисту Вороне. — Весь день на ногахъ 
и въ суетахъ, усталъ, мочи н*тъ ; а долженъ идти 
опять хлопотать объ устройств* бала (смотритъ на 

часы) г^, ге! да уже скоро будутъ съезжаться 

(уходитъ посп*шно). 

я в я Е Н I Е У. 
Квартира Трусиной у откупщика. 

Трусина (адна). 
(Въ бальномъ наряд-Б становится предъ зеркаломъ). 

Для у^зднаго городка, туа^ютъ мой, кажется 
не совс^мъ дуренъ. Старалась принаровить по 
последней картинке моднаго журнала (посл-в крат- 
каго размышлен1я). Можетъ быть И не хорошо д*- 
лаю, что р*щилась принятъ молодаго влюбленнаго 
губернатора. Но какъ противустать влечешю серд- 
ца, той, которая еще никогда сердечныхъ отрадъ не 
испытала? Въэтомъ грязномъ уголк* м1ра, всетакъ 
екучно, такъ пусто для души. — Тараса Кузьмича 
я уважаю и ц*ню какъ благодетеля, призр^вшаго 
сироту, но никогда любви къ нему я не чувство- 
вала. Впрочемъ, если и д^лаю худо, оно заме- 
нится добромъ. — Я спасаю йужа отъ большихъ 
яелрхятностей, и можетъ <№1ть испрошу ему на- 
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граду. Онъ челов^къ боязливый, и когда объятъ 
страхомъ, — совс^мъ другой челов^къ. — Это 
поручеше дастъ ему бол*е в^са, бол^е уверен- 
ности въ самомъ себе. Таюя случаи рождали и- 
ногда великихъ мужей. 
(Вб'Ёгаетъ Губернаторъ въ партикудярномъ сюртук-в.) 

Я В Л Е Н I Е Л1. 

Губернаторъ. 

Я. заб^жалъ къ вамъ на минуточку, чтобы 
познакомиться съ местностью, и еще разъ насла- 
диться вашимъ лицезрешемъ, очаровательная Люд- 
мила Григорьевна. Какъ вы милы въ этомъ наряд*. 

Трусина. 
Не ожида.1а я васъ въ эту минуту, Алексей 
Петровичъ. Вы неудобное время избрали: все 
жители города на ногахъ теперь: все готовятся 
на балъ. — Трудно вамъ скрыться отъ прозорли- 
выхъ глазъ. 

Губернаторъ. 
Не опасайся, дитя мое: я инкопшто, и все 
меры принялъ, чтобы никто меня не увиде.1Ъ. 
(Ц'влует'ъ съ жаромъ ея р^тсу). 

' Трусина.. 
Не время-ли отправляться въ собранхе? (охво- 
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ряегь боковую дверь). Вотъ выходъ бол4е удобный 
для Вашего Превосходительства. 

Губернатор ъ. 
Прощай, Ангелъ мой: помни же: поел* пер- 
ваго кадри.1я — зубы должны заболеть. 

Трусина (провожаетъ до дверей). 

Вотъ выходъ. 

я в л Е Н I Е УП. 

(Освещенная зала дворянскаго собрашя. Предводи- 
тель распоряжается. — Гости съезжаются.) 

Н у л и н ъ. 

Оркестръ — становись на м^Ьсто : приготовьте 
въ соседней компат'Ь ломберные столы съ карта- 
ми. — Посл^ перваго кадриля подавать оржадъ 
и лимонадъ. (Входитъ Трусина). 

Добро пожаловать, .Людмила Григорьевна. О 
васъ была р^чь за об^домъ. Губернаторъ спра- 
шивалъ — танцуютъ ли польку у насъ? я отв*- 
чалъ что этотъ танецъ никто не танцуетъ мил:ке 
васъ. И такъ мы на васъ надеемся. 

Трусина. 
Благодарю за рекомендащю , но я не распо- 
ложена много танцевать. Мужъ мой въ отсутств1и: 
огь сырой погоды зубы у мен А разболелись; если 
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боль не утихнегь, придется оставить ба.1Ъ, можетъ 
быть и не танцевавши. 

Нудипъ. 
Жаль, очень жаль; вы украшеше нащихъ сс- 
Йранш; впрочемъ и Губернаторъ оставить пасъ 
рано. Надеюсь что онъ съ вами протанцуетъ пер- 
вую кадри.1ь. 

Трусина. 
Не зпаю: можетъ быть и съ другою. 

Нулинъ. 
Но вотъ и Его Превосходительство (входитъ 

Губернаторъ). 

Трусина (про себя). 
Какъ у меня сердце бьется ! . . . 

Губернаторъ. 
Модестъ Павловичъ, прикажите начинать : вы 
мой визави? пойду пригласить Л^юдмилу Григо- 
рьевну. А вы съ к^мъ? 

Нулинъ. 
Я съ мадамъ Водопьяновъ. 

Губернаторъ. 

Вон: еп раув йе соппахввапсе. Ста1ювптесь 

господа: музыка начинай (кадриль пачинается). 
(П*туховъ и Чернидинъ начинаюгь шептать между собою.) 
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П^туховть (тнхо Чершиш^), 
Его Превосходительство, кажется, не хочетъ 
оставаться въ долгу у Тараса Кузьмича. — Го- 
роднишй производитъ сл'Ьдствае въ у^зд* падъ од- 
нодворцами, а Губернаторъ въ городе — надъ его 
супругою. ' 

Чернидинъ. 
Похоже па то : съ тою только разницею, что 
Губернаторъ по опытнее и по расторопнее — скорее 
усп-Ьеть въ своемъ д^л^ ч^мъ Трусинъ. 

П*туховъ, 
За то, пойдетъ Трусинъ въ гору. 

Чернилинъ. 
А мы, кажется съ тобою подъ-гору. 

Петухов ъ. 
Покрайпей м^р* не съ высока рухнемся. 

(Губернаторъ танцуя, видимо воспламеняется. — Тру- 
сила платкомъ придерживаетъ щеку.) 

Губернаторъ. 
Что съ вами? 

Трусина. 
Мочи н^тъ отъ зубной боли. 

Губернаторъ. 
Что можетъ быть несноснее? советую вамъ 
креозотъ: удивительное средство. 
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Трусина. 

Все испытала 9 ничего не помогаетъ (кадрил* . 
кончается: Трусина садится въ сторону сь видомъ с!гра- 
дашя). 

Нулинъ. 
Что Людмила Григорьевна? очень разболе- 
лись зубы? 

Трусина. 
Чрезвычайно. — Позвольте мн* оставить балъ. 

Нулинъ. 
Не см^ю васъ задерживать, хотя и желалось 
показать Его Превосходительству какъ у насъ 
гганцуютъ польку. 

Трусина. 
Право, МП* теперь не до польки (уходитъ). 

Губер наторъ 
(который разговаривалъ съ Водопьяновою). 
А что же? Не будетъ польки? 

НуЛИЕЪ. 

Не козху танцевать: Л^юдмила Григорьевна 
отретировалась. 

Губернаторъ. 
Жаль. 
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я в л Е Н I Е ГШ. 
Т^же, Взяткинъ (съ кувертомъ въ рукахъ). 

Взяткинъ. 
Ваше Превосходительство; сейчасъ получена 
эстафета на имя ваше. (Подаетъ кувергъ). 

Губернатор ъ. 
А! это отъ моей возлюбленной супруги (про- 
б'Бгаетъ письмо). Слушайте господа, какое радост- 
ное изв^стхе я получилъ изъ дома (читаетъ). „Ан- 
„гелъ мой, собираю оставнпя схыы, чтобы ув'Ьдо- 
„мить тебя, что, вчера, въ 9 часовъ вечера, Богъ 
„далъ намъ сына. Онъ явился на св^тъ какъ 
„Л^юдвигъ XIV, съ двумя зубами. Ц'Ьлую тебя 
„тысячу разъ, и ожидаю съ нетерп^шемъ чтобы: 
„представить теб^ нашего Ростиславля. — Твоя 
„Надежда." — (Взяткину) черезъ часъ мы отпра- 
вляемся : ступай, готовь все къ отъезду. Прощайте 
господа, сп^шу насладиться семейнымъ счастхемъ * 
(въ сторону) но, прежде, уготовленнымъ блажен- 

СТВОМЪ. (Уходитъ поспешно : въ двсряхъ сталки вается 
съ городничимъ Трусинымъ). 

Я В у1 Е Н I Е IX. 

Т'Ьже, Трусинъ. 

Губер наторъ (хватая себя за носъ). 

Это что значитъ? Какъ ты зд'Ьсь очутился? 
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»й, 



Трусинъ (заикаясь отъ испуга). 
Ваше Превосходительство, я вы^халъ поздно, 
ночь настала самая темная, я проплуталъ бы въ 
пол* : я подумалъ : не лучше ли мн* воротиться и 
попросить у начальника губернш, чтобы прикоман- 
дированъ былъ ко мн* непременный членъ 

Губернаторъ. 
Да какого же у тебя дурака непрем^ннаго 
члена не достаетъ? Требухою набитая голова? 

Трусинъ. 
Видя милости ваши 

Губернаторъ. 
Вотъ дамъ я тебе милостей ослушнику. Боль- 
но раздулся ты здесь лежа на боку, ничего не 
делая. Ъоть, пить, да спать, только и разрхеешь : 
а на тележке прокатиться отвыкъ. Въ кварта.1ь- 
ные тебя определю въ губернскш городъ, бол- 
ванъ. Тутъ-то ты у меня попрыгивать будешь. 
Опустошу твой толстый животъ. (Тыкастъ паль- 
цсмъ въ его брюхо). Всехъ выгоню отсюда гусей, 
цьшлятъ, курапатокъ, индеекъ, рябчиковъ. Бу- 
дешь помнить, какъ ослушиваются начальюша. -^ 
А, кстати объ ослушанш. Почему не отштукату- 
рены дома въ городе, согласно моему приказазпю? 
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Трусинъ. 
Бремена тяжк1я: народъ б^кдный.... 

Губернаторъ. 
У тебя подлеца еще отговорки: знай-же мерз- 
кая тварь, что если я тебя самого прикажу ошту- 
катурить отъ затылка до пятокъ, такъ это должно 
быть исполнено немедленно. 

• Трусинъ. 
Слушаюсь. Радъ стараться. 

Губернаторъ. 

А теперь тебя разбойника посажу подъ арестъ 

на сутки, и то великая милость: знай это. (Город- 
ничш кланяется). 

(Въ это время перепутанные гости мало по малу оста- 
вляютъ залу. Остается одинъ Нулинть:) 

Господинъ Предводитель прощу васъ 

(Губернатор-ь видитъ пустую залу). Что ЭТО значить ? 

Разв* балъ конченъ? 

Н у л и н ъ. 
Гости сконфузились, и не хотели мешать Ва- 
шезху Превосходительству. 

Губернаторъ (про себя), 
йие! ипЬёсШе ! (громко). Ну если такъ, то къ 
чему нибудь это пригодится. — Въ уважеше того 
что онъ первое лицо въ городе, я назначаю ему 



■ 77 



эту залу для ареста (про себя). Изъ гауптвахты 
пожалуй еще уйдетъ домой. — Оставайся же зд^сь, 
парадный шутъ. Можешь, въ теченхе сутокъ, пре- 
даться ФилосоФическимъ размышлешямъ о пре- 
вратностяхъ рока и мечтать о благахъ ожидаю- 
шихъ тебя въ должности квартальнаго надзира- 
теля. — Пойдемте, Модестъ Павловичъ, я его 
запру самъ зд^сь, возьму къ себ* ключь и самъ 
выпущу; в'^дъ по милости его, мн^ придется еще 
весь завтрашни} день зд*сь пробыть (про себя уходя) 
пойду утешать его жену (дв-ьрь запирается на замокъ) 

СЦЕНА X. И ПОСЛЪДЕЯЯ. 
Трусинъ (расхаживает'ъ въ отчаяши, и плачехъ). 

Какая нелегкая меня дернула воротиться? 
Пропала вся моя служба. Что скажегь моя Люд- 
мила Григорьевна? О головушка, головушка ты 

моя (Трусин-ь берет-ь за голову, треплетъ волосы, 

орь чего образуются у него два рбга. Онъ плачетъ и 
с^трит'Ъ на публику съ уморительно-умилительною гри- 
масою. — Занав-Есь опускается.) 

1 

Конедъ. 
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